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1. Memoria Descriptiva

1.1 Agentes intervinientes

_Promotor:

Universidad de Zaragoza como entidad privada y promotora proyecto.
_Proyectista:

Pilar Garcia Franco

_Ofros técnicos:

Sixto Marin Gavin, tutor del proyecto.

1.2 Informacién previa
1.2.1  Antecedentes y condicionantes de partida

Se recibe por parte de la Universidad de Zaragoza, el encargo de la redaccién de un proyecto que se describe
como: Rehabilitacién en el Conjunto Fray Julidn Garcés. Espacio sociocultural y Co-Working en el barrio de
Torrero, con los siguientes antecedentes:

e Estudio previo del conjunto urbano y relacién contextual con la ciudad.
e Andlisis de usos y posibles propuestas de usos y/o actividades, asi como de espacios libres.

e Estudio de la topografia, relieve y desniveles de la parcela.

1.2.2 Emplazamiento

El solar se encuentra situado en la plaza de la Memoria Histérica el Parque de los Incrédulos, 1, 50007
(Zaragoza (ESP)); tiene forma rectangular alargada y estd orientado al Sur.

El solar dentro del cual se pretende desarrollar el presente proyecto tiene una superficie aproximada
>20.000m?2. La parcela presenta desniveles apreciables en la rasante de la calle, es sensiblemente horizontal




en toda su superficie, mientras que hacia el centro de la parcela se
encuentra un terraplén; en la actualidad no se encuentra con
edificaciones y no existen servidumbres en el solar.

Las infraestructuras existentes son suficientes, para responder con
los diferentes servicios urbanisticos necesarios para el correcto
funcionamiento del edificio; por lo que es apto para desarrollar en
él el presente proyecto.

LINDEROS:
Norte Edificios residenciales Fray Julian Garcés.

Sur: Plaza Memoria Histérica.
Este: Avenida América. Oeste:
Calle Fray Julian Garcés.

1.2.3  Entorno fisico

El solar propuesto se sitGa en un terreno al sur de Zaragoza en la plaza de la Memoria Histérica colindante
a la antigua cércel de Torrero. Esta cerrd sus puertas en 2001 con el traslado de los Gltimos reclusos a
Zuera. Los vecinos pudieron entonces visitar la cdrcel, y fueron testigo s del estado de absoluta desidia y
abandono en que estaba, asi como de las condiciones de represién que sufrieron los reclusos, impropias
de un establecimiento penitenciario del siglo XXI de la Unién Europea.

Actualmente, de todo el complejo sélo se conserva el edificio de entrada, que se encuentra okupado para
fines sociales. En la gran manzana de la Plaza de la Memoria Histérica encontramos sobre rasante nuevas
viviendas sociales, un centro de insercién social y un solar que albergaba, hasta que secé en 2012, un
arbol de laurel centenario que daba sombra al patio de la enfermeria de la antigua cércel y que albergé
los pocos suefios de libertad de los presos.

Bajo rasante un gran parking. La plaza es infrautilizada en la actualidad, desligada del conjunto de
actividades del barrio. Los vecinos aclaman que es de justicia que, si durante setenta y dos largos afios el
barrio soporté el servicio de la cércel, este terreno se devuelva al barrio como un espacio transformador del
siglo XXI.

La propuesta que se plantea es la rehabilitacion integral del conjunto urbano Fray Julidn Garcés y el
desarrollo de un nuevo uso en la Plaza de la Memoria Histérica. El objetivo principal se centra en contribuir
a la revitalizacién del conjunto y la plaza, asi como facilitar la interconexién entre ambos y el didlogo de la
nueva y la antigua arquitectura.

1.2.4 Normativa urbanistica vigente




» REAL DECRETO LEGISLATIVO 2/2008, de 20 de junio, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley de suelo.

» Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacién de la Edificacion.
* Ley 4/2009, de 22 de junio, de Ordenacién del Territorio de Aragén.

» DECRETO-LEGISLATIVO 1/2014, de 8 de julio, del Gobierno de Aragén, por el que se aprueba el
texto refundido de la Ley de Urbanismo de Aragén.

» Normativa Sectorial de aplicacién en los trabajos de edificacion.

» Cédigo Técnico de la Edificacién (RD 314/2006, de 17 de marzo y RD 1371/2007, de 19 de
Octubre) con modificaciones conforme a la Ley 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitacién,
regeneracién y renovacién urbanas.

» Decreto 131/2006, del 23 de mayo del Gobierno de Aragén, Reglamento sobre condiciones
sanitarias en los establecimientos y actividades de comidas preparadas.

* Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio, aprobacién del Reglamento de Instalaciones Térmicas de

la Edificacién.

* Real Decreto 842/ 2002 de 2 de agosto de 2002, Reglamento Electrotécnico de Baja Tensidn.

1.2.5 Programa de necesidades

El programa de necesidades corresponde a la nueva construccién de un espacio sociocultural con las
estancias necesarias para ofrecer una amplia oferta de actividades y que contenga a su vez espacios de

trabajo tanto publicos como privados, convirtiéndose en un foco de atraccién tanto para habitantes del

barrio como de personas de otras partes de la ciudad.

ESPACIOS SOCIOCULTIRALES:

Biblioteca

Archivo

Sala de conferencias
Hall

Guardarropa

Aseos

Sala de exposiciones
Cafeteria

Aseos




=  Cocina, almacén zona de basuras
*  Aulas y talleres ( x4)

* Aseos comunes

* Espacios comunes

= Recepcién

ESPACIOS DE TRABAJO

* Administracién

= Direccidon

= Recepcién

»  Oficinas privadas (x4)
» Despachos (x2)

»  Sala multiusos

» Sala de reuniones

» Espacios de coworking
= Aseos

»  Office

Se incluyen también zonas de limpieza, almacenaje e instalaciones.

1.3 Descripcién del proyecto

1.3.1 Descripcién general

El proyecto busca convertirse en un foco de atraccién de referencia en el barrio. Se encuentra en situacion
privilegiada, en una plaza de la zona central en la que se produce un esponjamiento urbano en un barrio de
manzanas muy compactas y escazas zonas libres. Es tan importante el edificio como la configuracién de la plaza
que lo va a albergar. El edificio se configura por cuatro blogues deslizados en la planta baja que contienen en
su interior un espacio de la plaza cubierto. La plaza se inserta en el edificio. Sus entradas principales y la
composicién de los blogues inferiores tampoco es banal, pues surge de los principales ejes del barrio que
desembocan en esa plaza, dos de ellos provenientes del conjunto de viviendas a intervenir.

Sobre estos blogues podio de la planta baja, nace un volumen cibico y regular, que alberga en su interior usos
mds privados. Este bloque coronado por un lucernario en su parte central, da lugar a un atrio al cual
desembocan todas las estancias del programa, convirtiéndose en un contenedor de luz. Las pasarelas que
comunican las distintas partes del programa estdn intercomunicadas por ese atrio y se asoman a la plaza
contenida en el propio edificio dotando a este espacio de un fuerte cardcter social.

= Uso caracteristico del edificio:

El uso caracteristico es de pUblica concurrencia y administrativo.
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= Relacién con el entorno :

El edificio se relaciona con las viviendas rehabilitadas mediante los ejes que estas forman y desembocan en
la plaoza. En la plaza de la Memoria, actualmente descuidada y didfana, se propone también una
intervencién a través de una serie de zonas verdes, arbolado y espacios publicos que dialoga con el edifico
tanto en forma como en uso.

1.3.2 Cumplimiento del CTE

El presente proyecto cumple el Cédigo Técnico de la Edificacion, satisfaciendo las exigencias bésicas para cada
uno de los requisitos bésicos de 'Seguridad estructural', 'Seguridad en caso de incendio', 'Seguridad de utilizacién
y accesibilidad!, 'Higiene, salud y proteccién del medio ambiente!, 'Proteccién frente al ruido' y 'Ahorro de
energia y aislamiento térmico', establecidos en el articulo 3 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de
Ordenacién de la Edificaciéon, y modificaciones posteriores vigentes.

En el proyecto se ha optado por adoptar las soluciones técnicas y los procedimientos propuestos en los
Documentos Bdsicos del CTE, cuya utilizacién es suficiente para acreditar el cumplimiento de las exigencias
bdsicas impuestas en el CTE.

1.3.3 Cumplimiento de las normativas especificas

El proyecto para el nuevo equipamiento da cumplimiento a su vez a normativas sectoriales de aplicacién, entre
las que se destaca, segin su dmbito de aplicacién:

Estatales

EHE-08 Se cumple con las prescripciones de la Instruccién de hormigdn estructural y se complementan sus
determinaciones con los Documentos Bésicos de Seguridad Estructural.

EAE (R.D. 751/2011) — Instruccién de acero estructural

NC SR-02 (R.D. 997/2002) — Norma de construccién sismorresistente

CTE Cédigo Técnico de la Edificacion

REBT Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto de 2002, Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién.

RITE (R.D. 1027/2007) — Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios Certificacién de Eficiencia
Energética (R.D. 235/2013)

Autondmicas

Accesibilidad (R.D. 1/2013) — Ley General de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusién
social
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Gestién de residuos (Decreto 148/2008) — BOA n°121, 8/4/2008

1.3.4 Descripcién geométrica del proyecto

La forma y superficies del proyecto en la parcela de referencia vienen descritas y acotadas en la documentacién
gréfica (conjunto de planos que describen el proyecto) que se adjunta.

= Volumen:

El edificio consta de 4 volumenes de distintas dimensiones conectados por un espacio didfano cerrado. En
estos se sitGan los usos mds pUblicos. Sobre ellos se sitGa un volumen cibico de 3 plantas en el que se sittan
usos mds administrativos y gana en privacidad conforme se asciende. Este volumen en su interior estd perforado
por un atrio.

» Cuadro de superficies:

PLANTA BAJA SUP. m?
Biblioteca 204.15
Cafeteria 118.50

Cocina 20.50
Residuos 3.20
Almacén 4.70

Aseos 30

Escalera incendios 15
Sala de conferencias 240
Hall Sala de conferencias 63.50

Aseos 30

Guardarropa 10

Instalaciones eléctricas 15
Recepcion 12
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Sala de exposiciones 130
Salas de instalaciones 50
Zona de comunicaciones 42.30

Plaza cubierta 600
PLANTA PRIMERA SUP. m?
Biblioteca 200
Archivo 70
Aseos 30
Terraza 28.50
Cuarto de limpieza 27.50
Aula taller 01 41.50
Aula taller 02 41.50
Aula taller 03 41.50
Aula Taller 04 67.75
Terraza 25.50
Almacenaije 21.50
Escalera de incendios 15
Zona de comunicaciones 42.3
Zona de paso pasarela 214
PLANTA SEGUNDA SUP. m?
Aula multiusos 50
Espacio de coworking 01 164
Direccién 21.20
Administracién 25
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Aseos 30
Almacenaje 21.5
Escalera incendios 15
Terraza 17.5
Office 48
Espacio de coworking 02 164
Sala de reuniones 50
Recepcién zona coworking 14.50
Cuarto de limpieza 27.50
Zona de comunicaciones 42.3
Zona de paso pasarela 231
PLANTA TERCERA SUP. m?
Oficina privada 01 28
Oficina privada 02 28
Oficina privada 03 28
Oficina privada 04 28
Despacho privado 01 21.50
Despacho privado 02 20
Terraza 20
Terraza 21.50
Instalaciones 21.50
Escalera de incendios 15
Cuarto de limpieza 27.50
Zona de comunicaciones 42.3
Zona de paso pasarela 204

14




Accesos y evacuacion

Las cuatro plantas son accesibles para minusvdlidos y las salidas de emergencia son tales que cumplen la
norma de evacuacién de edificios.

Los accesos principales al edificio se encuentran en las 4 orientaciones a cota regular. Los accesos
principales serdn los de mds afluencia, el acceso norte, en el que desemboca el eje proveniente de la zona
de viviendas y el acceso este que da a la plaza de la memoria y en el cual desemboca un eje de calles
proveniente de la zona este del barrio (calle Orense)

Los recorridos de evacuacién no superan los 50 m en ninguno de los puntos del proyecto y cuentan en su
correspondiente salida de edificio hacia un espacio exterior seguro. Tanto la existencia de varias puertas
hacia el exterior como la distribucién del proyecto en planta, hace que la evacuacién sea mucho mds
répida y eficiente.

Se han dispuesto todos los accesos necesarios para los distintos usos.

1.4 Prestaciones del edificio

1.4.1 Prestaciones producto del cumplimiento de los requisitos bdsicos del CTE
* Prestaciones derivadas de los requisitos bésicos relativos a la seguridad:

Seguridad estructural (DB SE)
Resistir todas las acciones e influencias que puedan tener lugar durante la ejecucién y uso, con una

durabilidad apropiada en relacién con los costos de mantenimiento, para un grado de seguridad
adecuado.

Evitar deformaciones inadmisibles, limitando a un nivel aceptable la probabilidad de un comportamiento
dindmico y degradaciones o anomalias inadmisibles.

Conservar en buenas condiciones para el uso al que se destina, teniendo en cuenta su vida en servicio y
su coste, para una probabilidad aceptable.

Seguridad en caso de incendio (DB SI)

Se han dispuesto los medios de evacuacién y los equipos e instalaciones adecuados para hacer posible el
control y la extincién del incendio, asi como la transmisién de la alarma a los ocupantes, para que puedan
abandonar o alcanzar un lugar seguro en el exterior de la actuacién objeto de este proyecto

El espacio exterior inmediatamente préximo al edificio donde se ubica la actuacién cumple las condiciones
suficientes para la intervenciéon de los servicios de extincién.
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El acceso desde el exterior estd garantizado, y los huecos cumplen las condiciones de separacién para
impedir la propagacién del fuego entre sectores.
No se produce incompatibilidad de usos.

No se ha proyectado ningun tipo de material que por su baja resistencia al fuego, combustibilidad o
toxicidad pueda perjudicar la seguridad del edificio o la de sus ocupantes.

Seguridad de utilizacién y accesibilidad (DB SUA)

Los suelos proyectados son adecuados para favorecer que las personas no resbalen, tropiecen o se dificulte
la movilidad, limitando el riesgo de que los usuarios sufran caidas.

Los huecos, cambios de nivel y nicleos de comunicacién se han disefiado con las caracteristicas y
dimensiones que limitan el riesgo de caidas, al mismo tiempo que se facilita la limpieza de los
acristalamientos exteriores en condiciones de seguridad.

Los elementos fijos o practicables de los edificios se han disefiado para limitar el riesgo de que los usuarios
puedan sufrir impacto o atrapamiento.

Los recintos con riesgo de aprisionamiento se han proyectado de manera que se reduzca la probabilidad
de accidente de los usuarios.

En las zonas de circulacién interior y exteriores se contaré con una iluminaciéon adecuada, de manera que
se limite el riesgo de posibles dafios a los usuarios de los edificios, incluso en el caso de emergencia o de
fallo del alumbrado normal.

El dimensionamiento de las instalaciones de proteccién contra el rayo se realizard de acuerdo al
Documento Bdsico SU 8 Seguridad frente al riesgo causado por la accién del rayo.

» Prestaciones derivadas de los requisitos bdsicos relativos a la habitabilidad:

Salubridad (DB HS)

En el presente proyecto se han dispuesto los medios que impiden la penetracién de agua o, en su caso,
permiten su evacuacién sin produccién de dafos, con el fin de limitar el riesgo de presencia inadecuada
de agua o humedad en el interior de los edificios y en sus cerramientos como consecuencia del agua
procedente de precipitaciones atmosféricas, de escorrentias, del terreno o de condensaciones.

Se han previsto los medios para que los recintos se puedan ventilar adecuadamente, eliminando los
contaminantes que se produzcan de forma habitual durante su uso normal, con un caudal suficiente de
aire exterior y con una extraccién y expulsion suficiente del aire viciado por los contaminantes.

Se ha dispuesto de medios adecuados para suministrar al equipamiento higiénico previsto de agua apta
para el consumo de forma sostenible, con caudales suficientes para su funcionamiento, sin la alteracién
de las propiedades de aptitud para el consumo, que impiden los posibles retornos que puedan contaminar
la red, disponiendo ademds de medios que permiten el ahorro y el control del consumo de agua.

Los equipos de produccién de agua caliente dotados de sistemas de acumulacién y los puntos terminales
de utilizacién dispondrdn de unas caracteristicas tales que eviten el desarrollo de gérmenes patégenos.

Los edificios proyectados disponen de los medios adecuados para extraer las aguas residuales generadas
en ellos de forma independiente con las precipitaciones atmosféricas y con las escorrentias.

Proteccién frente al ruido (DB HR)
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Los elementos constructivos que conforman los recintos en el presente proyecto, tienen unas caracteristicas
acUsticas adecuadas para reducir la transmisiéon del ruido aéreo, del ruido de impactos y del ruido y
vibraciones de las instalaciones propias del edificio, asi como para limitar el ruido reverberante.

Ahorro de energia y aislamiento térmico (DB HE)

El edificio dispone de una envolvente de caracteristicas tales que limita adecuadamente la demanda
energética necesaria para alcanzar el bienestar térmico en funcién del clima de la localidad, del uso de
los edificios y del régimen de verano-invierno, asi como por sus caracteristicas de aislamiento e inercia,
permeabilidad al aire y exposicién a la radiacién solar, reduce el riesgo de aparicién de humedades de
condensacién superficiales e intersticiales que puedan perjudicar sus caracteristicas y tratando
adecuadamente los puentes térmicos para limitar las pérdidas o ganancias de calor y evitar problemas
higrotérmicos en los mismos. Los espacios disponen de las instalaciones térmicas apropiadas destinadas
a proporcionar el bienestar térmico de sus ocupantes, regulando el rendimiento de las mismas y de sus
equipos. El edificio dispone de una instalacién de iluminacién adecuada a las necesidades de sus usuarios
y a la vez eficaz energéticamente.

1.4.2 Limitaciones de uso

» Del edificio

El edificio sélo podrd destinarse a los usos previstos en el proyecto. La dedicacién de algunas de sus
dependencias a uso distinto del proyectado requerird de un proyecto de reforma y cambio de uso que serd
objeto de licencia nueva. Este cambio de uso seré posible siempre y cuando el nuevo destino no altere las
condiciones del resto del edificio ni sobrecargue las prestaciones iniciales del mismo en cuanto a
estructura, instalaciones, etc.

* De las dependencias
Aquellas que incumplan las precauciones, prescripciones y prohibiciones de uso referidas a las
dependencias del inmueble, contenidas en el Manual de Uso y Mantenimiento del edificio.

* De las instalaciones

Aquellas que incumplan las precauciones, prescripciones y prohibiciones de uso de sus instalaciones,
contenidas en el Manual de Uso y Mantenimiento del edificio. Las instalaciones se disefian para los usos
previstos en el proyecto.

17




18




MC
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2. Memoria constructiva

2.1 Sustentacién del edificio

La cimentacién del proyecto serd zapatas de hormigén armado para evitar asentamientos y repartir de forma
regular las cargas al terreno.

En la zona de la sala de conferencias se opta por una losa de hormigén armado con muro de contencién para
un adecuado comportamiento en esa zona semienterrada.

2.2 Sistema estructural

Estructura metdlica en la totalidad del edificio. Los pilares metélicos (perfiles HEB, especificados en los planos
de estructura) nacen de las zapatas de cimentacién y de los muros de contencién de la sala de conferencias
anclados mecdnicamente mediante un gran chapén de unién. Los pilares se unen entre si mediante vigas de
perfil IPE 300, 350 o 400 (especificadas en los planos de estructura) con platabandas laterales sobre las que
descansan los forjados de las distintas plantas ( correas IPE 80 y 100 con forjado de chapa colaborante).

2.3 Sistema envolvente

2.3.1 Suelos en contacto con el terreno

No consta. Suelos separados por forjado sanitario tipo caviti.

2.3.2 Muros en contacto con el terreno

Muros de Contencién: Debido a la ubicacién de la sala de conferencias, los muros situados en la parte
semienterrada en contacto con el terreno, son muros de hormigén armado de 80 cm, aislados e
impermeabilizados exteriormente. Al interior poseen un acabado mediante un trasdosado de pladur.

2.3.3 Fachadas
2.3.3.1 Fachadas exteriores compuestas por :

8mm F.V. Equitone

20-100mm Cémara de aire

100mm Aislamiento lana mineral

13mm Placa Aquapanel 1

60mm Cdmara de aire con aislante mineral en la parte inferior y superior.
15mm Placa de yeso laminado

48mm Subestructura perfileria de aluminio (48mm) con aislamiento de lana de roca A=0,034 W/mK con
junta eldstica.

15mm Placa de yeso laminado

TOTAL 380 mm (Cémara de aire variable)
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2.3.3.2 Huecos en fachada

CARPINTERIA:

Carpinteria de aluminio con rotura de puente térmico — Jansen HI. Carpinterias fijas, abatibles de eje horizontal
y batientes.

VIDRIO:
Vidrio triple de muros cortina.

Caracteristicas del vidrio Transmitancia térmica, Ug: 0,70 W/(m2:K)
Factor solar, g: 0.30
Aislamiento acustico, Rw (C;Cy): 45 (-1;-1) dB
Caracteristicas de la carpinteria (batientes)  Transmitancia térmica, Ur: 0,80 W/(m2-K)

Tipo de apertura: Batiente

Permeabilidad al aire de la carpinteria (EN 12207): Sin clasificar
Absortividad, as: 0.8 (color oscuro)

2.3.4 Cubiertas

2.3.4.1 Cubierta superior

Capa de gravas

Capa geotextil no tejido de fibras de poliéster

Ldmina impermeabilzante feltemoer 300 previa imprimacién bituminosa. e=5mm
Aislante térmico poliestireno extrusionado XPS DE 0,34 W/m2K e=100 mm
Ldmina impermeabilzante feltemoer 300 previa imprimacién bituminosa. e=5mm

Hormigén de pendiente 5-15 cm

TOTAL: 122- 132 mm

2.3.4.2  Cubiertas vegetales planta primera
Mortero de hormigén para formacién de pendientes.
Aislante térmico poliestireno extrusionado XPS DE 0,34 W/m2K e=60mm.
Ldmina impermeabilizante feltemoer 300 previa imprimacién bituminosa. e=5mm
Sistema evacuacién aguas pluviales y de riego mediante placa drenante isola de 25/de 40 e=50mm.
L&dmina filirante e= 5mm.
Capa de fibra de coco vegetada.

TOTAL 500 mm i
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2.4  Sistema de compartimentacién

2.4.1  Compartimentacién interior vertical

T

15mm Placa de yeso laminado

50mm Subestructura perfileria de aluminio (48mm) con aislamiento de lana de roca A=0,034 W/mK
285mm Separacién | cdmara de aire

50mm Subestructura perfileria de aluminio (48mm) con aislamiento de lana de roca A=0,034 W/mK
15mm Placa de yeso laminado

TOTAL 415 mm

TI2

15mm Placa de yeso laminado

48mm Subestructura perfileria de aluminio (48mm) con aislamiento de lana de roca A=0,034 W/mK
TOTAL 63 mm

TI3

13mm Placa de yeso laminado

48mm Subestructura perfilerfa de aluminio (48mm) con aislamiento de lana de roca A=0,034 W/mK
13mm Placa de yeso laminado
TOTAL 74 mm
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Tl4

15mm Placa de yeso laminado

70mm Subestructura perfileria de aluminio (70mm) con aislamiento de lana de roca A=0,034 W/Mk
15mm Placa de yeso laminado
TOTAL 140 mm

TI5

15mm Placa de yeso laminado 50mm Subestructura perfileria de aluminio (48mm) con aislamiento de lana
de roca A=0,034 W/mK

70mm Separacién | cdmara de aire

50mm Subestructura perfileria de aluminio (48mm) con aislamiento de lana de roca A=0,034 W/mK

15mm Placa de yeso laminado

TOTAL 200 mm

TIé

2x13mm Placa de yeso laminado
70mm Subestructura perfileria de aluminio (70mm) con aislamiento de lana de roca A=0,034 W/mK
28mm Separacién | cdmara de aire

70mm Subestructura perfileria de aluminio (48mm) con aislamiento de lana de roca A=0,034 W/mK
2x13mm Placa de yeso laminado
TOTAL 220 mm

TI7

2x13mm Placa de yeso laminado

EEl EE
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2x48mm Subestructura perfileria de aluminio (70mm) con aislamiento de lana de roca A=0,034 W/mK

86mm Separacién | cdmara de aire
2x48mm Subestructura perfileria de aluminio (48mm) con aislamiento de lana de roca A=0,034 W/mK

2x13mm Placa de yeso laminado TOTAL
330 mm

2.4.2 Compartimentacién interior Horizontal

Listado de capas:
Acabado de microcemento + Base de regularizacién 1 ,1cm

Mortero de dridos ligeros [vermiculita perlita] 5 cm

N

Plancha de apoyo del suelo radiante 2 cm

JOORK K
XPS Expandido con diéxido de carbono CO2 [ 0.034 W/[mK]] 6 cm iﬂWN&M&NA]W

Forjado de chapa colaborante 12 cm ~ o R o7 o)
O €
Placa fibrocemento 1 cm

TSC Lana mineral [0.031 W/[mK]] Pladur LAN + Placa de yeso 3 cm laminado

2.5 Sistemas de acabados

TECHOS

T1 FALSO TECHO REGISTRABLE DE CARTON YESO:

techo suspendido formado por placas de 50x50 de PLADUR N (H1 en cuartos himeos) de 13 mm, e inferior
con aislamiento acustico de lana de roca de 60 mm colocada sobre su dorso. Estructura simple de piezas
de chapa de acero glavanizado a base de perfiles en forma de U de 60 mm de ancho, separados entre ellos
500 mm y suspendidos de la chapa grecada o alveoplacas por medio de horquillas especiales. Acabado

pintado de blanco.
Caracteristicas de seguridad: Reaccién al fuego y propagacién interior segin DB-SI 1: clase de reaccién al

fuego A2-s1, dO.

T2 FALSO TECHO CONTINUO MICROPERFORADO:

techo continto formado por placa de
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PLADUR FON+/BC de 13 mm, e interior con aislamiento acUstico de lana de roca de 60 mm y velo de fibra
de vidrio sobre su dorso. Acabado pintado de blanco.

Caracteristicas de seguridad: Reaccién al fuego y propagacién interior segin DB-SI 1: clase de reaccién al
fuego A2-s1, dO.

T3 FALSO DE MADERA PERFORADO:

sistema placas de madera Acustic Grid MP-16.5000 de 16 x 50 mm de ROSOUND S.A. Lamas de soporte
ignifugo MDF revestido con chapa de madera de roble que se anclan a la placa de cartén yeso, revestida
con pintura pldstica negra, y que poseen unos tetones a los que encaja el clippracticable de los listones.

PAVIMENTOS

S1 ACABADO DE PIEDRA NATURAL

Acabado de piedra natural 80x40x1.4 cm modelo Amsterdam grey de Porcelanosa. Fijado a la base resitente
conformada por una capa de compresién de 50 mm mediante el adhesivo ONE-FLEX. El sellado de las junta
se realizard mediante el producto COLORSTUK 2-12, 24 horas después. Sobre suelo radiante en las zonas
indicadas.

$2 ACABADO DE GRES PORCELANICO

Acabado de gres porceldnico URBATEK 59,60x59,60x1.04 cm modelo Core grey antideslizante de
Porcelanosa. Fijado a la base resitente conformada por una capa de compresién de 50 mm mediante el
adhesivo FLEXITEC. Las juntas no deben ser superiores a 5mm. Sobre suelo radiante en las zonas indicadas.

S3 ACABADO DE LAMINADO

Acabado de Laminado reproduccién de madera natural 19,3x128,2x0,8 cm modelo AC6 NATURAL 1L
YUKON de l'antic colonial de Porcelanosa. Sobre solera de mortero de cemento de 50mm con contencién de
la humedad. Apto para su uso con sistemas de suelo radiante.

S4 ACABADO DE BALDOSA CERAMICA
Acabado baldosa cerdmica 44,3x44,3x0,98 cm modelo NOVA de de Porcelanosa. Fijado a la base resitente
conformada por una capa de compresién de 50 mm mediante el adhesivo ONE-FLEX.El sellado de las junta se

realizard mediante el producto COLORSTUK RAPID BLANCO N 24 horas después. Apto para su uso con
sistemas de suelo radiante.

RODAPIES

R1 RODAPIE DE LAMINADO: rodapié de laminado de 50 mm, enrasado con la placa de cartén yeso o tabique.
Atornillado al paramento horizontal bajo el pavimento.

_R2 SIN RODAPIE: se prescinde en espacios himedos con acabados de suelos porceldnicos y en espacios con
tarima de madera sintética.

PAREDES

P1 ACABADO DE FACHADAS PLACAS DE FIBROCEMENTO
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Acabado de fachada ventilada de placas de fibrocemento EQUITONE TECTIVA TE60 e=8mm sobre sitema
SATE. Paneles combinados de tamafo 250x122 cm y 305x122 cm. Espesor minima de la junta entre paneles
de 8mm. Fijacién mediante el remache EQUITONE UNI-rivet.

P2 REVESTIMIENTO BALDOSA CERAMICA ZONAS COMUNES
Revestimiento para paredes interiores de baldosa cerdmica FRAME CLEAR 33x100x9.2 cm de Venis de

Porcelanosa. Adhesién al tabique con el adhesivo cementoso tecnoldégico FR-ONE BLANCO N. Sellado de las
juntas recomendado COLORSTUK RAPID MANHATTAN N.

P3 Revestimiento alicatado cerdmico zonas humedas

Revestimiento para paredes interiores de baldosa cerdmica monoporosa MARMI blanco 31,6x90x9.3 cm de
Porcelanosa. Adhesién al tabique con el adhesivo cementoso tecnolégico FR-ONE BLANCO N. Sellado de las
juntas recomendado COLORSTUK ESPECIAL N WHITE.

P4 Acabado pintura RAL 9010 blanca en sistema PLADUR
Acabado en pintura RAL 9010 blanco puro sobre sistema de cartén yeso PLADUR N e=13mm y 18mm
atornillado cada 250mm y 400mm a una esctructura de perdiles de aluminio a base de montante.

2.6 Sistemas de acondicionamiento e instalaciones

SISTEMA DE CLIMATIZACION

Se ha elegido un sistema de calefaccion/refrigeracion por suelo radiante por diversos motivos. Este espacio
alberga usos de larga estancia, pudiendo alcanzar periodos de 8-12 horas al dia, siendo ademds constantes
la mayor parte del afio, por lo que son muy féciles de programar. Ante esta situacion, este tipo de instalacién
presenta la ventaja de necesitar un menor aporte energético, ya que la temperatura de trabajo del agua no
alcanza los 50°C frente a los 70-90°C que son necesarios para un sistema basado en radiadores, por lo que
su rentabilidad es mucho mayor. Se proyectan forjados activos con una gran inercia térmica, capaz de retener
energia la mayor parte del periodo diario de utilizacién, lo que aumenta la rentabilidad del sistema.

Ademds, el principio de funcionamiento del suelo radiante que hace que el calor asciende desde el forjado,
hace que la distribucién de temperaturas sea muy préxima a la ideal, ofreciendo una diferencia de temperatura
6ptima entre los pies y la cabeza de los usuarios y permitiendo ademds que no queden espacios sin calefactar
ya que el aire caliente por su menor densidad tiende a ascender, haciendo un barrido completo de todo el
volumen de aire.

En cuanto al sistema de refrigeraciéon, se opta por mantener este sistema de suelo radiante teniendo siempre en
cuenta la temperatura de rocio para prevenir condensaciones. La instalacién se abastece por el agua procedente
del sistema de geotermia, compuesto por una serie de bombas que impulsan al agua a través de tubos
canadienses enterrados verticalmente en el terreno. Esta, calienta el agua hasta una temperatura de 60°C que
se almacena en el depésito de inercia desde el que se distribuye por el cajén prefabricado a todos los espacios
calefactados. Este sistema posee también un circuito de retorno, siendo asi un circuito cerrado, que regresa a
la caldera para volver a comenzar el proceso. Los circuitos individuales de cada estancia constan de un
termostato individual, asi como una llave de entrada y salida.
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Estos circuitos se disefian con una distribucién en serpentin, por adecuarse facilmente a cualquier geometria y
ser la que mejor homogeneiza la temperatura de la superficie radiante. La temperatura de utilizacién del sistema
es de 35,8°C. Cuando se requiere de agua fria para el sistema se utiliza una enfriadora de agua, esta enfria el
agua para el sistema hasta una temperatura de utilizacién de 16°C. Se establecen distribuidores de suelo
radiante zonificados a lo largo del edificio.

En espacios en los que se prevé una utilizacién parcial o temporal, como la sala de conferencias O la de
exposiciones, y por tanto requieren de un sistema capaz de calentar o enfriar el aire de una forma mas répida
se instalan fan coils en un sistema de 2 tubos, con una T° de entrada/salida en invierno de 40/35°C y en verano

de 7/12°C

2.7  Sistema de servicios
Servicios externos al edificio necesarios para su correcto funcionamiento
Suministro de agua

Se dispone de acometida de abastecimiento de agua apta para el consumo humano. La compadia
suministradora aporta los datos de presién y caudal correspondientes.

Evacuacién de aguas
Existe red de alcantarillado municipal disponible para su conexionado en las inmediaciones del solar.

Suministro eléctrico
Se dispone de suministro eléctrico con potencia suficiente para la prevision de carga total del edificio
proyectado.

Telefonia y TV
Existe acceso al servicio de telefonia disponible al piblico, ofertado por los principales operadores

Telecomunicaciones
Se dispone infraestructura externa necesaria para el acceso a los servicios de telecomunicacién regulados por

la normativa vigente.

Recogida de residuos
El municipio dispone de sistema de recogida de basuras.
Otros
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3. Cumplimiento del CTE

3.1 Seguridad Estructural

ANEJO DE SEGURIDAD ESTRUCTURAL EN CUMPLIMIENTO DEL CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICACION (R.D. 314/2006 DEL MINISTERIO DE LA VIVIENDA)

ACCIONES EN LA EDIFICACION ADOPTADAS EN EL PROYECTO (CTE- DB-SE-AE)

AE-1.- ACCION GRAVITATORIA.

1.1.- PISOS
PLANTA: Cubierta Estructura metdlica
Tipo Chapa colaborante, canto total 10
Forjado: cm
Peso propio forjado 2.35 kN/m?
Sobrecarga de uso 1.00 kN/m?
Sobrecarga de nieve 0.50 kN/m?
PLANTA: Forjados Estructura metdlica
P02/P03
Tipo Chapa colaborante, canto total 12
Forjado: cm
Peso propio forjado 3.50 kN/m?
Sobrecarga de uso 2.00 kN/m?
PLANTA: Forjados Estructura metélica
PO1
Tipo Chapa colaborante, canto total 12
Forjado: cm
Peso propio forjado 3.50 kN/m?




Sobrecarga de uso 4.00

kN/m?

CERRAMIENTOS

Peso propio muros exteriores 8 kN/ml
Peso propio muros medianeros 8 kN/ml
Peso propio muros divisorios 6 kN/ml
S.c. lineal en extremo pasarelas 2 kN/ml
S.c. lineal horizontal antepechos 2 kN/ml

AE-2.- ACCION DEL VIENTO (art. 3.3 y ane

jo D)

ZONA []

Zona edlica (Anejo D)

Zona B

ACCIONES ACCIDENTALES

AE-4.- ACCION SISMICA (SEGUN NCSE-02)

Aceleracién basica del lugar: ab/g (Anejo 1)

<0.04

Coeficiente de contribucién: K (Anejo

1)

Factor de importancia del edificio: (Art.2.2)

Coeficiente del suelo: C (Art.2.4)

Observaciones: Accién no considerada

AE-5.- SOBRECARGAS ESPECIALES DURANTE EL INCENDIO
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Sobrecarga repartida en pasillos de circulacién de vehiculos de bomberos.......
20KN/m?2
Sobrecarga puntual en pasillos de circulacién de vehiculos de bomberos....... 40KN
AE-6.- IMPACTOS
Impacto de vehiculos en zonas de circulacién: art. 4.3.......
en direccién paralela a la via... 50 KN |en direccién perpendicular a la via... |25

KN

EHE-1.- ESTRUCTURAS DE HORMIGON (INSTRUCCIONES EHEQ8) [] EHE.1.1-ACERO

CIMIENTOS |SOPORTES  |VIGAS FORJADOS
Designacién (art 31 EHE 08) B 500 S B 500 S B 500 S B 500 S
Limite eldstico (N/mm?2) (tabla 32.2.q) 500 500 500 500
Nivel de control (art 92EHE 08) NORMAL NORMAL NORMAL NORMAL
Coef. parcial de seguridad|situacién persistente | 1.15 1.15 1.15 1.15
estado limite Gltimo
situacién accidental | 1.00 1.00 1.00 1.00
Coef. parcial de seguridad: E.L. de servicio ([Js) 1.00 1.00 1.00 1.00
EHE.1.2-HORMIGON
CIMIENTOS [SOPORTES VIGAS y
FORJADOS
Tipificacién HA 35 HA 35 HA 35
Resistencia a compresion (KN/mm?2) 35 35 35
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Nivel de control ESTADISTICO | ESTADISTICO | ESTADISTICO
Coef. parcial de| situacién persistente | 1.50 1.50 1.50
seguridad estado limite

Ghimo ([c) situacién accidental | 1.30 1.30 1.30

Coef. parcial de seguridad: E.L. de servicio ([Jc)| 1.00 1.00 1.00

INFORMACION GEOTECNICA (CTE- DB-SE-C )
C-1.- TERRENO Y CIMENTACION

RECONOCIMIENTOS EFECTUADQOS EN EL TERRENO (seralar la casilla correspondiente)

Experiencias Bibliografia D Catas D Sondeos préximos
Hay estudio geotécnico: (si,no)

Profundidad y condiciones del agua fredtica: No

CARACTERISTICAS DE LA CIMENTACION.

Sistema de cimentacién adoptado: Encepados corridos y aislados sobre pilotaje prefabricado de
hormigén

Coeficiente de trabajo 3,8 kg/cm?

SE.1.- DESCRIPCION DEL TIPO DE ESTRUCTURA Y MATERIALES QUE LA COMPONEN

Porticada de hormigén armado con jacenas de cuelgue

Porticada de hormigén armado con jacenas planas

Reticular

Porticada de acero X
Muros de carga X
Mixta y otras X
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SE.2.- CALCULO

TIPO DE ANALISIS EFECTUADO

Estatico Dindmico D Lineol No lineal D

Simplificado

SE.3.- JUSTIFICACION DE CAPACIDAD PORTANTE (ESTADO LIMITE ULTIMO)

Acciones de cdlculo e hipétesis de carga:

ACCION SITUACION

Persistente 6 transitoria |Sismica Extraordinaria

1 2 1 2
Peso propio y cargas permanentes (G) 1.50 1.50 1.00 1.00 1.00
Sobrecarga de uso 6 nieve (Q) 1.60 1.12 0.30 0.50 0.30
Accién del viento (Q) 0.96 1.60 - - 0.50
Accién sismica (A) - - 1.00
Tréfico de bomberos (A) - - - 1.00 1.00

SE.4.- JUSTIFICACION DE APTITUD AL SERVICIO (ESTADO LIMITE DE SERVICIO)

Acciones de cdlculo e hipétesis de carga:

ACCION SITUACION
Persistente 6 | Extraordinaria
transitoria
Peso propio y cargas permanentes (G) 1.00 1.00
Sobrecarga de uso 6 nieve (Q) 0.30 0.30
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Accién del viento (Q)

Accién sismica (A)

Tréfico de bomberos (A)

1.00
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SECGURIDAD EN CASO DE INCENDIO
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3.2  Seguridad en caso de incendio

3.2.1 Sl 1 Propagacién interior

3.2.1.1 Compartimentacién en sectores de incendio

Los edificios se deben compartimentar en sectores de incendio segin las condiciones que se establecen en la
tabla 1.1 de esta Seccién. Las superficies mdximas indicadas en dicha tabla para los sectores de incendio
pueden duplicarse cuando estén protegidos con una instalacién automética de extincién.

A efectos del cdémputo de la superficie de un sector de incendio, se considera que los locales de riesgo especial,
las escaleras y pasillos protegidos, los vestibulos de independencia y las escaleras compartimentadas como
sector de incendios, que estén contenidos en dicho sector no forman parte del mismo.

La resistencia al fuego de los elementos separadores de los sectores de incendio debe satisfacer las condiciones
que se establecen en la tabla 1.2 de esta Seccién. Como alternativa, cuando, conforme a lo establecido en la
Seccién Sl 6, se haya adoptado el tiempo equivalente de exposicién al fuego para los elementos estructurales,
podrd adoptarse ese mismo tiempo para la resistencia al fuego que deben aportar los elementos separadores
de los sectores de incendio.

SECTOR NIVEL m2 NORMA m? PROYECTO USO PREVISTO RES. RES. FUEG(
FUEGO PROYECTC
NORMA
SO1 Cofeteria POO <2500 m? 130 Publica Concurrencia El 120 El 120
S02 Sala de conferencias POO <2500 m? 315 PUblica Concurrencia El 120 El 120
S03 Sala de exposiciones POO <2500 m? 130 Publica Concurrencia El 120 El 120
S04 Biblioteca POO/PO1 <2500 m? 4745 Publica Concurrencia El 120 El 120
SO5 Atrio y Administracién (¥) POO/PO3 <5000 m? 2612.57 Publica Concurrencia/ El 120 El 120
Administrativo

(*) SO5 Atrio y administracién cuenta con un sistema de instalacién automdtica de extincién lo que permite duplicar su sector.

- Escaleras y ascensores.

Las escaleras y los ascensores que comuniquen sectores de incendio diferentes o bien zonas de riesgo especial
con el resto del edificio estardn compartimentados conforme a lo que se establece en el punto 3 anterior.

Los ascensores dispondrdn en cada acceso, o bien de puertas E-30(*) o bien de un vestibulo de independencia

con una puerta EI2 30-C5, excepto en zonas de riesgo especial o de uso Aparcamiento, en las que se debe
disponer siempre el citado vestibulo. Cuando, considerando dos sectores, el mdés bajo sea un sector de riesgo
minimo, o bien si no lo es se opte por disponer en él tanto una puerta EI2 30-C5 de acceso al vestibulo de
independencia del ascensor, como una puerta E-30 de acceso al ascensor, en el sector mds alto no se precisa
ninguna de dichas medidas.

(*) Determinado conforme a la norma UNE-EN 81-58:2004 “Reglas de seguridad para la construccién e instalaciéon de ascensores.

Exdmenes y ensayos — Parte 58: Ensayo de resistencia al fuego de las puertas de piso”.
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Las puertas de paso entre sectores de incendio serdn, EI2t-C5 siendo “t” la mitad del tiempo de resistencia al
fuego requerido a la pared en la que se encuentre, o bien la cuarta parte cuando el paso se realice a través de
un vestibulo de independencia y de dos puertas.

3.2.1.2 Locales de riesgo especial

Los locales y zonas de riesgo especial se clasifican conforme a tres grados de riesgo (alto, medio y bajo) segtn los criterios
establecidos en la tabla 2.1 (CTE DB SI 1 Propagacién inferior), cumpliendo las condiciones que se determinan en la tabla
2.2 de la misma seccion.

Zonas de riesgo especial

Local o zona Superficie  Nivel de riesgo Resistencia al fuego del elemento
compartimentador @4
Paredes y techos Puertas
Norma  Proyecto Norma  Proyecto
Sala UTA 14.10 Bajo El 120 El 90 El, 45- El, 45-C5
C5
Cocina + 24.7 bajo El 120 EI120 2 x El 2xEL
almacén 30- 30-
C5 C5
Almacén planta 28.50 Bajo El 90 El 90 El, 45- El,45-C5
(x3) C5
Grupo 17.50 Bajo El 90 El 90 El, 45- El, 45-C5
electrégeno C5
Cuarto de 40.00 Bajo El 90 El 90 El, 45- El, 45-C5
mdquinas C5
(bombas de
calor)
Cuarto eléctrico 21.5 Bajo El 90 El 90 El, 45- El, 45-C5
C5
Cuarto de 3.20 Bajo El 120 El120 2 x Elp 2xEbL
basuras 30- 30-
C5 C5
Notas:

(1)

La necesidad de vestibulo de independencia depende del nivel de riesgo del local o zona,
conforme exige la tabla 2.2 (CTE DB S/ 1 Propagacidn interior). (2

Los valores minimos estdn establecidos en la tabla 2.2 (CTE DB SI'1
Propagacidn interior). (3

Los fechos tienen wuna caracteristica REI, al ftratarse de elementos porfanfes y
compartimentadores de incendio. El tiempo de resistencia al fuego no serd menor que e/
establecido para la estructura portante del conjunto del edificio (CTE DB S/ 6 Resistencia al fuego
de la estructura), excepto cuando la zona se encuentre bajo una cubierta no prevista para
evacuacion y cuyo fallo no suponga riesgo para la estabilidad de otras plantas ni para la
compartimentacién contra incendlios, en cuyo caso puede ser R 30. 1

Los valores minimos de resistencia al fuego en locales de riesgo especial medio y alto son
aplicables a las puerfas de entrada y salida del vestibulo de independencia necesario para su
evacuacion.

3.2.1.3. Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacién de incendios
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La compartimentacién contra incendios de los espacios ocupables tiene continuidad en los espacios ocultos,
tales como patinillos, cdmaras, falsos techos, suelos elevados, etc., salvo cuando éstos se compartimentan
respecto de los primeros al menos con la misma resistencia al fuego, pudiendo reducirse ésta a la mitad en los
registros para mantenimiento.

Se limita a tres plantas y una altura de 10 m el desarrollo vertical de las cdmaras no estancas en las que existan
elementos cuya clase de reaccién al fuego no sea B-s3-d2, BL-s3-d2 o mejor.

La resistencia al fuego requerida en los elementos de compartimentacién de incendio se mantiene en los puntos
en los que dichos elementos son atravesados por elementos de las instalaciones, tales como cables, tuberias,
conducciones, conductos de ventilacién, etc., excluidas las penetraciones cuya seccién de paso no exceda de
50 cm?.

Para ello, se optard por una de las siguientes alternativas:

Mediante elementos que, en caso de incendio, obturen automdticamente la seccién de paso y garanticen en
dicho punto una resistencia al fuego al menos igual a la del elemento atravesado; por ejemplo, una compuerta
cortafuegos automdtica El t(ico) (¥ es el tiempo de resistencia al fuego requerido al elemento de
compartimentacién atravesado), o un dispositivo intumescente de obturacién.

Mediante elementos pasantes que aporten una resistencia al menos igual a la del elemento atravesado, por
ejemplo, conductos de ventilacion El t(io) (1 es el tiempo de resistencia al fuego requerido al elemento de
compartimentacién atravesado).

3.2.1.4. Reaccién al fuego de elementos constructivos, decorativos y de mobiliario

Los elementos constructivos utilizados cumplen las condiciones de reaccién al fuego que se establecen en la tabla 4.1
(CTE DB SI T Propagacién interior).
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Las condiciones de reaccién al fuego de los componentes de las instalaciones eléctricas (cables, tubos, bandejas,
regletas, armarios, efc.) se regulan en el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién (REBT-2002).

Reaccién al fuego

Situacién del elemento Revestimiento (1)
Techos y paredes Suelos (2)
(2)(3)
Zonas comunes del edificio C-s2, d0 EFL
Escaleras y pasillos protegidos B-s1, dO CFL-s1
Locales de riesgo especial B-s1, dO BFL-s1
Espacios ocultos no estancos: patinillos, falsos techos (4), suelos B-s3, dO BFL-s2 (5)
elevados, etc.
Notas: (1)

Siempre que se supere el 5% de las superficies totales del conjunto de las paredes, del conjunto de los
techos o del conjunto de los suelos del recinto considerado. (2)

Incluye las tuberias y conductos que transcurren por las zonas que se indican sin recubrimiento
resistente al fuego. Cuando se trate de tuberias con aislamiento térmico lineal, la clase de reaccién al
fuego serd la que se indica, pero incorporando el subindice 'L'. (3)

Incluye a aquellos materiales que constituyan una capa, contenida en el interior del techo o pared, que
no esté protegida por otra que sea El 30 como minimo. (4)

Excepto en falsos techos existentes en el interior de las viviendas. (5)

Se refiere a la parte inferior de la cavidad. Por ejemplo, en la cémara de los falsos techos se refiere al
material situado en la cara superior de la membrana. En espacios con clara configuracién vertical (por
ejemplo, patinillos), asf como cuando el falso techo esté constituido por una celosia, reticula o
entramado abierto con una funcién acUstica, decorativa, etc., esta condicién no es aplicable.

3.2.2 Sl 2 Propagacién exterior

3.2.2.1 Medianerias y fachadas

En fachadas, se limita el riesgo de propagacion exterior horizontal del incendio mediante el control de la
separacién minima entre huecos de fachada pertenecientes a sectores de incendio distintos, entre zonas de
riesgo especial alto y otras zonas, o hacia una escalera o pasillo protegido desde otras zonas, entendiendo que

dichos huecos suponen dreas de fachada donde no se alcanza una resistencia al fuego minima El 60.

En la separacién con otros edificios colindantes, los puntos de la fachada del edificio considerado con una
resistencia al fuego menor que El 60, cumplen el 50% de la distancia exigida entre zonas con resistencia menor

que El 60, hasta la bisectriz del dngulo formado por las fachadas del edificio objeto y el colindante.

Propagacién horizontal

Fachada (1) Separacién (2)  Separacién horizontal minima (m) (3)
Angulo (4) Norma Proyecto

Separacién entre los dos sectores del No No procede

z6calo
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Notas: (1)

Se muestran las fachadas del edificio que incluyen huecos donde no se alcanza una resistencia al fuego El
60. (2) No
Se consideran aquf las separaciones entre diferentes sectores de incendio, entre zonas de riesgo especial alto
y ofras zonas o hacia una escalera o pasillo protegido desde otras zonas, segin el punto 1.2 (CTE DB SI 2).
(3)

Distancia minima en proyeccién horizontal 'd (m)', tomando valores intermedios mediante interpolacién lineal
en la tabla del punto 1.2 (CTE DB SI 2). (4)

Angulo formado por los planos exteriores de las fachadas consideradas, con un redondeo de 5°. Para
fachadas paralelas y enfrentadas, se obtiene un valor de 0°.

riesgo de propagacién vertical del incendio por la fachada del edificio.

existe

La clase de reaccién al fuego de los materiales que ocupen mds del 10% de la superficie del acabado exterior
de las fachadas o de las superficies interiores de las cdmaras ventiladas que dichas fachadas puedan tener, serd
B-s3 d2 o mejor hasta una altura de 3,5 m como minimo, en aquellas fachadas cuyo arranque inferior sea
accesible al publico, desde la rasante exterior o desde una cubierta; y en toda la altura de la fachada cuando
ésta tenga una altura superior a 18 m, con independencia de dénde se encuentre su arranque.

3.2.2.2. Cubiertas

No existe en el edificio riesgo alguno de propagacién del incendio entre zonas de cubierta con huecos y huecos
dispuestos en fachadas superiores del edificio, pertenecientes a sectores de incendio o a edificios diferentes, de
acuerdo al punto 2.2 de CTE DB SI 2.

3.2.3. Sl 3 Evacuacién de ocupantes

3.2.3.1. Compatibilidad de los elementos de evacuacién

Los establecimientos de uso Comercial o PUblica Concurrencia de cualquier superficie y los de uso Docente,
hospitalario, Residencial Piblico o Administrativo cuya superficie construida sea mayor que 1.500 m?, si estdn
intfegrados en un edificio cuyo uso previsto principal sea distinto del suyo, deben cumplir las siguientes
condiciones:

a) sus salidas de uso habitual y los recorridos hasta el espacio exterior seguro estardn situados en
elementos independientes de las zonas comunes del edificio y compartimentados respecto de éste de igual
forma que deba estarlo el establecimiento en cuestién, segin lo establecido en el capitulo 1 de la Seccién 1 de
este DB. No obstante, dichos elementos podrdn servir como salida de emergencia de otras zonas del edificio,

b) sus salidas de emergencia podrédn comunicar con un elemento comdn de evacuacién del edificio a
través de un vestibulo de independencia, siempre que dicho elemento de evacuacién esté dimensionado
teniendo en cuenta dicha circunstancia.

Como excepcién, los establecimientos de uso Piblica Concurrencia cuya superficie construida total no exceda
de 500 m? y estén integrados en centros comerciales podrdn tener salidas de uso habitual o salidas de
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emergencia a las zonas comunes de circulacién del centro. Cuando su superficie sea mayor que la indicada, al
menos las salidas de emergencia serdn independientes respecto de dichas zonas comunes.

3.2.3.2. Cdlculo de ocupacién, salidas y recorridos de evacuacién

El célculo de la ocupacién del edificio se ha resuelto mediante la aplicacién de los valores de densidad de
ocupacién indicados en la tabla 2.1 (DB SI 3), en funcién del uso y superficie Util de cada zona de incendio del
edificio.

En el recuento de las superficies Utiles para la aplicacién de las densidades de ocupacién, se ha tenido en

cuenta el cardcter simultédneo o alternativo de las distintas zonas del edificio, segin el régimen de actividad y
uso previsto del mismo, de acuerdo al punto 2.2 (DB Sl 3).

El nimero de salidas necesarias y la longitud méxima de los recorridos de evacuacién asociados, se determinan
segun lo expuesto en la tabla 3.1 (DB SI 3), en funcién de la ocupacién calculada. En los casos donde se
necesite o proyecte mds de una salida, se aplican las hipétesis de asignaciéon de ocupantes del punto 4.1 (DB
SI 3), tanto para la inutilizacién de salidas a efectos de cdlculo de capacidad de las escaleras, como para la
determinacién del ancho necesario de las salidas, establecido conforme a lo indicado en la tabla 4.1 (DB Sl 3).

SECTOR USO PREVISTO m? Densidad ocupacién (m?/per) Ocupacién
PROYECTO

SO1 Cafeteria Publica Concurrencia 130 Variable 70
S02 Sala de conferencias Publica Concurrencia 315 Variable 159
SO3 Sala de exposiciones Publica Concurrencia 130 Variable 65
S04 Biblioteca Publica Concurrencia 4745 Variable 238
SO5 Atrio y Piblica Concurrencia/ 2612.57 Variable 890
Administracién (¥) Administrativo

Recorridos de evacuacién

En la tabla 3.1 (DB SI-3) se indica el ntmero de salidas que debe haber en cada caso, como minimo, asi como
la longitud de los recorridos de evacuacién hasta ellas.
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SECTOR

uso
PREVISTO

m?2

PROYECTO

N° Salidas
norma

N° Salidas
Proyecto

Rec. Ev.
Norma

Rec. Ev.
Proyecto

SO1 Cafeteria

S04 Biblioteca

()

S02 Sala de conferencias

S03 Sala de exposiciones

S05 Atrio y Administracién

Publica
Concurrenci
a
Publica
Concurrenci
a
Publica
Concurrenci
a
Publica
Concurrenci
a
Publica
Concurrenci
a/
Administrati
VO

130

315

130

474.5

2612.57

2

5

2x planta y 4
al exterior

<50

<50

<50

<50

<50

70

159

65

238

49.8

*Se indica la mayor distancia de recorrido por sector.

En las zonas de riesgo especial del edificio, clasificadas segin la tabla 2.1 (DB SI 1), se considera que sus
puntos ocupables son origen de evacuacién, y se limita a 25 m la longitud mdaxima hasta la salida de cada

zona.

Ademads, se respetan las distancias mdximas de los recorridos fuera de las zonas de riesgo especial, hasta sus
salidas de planta correspondientes, determinadas en funcién del uso, altura de evacuacién y nimero de salidas
necesarias y ejecutadas.

En las zonas de riesgo especial del edificio, clasificadas segin la tabla 2.1 (DB SI 1), se considera que sus
puntos ocupables son origen de evacuacién, y se limita a 25 m la longitud maxima hasta la salida de cada

Zona.

Ademads, se respetan las distancias maximas de los recorridos fuera de las zonas de riesgo especial, hasta sus
salidas de planta correspondientes, determinadas en funcién del uso, altura de evacuacién y nimero de salidas
necesarias y ejecutadas.

Zonas de riesgo especial

Local o zona

Sala UTA
Cocina + almacén

Almacén planta (x3)
Grupo electrégeno
Cuarto de mdquinas
(bombas de calor)

14.10
24.7

28.50
17.50
40.00

Superficie ‘el de riesgo

Bajo
bajo
Bajo
Bajo
Bajo

Resistencia al fuego del elemento compartimentador

Numero de salidas
Norma Proyecto

1
1

1
1
1

1

1
1
1
1

Anchuras salidas

Norma Proyecto
0.80 0.80
0.80 0.80
0.80 0.80
0.80 0.80
0.80 0.80

(2)3)4)

Longitud salidas

Norma Proyecto
<25 10

<25 8.5
<25 12.3
<25 15

<25 18
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Cuarto eléctrico 21.5 Bajo 1 1 0.80 0.80 <25 10
Cuarto de basuras 3.20 Bajo 1 1 0.80 0.80 <25 3.4

Notas:
(1) Nivel de riesgo (bajo, medio o alto) de la zona de riesgo especial, segin la tabla 2.1 (DB SI 1).

(2) Numero de salidas de planta exigidas y ejecutadas en la planta a la que pertenece la zona de riesgo especial,
segun la tabla 3.1 (DB SI 3).

(3) Longitud maxima permitida y maxima en proyecto para los recorridos de evacuacién de cada zona de riesgo especial, hasta la
salida de la zona (tabla 2.2, DB S| 1), y hasta su salida de planta correspondiente, una vez abandonada la zona de riesgo especial,
segun la tabla 3.1 (DB SI 3).

(4) Anchura minima exigida tanto para las puertas de paso y las salidas de planta del recorrido de evacuacién, en funcién de los
criterios de dimensionado de los elementos de evacuaciéon (punto 4.2 (DB Sl 3)), como para las puertas dispuestas en proyecto. La
anchura de toda hoja de puerta estard contenida entre 0.60 y 1.23 m, segin la tabla 4.1 (DB SI 3).

3.2.3.3. Dimensionado y proteccién de escaleras y pasos de evacuacién

Las escaleras previstas para evacuacién se proyectan con las condiciones de proteccién necesarias en funcién de su
ocupacién, altura de evacuacién y uso de los sectores de incendio a los que dan servicio, en base a las condiciones
establecidas en la tabla 5.1 (DB SI 3).

Su capacidad y ancho necesario se establece en funcién de lo indicado en las tablas 4.1 de DB SI 3y 4.1 de DB SUA 1,
sobre el dimensionado de los medios de evacuacién del edificio.

Notas:

La escalera comunica con ‘itinerarios accesibles” (Anejo DB SUA A Terminologia), que discurren entre los origenes de evacuacién de
las zonas accesibles de cada planta hasta salidas de planta accesibles. En la planta de desembarco de la escalera existe, al menos, un
itinerario accesible hasta una salida de edificio accesible. (2)

Altura de evacuacién de la escalera, desde el origen de evacuacién mds alejado hasta la planta de salida del edificio, segun el Anejo
DB SI A Terminologia. (3)

La resistencia al fuego de paredes, puertas y techos de las escaleras protegidas, asi como la necesidad de vestibulo de independencia
cuando son especialmente protegidas, se detalla en el apartado de compartimentacién en sectores de incendio, correspondiente al
cumplimiento de la exigencia bdsica SI 1 Propagacién interior. (4)

Escaleras y pasillos de evacuacién del edificio

Escalera Sentido de Comunica Altura de Protecciéon(3)(4)  Tipo de Ancho y capacidad
evacuacién  con evacuacién ventilacién(5) de la escalera(6)

itinerario  (m)(2) Norma Proyecto Ancho Capacidad
accesible (m) (p)
(1)

Escalera Descendente  No 12 NP NP Natural 1.5 240

Principal

Escalera Descendente  No 12 EP EP Natural 1.10 176

evacuacion

incendios
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La proteccién exigida para las escaleras previstas para evacuacién, en funcién de la altura de evacuacién de la escalera y de las zonas
comunicadas, segun la tabla 5.1 (DB SI 3), es la siguiente:

NP := Escalera no protegida,

NP-C := Escalera no protegida pero si compartimentada entre sectores de incendio comunicados,
P := Escalera protegida,

EP := Escalera especialmente protegida. (5)

Para escaleras protegidas y especialmente protegidas, asf como para pasillos protegidos, se dispondrd de proteccién frente al humo
de acuerdo a alguna de las opciones recogidas en su definicién en el Anejo DB SI A Terminologia:

Mediante ventilacién natural; con ventanas practicables o huecos abiertos al exterior, con una superficie Util de al menos 1T m?2 por
planta para escaleras o de 0.2:L m? para pasillos (siendo 'L' la longitud del pasillo en metros).

Mediante conductos independientes y exclusivos de entrada y salida de aire; cumpliendo tamafos, conexionado y disposicién requeridos
en el Anejo DB S| A Terminologia.

Mediante sistema de presién diferencial conforme a UNE EN 12101-6:2006. (6)

Ancho de la escalera en su desembarco y capacidad de evacuacién de la escalera, calculada segin criterios de asignacién del punto
4.1 (DB SI 3), y de dimensionado segun la tabla 4.1 (DB SI 3). La anchura ¢til minima del framo se establece en la tabla 4.1 de DB
SUA 1, en funcién del uso del edificio y de cada zona de incendio. *

El desembarco no compartimentado de la escalera para evacuacién ascendente proporciona la ventilacién suficiente para cumplir la
proteccién frente al humo exigible a la escalera, segin los criterios para la interpretacién y aplicacién del Documento Bésico DB SI
publicados por el Ministerio de Fomento

3.2.3.4. Senalizacién de los medios de evacuacién

Conforme a lo establecido en el apartado 7 (DB S| 3), se utilizardn sefiales de evacuacién, definidas en
la norma UNE 23034:1988, dispuestas conforme a los siguientes criterios:

Las salidas de recinto, planta o edificio tendrén una sefial con el rétulo "SALIDA", excepto en edificios
de uso Residencial Vivienda' o, en otros usos, cuando se trate de salidas de recintos cuya superficie no exceda
de 50 m2, sean fécilmente visibles desde todos los puntos de dichos recintos y los ocupantes estén familiarizados
con el edificio.

La sefal con el rétulo "Salida de emergencia" se utilizard en toda salida prevista para uso exclusivo en
caso de emergencia.

Se dispondran sefales indicativas de direccion de los recorridos, visibles desde todo origen de
evacuacién desde el que no se perciban directamente las salidas o sus sefiales indicativas y, en particular, frente
a toda salida de un recinto con ocupaciéon mayor que 100 personas que acceda lateralmente a un pasillo.

En los puntos de los recorridos de evacuacién en los que existan alternativas que puedan inducir a error,
también se dispondrdn las sefales antes citadas, de forma tal que quede claramente indicada la alternativa
correcta. Tal es el caso de determinados cruces o bifurcaciones de pasillos, asi como de aquellas escaleras que,
en la planta de salida del edificio, continGen su trazado hacia plantas mds bajas, etc.

En dichos recorridos, junto a las puertas que no sean salida y que puedan inducir a error en la
evacuacién, debe disponerse la sefial con el rétulo "Sin salida" en lugar facilmente visible pero en ningn caso
sobre las hojas de las puertas.

Las sefales se dispondrdn de forma coherente con la asignacién de ocupantes que se pretenda hacer
a cada salida de planta, conforme a lo establecido en el apartado 4 (DB Sl 3).
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Los itinerarios accesibles para personas con discapacidad (definidos en el Anejo A de CTE DB SUA) que
conduzcan a una zona de refugio, a un sector de incendio alternativo previsto para la evacuacién de personas
con discapacidad, o a una salida del edificio accesible, se sefializardn mediante las sefales establecidas en los
pdrrafos anteriores a), b), c¢) y d) acompaiiadas del SIA (Simbolo Internacional de Accesibilidad para la
movilidad). Cuando dichos itinerarios accesibles conduzcan a una zona de refugio o a un sector de incendio

alternativo previsto para la evacuaciéon de personas con discapacidad, irdn ademds acomparnadas del rétulo
“ZONA DE REFUGIO”.

La superficie de las zonas de refugio se sefalizard mediante diferente color en el pavimento y el rétulo
“ZONA DE REFUGIO” acompanado del SIA colocado en una pared adyacente a la zona.

Las sefales serdn visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Cuando sean
fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emisién luminosa cumplirdn lo establecido en las normas UNE 23035-
1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se realizaré conforme a lo establecido
en la norma UNE 23035-3:2003.

3.2.3.5. Control del humo de incendio

En el edificio se instalard un sistema de control del humo de incendio capaz de garantizar dicho control
durante la evacuaciéon de los ocupantes, de forma que ésta se pueda llevar a cabo en condiciones de seguridad.

El disefio, cdlculo, instalacién y mantenimiento del sistema se realizardn de acuerdo con las normas
UNE 23584:2008, UNE 23585:2004 (de la cual no debe tomarse en consideracién la exclusién de los sistemas
de evacuacién mecdnica o forzada que se expresa en el Gltimo pdrrafo de su apartado "0.3 Aplicaciones") y
UNE-EN 12101-6:2006.

3.2.3.6. Evacuacion de personas con discapacidad en caso de incendio

El uso y las caracteristicas del edificio no hacen necesario disponer zonas de refugio, ya que cada planta
con origenes de evacuacién en zonas accesibles dispone de itinerarios accesibles hasta salidas de edificio
accesibles o hasta salidas de planta accesibles de paso a un sector alternativo.

Todas las plantas de salida del edificio disponen de algun itinerario accesible desde todo origen de
evacuacién situado en una zona accesible hasta alguna salida del edificio accesible, o hasta una salida de
emergencia accesible para personas con discapacidad diferente de los accesos principales del edificio.

3.2.4. Sl 4 Instalaciones de proteccién contra incendios

3.2.4.1. Dotacién de instalaciones de proteccidn contra incendios

El edificio dispone de los equipos e instalaciones de proteccién contra incendios requeridos segin la
tabla 1.1 de DB S| 4 Instalaciones de proteccién contra incendios. El disefio, ejecucién, puesta en
funcionamiento y mantenimiento de dichas instalaciones, asi como sus materiales, componentes y equipos,
cumplirdn lo establecido, tanto en el articulo 3.1 del CTE, como en el Reglamento de Instalaciones de Proteccion
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contra Incendios (RD. 513/2017, de 22 de mayo), en sus disposiciones complementarias y en cualquier otra
reglamentacién especifica que les sea de aplicacion.

3.2.4.2. Sendlizacién de las instalaciones manuales de proteccién contra incendios

Los medios de proteccién contra incendios de utilizacién manual (extintores, bocas de incendio,
hidrantes exteriores, pulsadores manuales de alarma y dispositivos de disparo de sistemas de extincién) estdn
sefializados mediante las correspondientes sefiales definidas en la norma UNE 23033-1. Las dimensiones de
dichas sefiales, dependiendo de la distancia de observacion, son las siguientes:

De 210 x 210 mm cuando la distancia de observacién no es superior a 10 m.
De 420 x 420 mm cuando la distancia de observacién estd comprendida entre 10y 20 m.

De 594 x 594 mm cuando la distancia de observacién esté comprendida entre 20 y 30 m.

Las sefales serdn visibles, incluso en caso de fallo en el suministro eléctrico del alumbrado normal,
mediante el alumbrado de emergencia o por fotoluminiscencia. Para las sefales fotoluminiscentes, sus
caracteristicas de emisién luminosa cumplen lo establecido en las normas UNE 23035-1:2003, UNE 23035-
2:2003 y UNE 23035 -4:2003 y su mantenimiento se realizard conforme a lo establecido en la norma UNE

Sistema de proteccién Recinto, planta sector Norma Proyec‘ro
de incendios
Extintores portdtiles. Todos casos A 15 m de recorrido en  Cumple

cada planta, como méximo
desde todo origen de

evacuacion.
Bocas de incendio  Todos casos Se instalarén BIE's de 25 Cumple
equipadas. (BIE's) mm si la superficie es

mayor a 500 m2 . Al
menos cada 50 m

Instalacién  automdtica  Sector 05 Al instalar un sistema de  Cymple
de extincién. extincién automdtica  es
(Rociadores) posible duplicar el valor de
drea de ese sector.
Hidrantes exteriores. Zona exterior Se instalard ol menos  Cumple
segln caso general.
Sistema de deteccién y  Todos casos Si-la superficie construida  Cumple
alarma. excede de 500m?2
Sistema de deteccién. Todos casos El sistema dispondré ol Cumple
menos de detfectores de
incendio, superficie
construida mayor a 1000
m2 y/o aparcamientos de
superficie construida mayor
de 500 m2 .
Sistema de alarma. Todos casos Si-la superficie construida  Cumple

excede de 1000 m2 .

23035-3:2003.

3.2.5 Intervencién de los bomberos

3.2.5.1 Condiciones de aproximacién y entorno
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Los viales de aproximacién de los vehiculos de los bomberos a los espacios de maniobra a los que se refiere el
apartado 1.2, deben cumplir las condiciones siguientes:

a) anchura minima libre 3,5 m;
b) altura minima libre o gdlibo 4,5 m;
c) capacidad portante del vial 20 kN/m2.

En los tramos curvos, el carril de rodadura debe quedar delimitado por la traza de una corona circular cuyos
radios minimos deben ser 5,30 my 12,50 m, con una anchura libre para circulacién de 7,20 m.

1.Los edificios con una altura de evacuacién descendente mayor que 9 metros deben disponer de un espacio
de maniobra para los bomberos que cumpla las siguientes condiciones a lo largo de las fachadas en las que
estén situados los accesos, o bien al interior del edificio, o bien al espacio abierto interior en el que se encuentren
aquellos:

a) anchura minima libre, 5 m;
b) altura libre, la del edificio
c) separaciéon maxima del vehiculo de bomberos a la fachada del edificio

- edificios de hasta 15 m de altura de evacuacién, 23 m.

- edificios de mds de 15 m y hasta 20 m de altura de evacuacién, 18 m.

- edificios de mds de 20 m de altura de evacuacion, 10m;
d) distancia méxima hasta los accesos al edificio necesarios para poder llegar hasta todas sus zonas 30 m;
e) pendiente mdxima, 10%;

f) resistencia al punzonamiento del suelo, 100 kN sobre 20 cm ¢.

2. La condicién referida al punzonamiento debe cumplirse en las tapas de registro de las canalizaciones de
servicios puUblicos situadas en ese espacio, cuando sus dimensiones fueran mayores que 0,15m x 0,15m,
debiendo cenirse a las especificaciones de la norma UNE-EN 124:1995.

3. El espacio de maniobra debe mantenerse libre de mobiliario urbano, arbolado, jardines, mojones u otros
obstdculos. De igual forma, donde se prevea el acceso a una fachada con escaleras o plataformas hidrdulicas,
se evitardn elementos tales como cables eléctricos aéreos o ramas de drboles que puedan interferir con las
escaleras, etc.

4. En el caso de que el edificio esté equipado con columna seca debe haber acceso para un equipo de bombeo
a menos de 18 m de cada punto de conexién a ella. El punto de conexién serd visible desde el camion de
bombeo.

5. En las vias de acceso sin salida de més de 20 m de largo se dispondrd de un espacio suficiente para la
maniobra de los vehiculos del servicio de extincion de incendios. DB SI-5 [Intervencién de los bomberos] 16

6. En zonas edificadas limftrofes o interiores a dreas forestales, deben cumplirse las condiciones siguientes:
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a) Debe haber una franja de 25 m de anchura separando la zona edificada de la forestal, libre de
arbustos o vegetacién que pueda propagar un incendio del drea forestal asi como un camino perimetral de 5
m, que podrd estar incluido en la citada franja;

b) La zona edificada o urbanizada debe disponer preferentemente de dos vias de acceso alternativas,
cada una de las cuales debe cumplir las condiciones expuestas en el apartado 1.1;

c) Cuando no se pueda disponer de las dos vias alternativas indicadas en el parrafo anterior, el acceso
Unico debe finalizar en un fondo de saco de forma circular de 12,50 m de radio, en el que se cumplan las
condiciones expresadas en el primer pérrafo de este apartado.

3.2.5.2 Accesibilidad por fachada

1. Las fachadas a las que se hace referencia en el apartado 1.2 deben disponer de huecos que permitan
el acceso desde el exterior al personal del servicio de extincién de incendios. Dichos huecos deben cumplir las
condiciones siguientes:

a) Facilitar el acceso a cada una de las plantas del edificio, de forma que la altura del alféizar respecto
del nivel de la planta a la que accede no sea mayor que 1,20 m;

b) Sus dimensiones horizontal y vertical deben ser, al menos, 0,80 m y 1,20 m respectivamente. La
distancia mdéxima entre los ejes verticales de dos huecos consecutivos no debe exceder de 25 m, medida sobre
la fachada;

c) No se deben instalar en fachada elementos que impidan o dificulten la accesibilidad al interior del
edificio a través de dichos huecos, a excepcidén de los elementos de seguridad situados en los huecos de las
plantas cuya altura de evacuacién no exceda de 9m.

3.2.6 Resistencia al fuego de la estructura

3.2.6.1. Elementos estructurales principales

La resistencia al fuego de los elementos estructurales principales del edificio es suficiente si se cumple
alguna de las siguientes condiciones:

Alcanzan la clase indicada en las tablas 3.1 y 3.2 (CTE DB Sl 6 Resistencia al fuego de la estructura),
que representan el tiempo de resistencia en minutos ante la accién representada por la curva normalizada
tiempo-temperatura en funcién del uso del sector de incendio o zona de riesgo especial, y de la altura de
evacuacién del edificio.

Soportan dicha accién durante el tiempo equivalente de exposicién al fuego indicado en el Anejo B
(CTE DB SI Seguridad en caso de incendio).

Resistencia al fuego de la estructura

Sector o local Uso de la Planta Material estructural considerado @ Estabilidad
de r/‘e.sgo zona in.ferior supe.rior al Soportes Vigas Forjados al fuego
especial (/ al forjado forjado minima de

considerado  considerado los
elementos

49




S01 Cafteteria

S02 Sala de

conferencias

SO03 Sala de

exposiciones

SO4Biblioteca

SO5Atrio/adm.

Notas:
M

Publica
Concurrencia

Publica
Concurrencia

Publica
Concurrencia

PUblica

Concurrencia

Publica
Concurrencia/
administrativo

Planta baja
Planta
primera

Planta
primera

Planta
segunda

Cubierta

estructura
metdlica

estructura
metdlica

estructura
metdlica

estructura
metdlica

estructura
metdlica

estructura
metdlica

estructura
metdlica

estructura
metdlica

estructura
metdlica

estructura
metdlica

estructura
de
hormigén
estructura
de
hormigén
estructura
de
hormigén
estructura
de
hormigén
estructura
de

hormigén

estructurales
3)

R 120

R 120

R 120

R 120

R 120

Sector de incendio, zona de riesgo especial o zona protegida de mayor limitacién en cuanto al tiempo de resistencia
al fuego requerido a sus elementos estructurales. Los elementos estructurales inferiores de una escalera protegida o de
un pasillo protegido serdn como minimo R 30. Cuando se trate de escaleras especialmente protegidas no es necesario
comprobar la resistencia al fuego de los elementos estructurales. (2)

Se define el material estructural empleado en cada uno de los elementos estructurales principales (soportes, vigas,

forjados, losas, tirantes, etc.) (3)

La resistencia al fuego de un elemento se establece comprobando las dimensiones de su seccién transversal,
obteniendo su resistencia por los métodos simplificados de cdlculo dados en los Anejos B a F (CTE DB S| Seguridad en
caso de incendio), aproximados para la mayoria de las situaciones habituales.
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3.3.1 SUA 1 Sequridad frente al riesgo de caidas

3.3.1.1 Discontinuidades en el pavimento

NORMA PROYECTO
Resaltos en juntas £4 mm 4 mm
Elementos salientes del nivel del pavimento £12 mm 6 mm
Angulo entre el pavimento y los salientes que exceden de 6 mm en sus caras ¢ 450 5o
enfrentadas al sentido de circulacién de las personas
Pendiente méaxima para desniveles de 50 mm como méximo, excepto para o 0
: i £ 25% 4%

acceso desde espacio exterior
Perforaciones o huecos en suelos de zonas de circulacién @ L£15mm 0 mm
Altura de las barreras de proteccién usadas para la delimitacién de las zonas 5

. ) 0.8m 0.9m
de circulacién
NUmero minimo de escalones en zonas de circulacién que no incluyen un 3 9
itinerario accesible
Excepto en los casos siguientes:
a) en zonas de uso restringido,
b) en las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda,
c) en los accesos y en las salidas de los edificios,
d) en el acceso a un estrado o escenario.

3.3.1.2 Desniveles
3.3.1.2.1 Proteccién de los desniveles
Barreras de proteccién en los desniveles, huecos y aberturas (tanto
horizontales como verticales) balcones, ventanas, etc. con diferencia de h 3550 mm
cota 'h'
h £ 550 mm

Sefializacién visual y tactil en zonas de uso publico

Diferenciacién a 250 mm del borde

3.3.1.2.2 Caracteristicas de las barreras de proteccién

3.3.1.2.1 Altura

NORMA

PROYECTO
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Diferencias de cota de hasta 6 metros 3900 mm 110

Otros casos 31100 mm 110

Huecos de escalera de anchura menor que 400 mm 3900 mm

0.55m<H<6m
H>6m

3.3.1.2.2.2. Resistencia
Resistencia y rigidez de las barreras de proteccién frente a fuerzas horizontales
Ver tablas 3.1 y 3.2 (Documento Bdsico SE -AE Acciones en la edificacién)

3.3.1.2.2.3. Caracteristicas constructivas

NORMA PROYECTO

No son escalables

No existirdn puntos de apoyo en la altura accesible (Ha) 300 £ Ha £ 500 -
mm

No existiran salientes de superficie sensiblemente horizontal con més 500 £ Ha £ 800

de 15 cm de fondo en la altura accesible mm
Limitacién de las aberturas al paso de una esfera @ £ 100 mm 50
Altura de la parte inferior de la barandilla £ 50 mm 0
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@<10cm

3.3.1.3. Escaleras v rampas

3.3.1.3.1. Escaleras de uso restringido

Escalera de trazado lineal

s< 5cm

NORMA PROYECTO
Ancho del tramo 30.8m
Altura de la contrahuella £20cm
Ancho de la huella 322 cm
Escalera de trazado curvo
NORMA PROYECTO
Ancho minimo de la huella 35cm
Ancho méximo de la huella £ 44 cm

Hzz2zem
—

——

|
225cm ; :
|

I

—]

1

C<20cm
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3.3.1.3.2. Escaleras de uso general

2 om 13 em=C<185 cm [|<15°
3.3.1.3.2.1. Peldafios =
i R —
Tramos rectos de escalera !
NORMA PROYECTO
Huella 3280 mm 280
Contrahuella 130&SRMiA 85 PRONESTO
mm
Huella en ef fado mds estrecho L~ A70mm
[O ks AV D VIV A DR R Il b ¥
deslekietlglado mdés ancho 70& 440 mm
mm
Escalera de trazado curvo
3.3.1.3.2.2. Tramos
NORMA PROYECTO
NUmero minimo de peldafios por tramo 3 9
Altura méxima que salva cada tramo £3,20m 1.60
En una misma escalera todos los peldafios tienen la misma si si
contrahuella
En tramos rectos todos los peldafos tienen la misma huella si si
En tramos curvos, todos los peldafos tienen la misma huella medida
a lo largo de toda linea equidistante de uno de los lados de la
escalera
Anchura til (libre de obstéculos) del tramo
3.3.1.3.2.3. Mesetas
Entre tramos de una escalera con la misma direccién:
NORMA PROYECTO
3
Anchura de la meseta Anchura de la CUMPLE
escalera
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Longitud de la meseta, medida sobre su eje 31000 mm CUMPLE
 Entre tramos de una escalera con cambios de direccién (ver figura):
3
Anchura de la meseta Anchura de la CUMPLE
escalera
Longitud de la meseta, medida sobre su eje 31000 mm CUMPLE
>40cm
N
N
N\
N R
\\\ \ \ \ §Z.’)na minim\a@\
\ \\ \Q\.,ce\sarla\
AN
>40cm
3.3.1.3.2.4. Pasamanos
Pasamanos continuo:
NORMA PROYECTO
Obligatorio en un lado de la escalera Desnivel salvado 2
550 mm
Anchura de la
Obligatorio en ambos lados de la escalera escalera 3 1200 CUMPLE
mm
Pasamanos intermedio:
NORMA PROYECTO
Son necesarios cuando el ancho del tramo supera el limite de la 32400 mm CUMPLE
norma
Separacién entra pasamanos intermedios £ 2400 mm CUMPLE
Altura del pasamanos 900 £ H £ 1100 900 mm

mm

Configuracién del pasamanos:
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NORMA

PROYECTO

Firme y f4cil de asir

Separacién del paramento vertical

340 mm

50 mm

El sistema de sujecion no interfiere el paso continuo de la mano

3.3.1.3.3. Rampas

(Todas se plantean al 4% y no se consideran rampas)

3.3.1.4. Limpieza de los acristalamientos exteriores

(ver figura).

Se cumplen las limitaciones geométricas para el acceso desde el interion

CUMPLE

reversibles

Dispositivos de bloqueo en posiciéon invertida en acristalamientos

>
T

1.30m

1.30m

rco de

maxime alcance

&

0,85m

LX
\

3.3.2. SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

3.3.2.1. Impacto

3.3.2.1.1. Impacto con elementos fijos:

X

NORMA

PROYECTO

X

Altura libre en zonas de circulacién de uso restringido

32m

25m

X

Altura libre en zonas de circulacién no restringidas

32.2m

25m

9

Altura libre en umbrales de puertas

32m

2.1 m

Altura de los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que
I estén situados sobre zonas de circulacién

32.2m

Vuelo de los elementos salientes en zonas de circulacién con altura
—|comprendida entre 0.15 m y 2 m, medida a partir del suelo.

£.15m
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Se disponen elementos fijos que restringen el acceso a elementos
volados con altura inferior a 2 m.

3.3.2.1.2. Impacto con elementos practicables:

En zonas de uso general, el barrido de la hoja de puertas laterales a
vias de circulacién no invade el pasillo si éste tiene una anchura
menor que 2,5 metros.

CUMPLE
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<25m

3.3.2.1.3. Impacto con elementos fragiles:

Superficies acristaladas situadas en las dreas con riesgo de SUA 1,
x/impacto con barrera de proteccién Apartado 3.2

Resistencia al impacto en superficies acristaladas situadas en dreas con riesgo de impacto
sin barrera de proteccién:

NORMA PROYECTO

"IDiferencia de cota entre ambos lados de la superficie Nivel 2
"lacristalada entre 0,55 my 12 m

Diferencia de cota entre ambos lados de la superficie Nivel 1
acristalada mayor que 12 m
Otros casos Nivel 3 Nivel 2

=

1500 —

~

T
Wom ) ) b )300 mm

3.3.2.1.4. Impacto con elementos insuficientemente perceptibles:
Grandes superficies acristaladas:

4
4

X NORMA PROYECTO
x|Sefalizacién inferior 0.85 <h< 0 .90
Sefializacién superior 1.5<h<17 1.60
m
Altura del travesafio para sefalizacién inferior 0.85<h< 0.90
1.1Tm
—|Separacién de montantes £0.6m -




Puertas de vidrio que no disponen de elementos que permitan su
identificacion:

- NORMA PROYECTO
~|Senalizacién inferior 0.85<h<
r T.1m
Senalizacién superior 15<h<
1.7 m
Altura del travesafo para sefalizacién inferior 0.85<h<
1.1 m
- Separacién de montantes £0.6m

3.3.2.2. Atrapamiento

NORMA PROYECTO

Distancia desde la puerta corredera (accionamiento manual)
hasta el objeto fijo més préximo 50.2m En tabique

X

Se disponen dispositivos de proteccién adecuados al tipo
de accionamiento para elementos de apertura y cierre

automdticos.
[r ————————— o | I

a2 200 mm

3.3.3. SUA 3 Sequridad frente al riesgo de aprisionamiento en recintos

Cuando las puertas de un recinto tengan dispositivo para su bloqueo desde el interior
y las personas puedan quedar accidentalmente atrapadas dentro del mismo, existird algin
sistema de desbloqueo de las puertas desde el interior del recinto. Excepto en el caso de los
bafios o los aseos de viviendas, dichos recintos tendrdn iluminacién controlada desde su
interior.

En zonas de uso publico, los aseos accesibles y cabinas de vestuarios accesibles
dispondrdn de un dispositivo en el interior, facilmente accesible, mediante el cual se transmita
una llamada de asistencia perceptible desde un punto de control y que permita al usuario
verificar que su llamada ha sido recibida, o perceptible desde un paso frecuente de personas.
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La fuerza de apertura de las puertas de salida serd de 140 N, como méximo, excepto
en las situadas en itinerarios accesibles, en las que se aplicard lo establecido en la definicién
de los mismos en el anejo A Terminologia (como méximo 25 N, en general, 65 N cuando
sean resistentes al fuego).

Para determinar la fuerza de maniobra de apertura y cierre de las puertas de maniobra
manual batientes/pivotantes y deslizantes equipadas con pestillos de media vuelta y
destinadas a ser utilizadas por peatones (excluidas puertas con sistema de cierre automdtico
y puertas equipadas con herrajes especiales, como por ejemplo los dispositivos de salida de
emergencia) se empleard el método de ensayo especificado en la norma UNE-EN 12046-

2:2000.

3.3.6. SUA 6 Sequridad frente al riesgo de ahogamiento

Las condiciones establecidas en DB SUA 5 son de aplicaciéon a los piscinas.

Por lo tanto, para este proyecto, no es de aplicacién.

3.3.7. SUA 7 Sequridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento

No se reserva espacio para vehiculos en el proyecto. Por lo tanto, para este proyecto,
no es de aplicacién.

3.3.8. SUA 8 Sequridad frente al riesgo causado por la accién del rayo

3.3.8.1. Procedimiento de verificacién

Serd necesaria la instalacién de un sistema de proteccién contra el rayo cuando la
frecuencia esperada de impactos (Ne) sea mayor que el riesgo admisible (Na), excepto
cuando la eficiencia 'E' este comprendida entre

0yO0.8.

3.3.8.1.1. Cdlculo de la frecuencia esperada de impactos (Ne)

siendo
Ng: Densidad de impactos sobre el terreno (impactos/afio,km?).
Ae: Superficie de captura equivalente del edificio aislado en m2.

C1: Coeficiente relacionado con el entorno.

Ng (Zaragoza) = 2.00 impactos/afio,km?
Ae = 3392.00 m?
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C1 (préximo a otros edificios o drboles de la misma altura
o mds altos) = 0.50

Ne = 0.0034 impactos/afo

3.3.8.1.2. Cdlculo del riesgo admisible (Na)

3.3.9 SUA 9 Accesibilidad
3.3.9.1 Condiciones de accesibilidad

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de
los edificios a las personas con discapacidad se cumplirdn las condiciones funcionales y de
dotacién de elementos accesibles que se establecen a continuacién.

Dentro de los limites de las viviendas, incluidas las unifamiliares y sus zonas exteriores
privativas, las condiciones de accesibilidad Unicamente son exigibles en aquellas que deban
de ser accesibles.

3.3.9.2 Accesibilidad exterior del edificio

1. La parcela dispondrd al menos de un itinerario accesible que comunique una entrada
principal al edificio, y en conjuntos de viviendas unifamiliares una entrada a la zona privativa
de cada vivienda, con la via publica y con las zonas comunes exteriores, tales como
aparcamientos exteriores propios del edificio, jardines, piscinas, zonas deportivas, etc...

CUMPLE

3.3.9.3 Accesibilidad entre plantas del edificio

Los edificios de otros usos en los que haya que salvar més de dos plantas desde alguna
entrada principal accesible al edificio hasta alguna planta que no sea de ocupacién nula, o
cuando en total existan mas de 200 m2 de superficie Gtil (ver definicién en el anejo SI A del
DB SI) excluida la superficie de zonas de ocupacién nula en plantas sin entrada accesible al
edificio, dispondrdn de ascensor accesible o rampa accesible que comunique las plantas que
no sean de ocupacién nula con las de entrada accesible al edificio.

Resto de usos = 200 m2 Ascensor accesible CUMPLE

Las plantas que tengan zonas de uso piblico con mds de 100 m2 de superficie Gtil o
elementos accesibles, tales como plozas de aparcamiento accesibles, alojamientos
accesibles, plazas reservadas, etc., dispondrén de ascensor accesible o rampa accesible que
las comunique con las de entrada accesible al edificio

Uso publico = 100 m2 Ascensor accesible Rampa accesible CUMPLE
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3.3.9.4 Accesibilidad en plantas del edificio

Los edificios de otros usos dispondrdn de un itinerario accesible que comunique, en cada
planta, el acceso accesible a ella (entrada principal accesible al edificio, ascensor accesible,
rampa accesible) con las zonas de uso publico, con todo origen de evacuacién (ver definicién
en el anejo SI A del DB SI) de las zonas de uso privado exceptuando las zonas de ocupacién
nula, y con los elementos accesibles, tales como plazas de aparcamiento accesibles, servicios
higiénicos accesibles, plazas reservadas en salones de actos y en zonas de espera con asientos
fijos, alojamientos accesibles, puntos de atencién accesibles, etfc.

CUMPLE

3.3.9.5 ltinerario accesible

Los itinerarios accesibles definidos anteriormente cumplen las condiciones exigidas en el
Anejo A para los elementos mds desfavorables, tal y como se justifica a continuacién:

Desniveles

No se disponen escalones

Pendientes (Exterior)
Las pendientes méaximas en los itinerarios accesibles son:

En el sentido de la marcha: 4 % £ 4 %

Transversal al sentido de la marcha: 1 % £ 2 %

Espacios para giro

El espacio para giro libre de obstaculos (Exterior - En Planta) previsto en (Vestibulos de entrada
o portales) tiene un didmetro de 1.50 m.

El espacio para giro libre de obstaculos (Exterior - En Planta) previsto en (Al fondo de pasillos
de mds de 10 m) tiene un didmetro de 1.50 m.

El espacio para giro libre de obstdculos (Exterior - En Planta) previsto en (Frente a ascensores
accesibles o al espacio dejado en previsién para ellos) tiene un didmetro de 1.50 m.

Pasillos y pasos (Exterior - En Planta)

Anchura libre de paso: 1.50m 3 1.20m

Puertas (Exterior - En Planta)

Anchura libre de paso (por cada hoja): 0.82 m 3 0.80 m

Anchura libre de paso (excluyendo el grosor de la hoja): 0.80 m 3 0.78 m
Espacio horizontal libre del barrido de las hojas: 1.20 m 3 1.20 m

Altura de los mecanismos de apertura y cierre: 0.80 m £ 0.80 m 3 1.20 m
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Distancia del mecanismo de apertura al encuentro en rincén: 0.30 m 3 0.30 m
Fuerza de apertura de las puertas de salida: 25.00 N 3 25.00 N
Fuerza de apertura de las puertas resistentes al fuego: 65.00 N 3 65.00 N

3.3.9.6 Dotacién de los elementos accesibles

. Las entradas al edificio accesibles, los itinerarios accesibles, las plazas de aparcamiento
accesibles y los servicios higiénicos accesibles (aseo, cabina de vestuario y ducha accesible)
se sefializardn mediante SIA, complementado, en su caso, con flecha direccional.

Los ascensores accesibles se sefalizardn mediante SIA. Asimismo, contardn con indicacién en
Braille y ardbigo en alto relieve a una altura entre 0,80 y 1,20 m, del nimero de planta en
la jamba derecha en sentido salida de la cabina.

Los servicios higiénicos de uso general se sefializardn con pictogramas normalizados de sexo
en alto relieve y contraste cromatico, a una altura entre 0,80 y 1,20 m, junto al marco, a la
derecha de la puerta y en el sentido de la entrada

Las bandas sefalizadoras visuales y téctiles serdn de color contrastado con el pavimento, con
relieve de altura 3=1 mm en interiores y 51 mm en exteriores. Las exigidas en el apartado
4.2.3 de la Seccion SUA 1 para senalizar el arranque de escaleras, tendrdn 80 cm de longitud
en el sentido de la marcha, anchura la del itinerario y acanaladuras perpendiculares al eje
de la escalera. Las exigidas para sefalizar el itinerario accesible hasta un punto de llamada
accesible o hasta un punto de atencién accesible, serdn de acanaladura paralela a la
direccién de la marcha y de anchura 40 cm.

Las caracteristicas y dimensiones del Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad
(SIA) se establecen en la norma UNE 41501:2002.
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1.1 Disposiciones generales
1.- DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL

1.1.- Objeto del Pliego de Condiciones

La finalidad de este Pliego es la de fijar los criterios de la relacién que se establece entre los
agentes que infervienen en las obras definidas en el presente proyecto y servir de base para
la realizacién del contrato de obra entre el promotor y el contratista.

1.2.- Contrato de obra

Se recomienda la contratacion de la ejecucién de las obras por unidades de obra, con
arreglo a los documentos del proyecto y en cifras fijas. A tal fin, el director de obra ofrece la
documentacién necesaria para la realizacién del contrato de obra.

1.3.- Documentacién del contrato de obra

Integran el contrato de obra los siguientes documentos, relacionados por orden de
prelacién atendiendo al valor de sus especificaciones, en el caso de posibles
interpretaciones, omisiones o contradicciones:

Las condiciones fijadas en el contrato de obra.
El presente Pliego de Condiciones.

La documentacién grdéfica y escrita del Proyecto: planos generales y de detalle,
memorias, anejos, mediciones y presupuestos.

En el caso de interpretacién, prevalecen las especificaciones literales sobre las grdficas y las
cotas sobre las medidas a escala tomadas de los planos.

1.4.- Proyecto Arquitecténico

El Proyecto Arquitecténico es el conjunto de documentos que definen y determinan las
exigencias técnicas, funcionales y estéticas de las obras contempladas en el articulo 2 de la
Ley de Ordenacién de la Edificacion. En él se justificard técnicamente las soluciones
propuestas de acuerdo con las especificaciones requeridas por la normativa técnica
aplicable.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros
documentos técnicos sobre tecnologias especificas o instalaciones del edificio, se mantendrd
entre todos ellos la necesaria coordinacién, sin que se produzca una duplicidad en la
documentacién ni en los honorarios a percibir por los autores de los distintos trabajos
indicados.

Los documentos complementarios al Proyecto serén:
Todos los planos o documentos de obra que, a lo largo de la misma, vaya
suministrando la Direccién de Obra como interpretacién, complemento o precision.

El Libro de Ordenes y Asistencias.
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El Programa de Control de Calidad de Edificacién y su Libro de Control. El Estudio de
Seguridad y Salud o Estudio Basico de Seguridad y Salud en las obras.

El Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, elaborado por cada contratista.
Estudio de Gestién de Residuos de Construccién y Demolicion.
Licencias y otras autorizaciones administrativas.

1.5.- Reglamentacién urbanistica

La obra a construir se ajustard a todas las limitaciones del proyecto aprobado por los
organismos competentes, especialmente las que se refieren al volumen, alturas,
emplazamiento y ocupacién del solar, asi como a todas las condiciones de reforma del
proyecto que pueda exigir la Administracién para ajustarlo a las Ordenanzas, a las Normas
y al Planeamiento Vigente.

1.6.- Formalizacién del Contrato de Obra

Los Contratos se formalizardn, en general, mediante documento privado, que podra
elevarse a escritura pUblica a peticién de cualquiera de las partes.

El cuerpo de estos documentos contendrd:

La comunicacién de la adjudicacién.

La copia del recibo de depésito de la fianza (en caso de que se haya exigido). La cldusula
en la que se exprese, de forma categérica, que el contratista se obliga al
cumplimiento estricto del contrato de obra, conforme a lo previsto en este Pliego de
Condiciones, junto con la Memoria y sus Anejos, el Estado de Mediciones,
Presupuestos, Planos y todos los documentos que han de servir de base para la
realizacién de las obras definidas en el presente Proyecto.

El contratista, antes de la formalizacién del contrato de obra, daré también su conformidad
con la firma al pie del Pliego de Condiciones, los Planos, Cuadro de Precios y Presupuesto
General.

Serdn a cuenta del adjudicatario todos los gastos que ocasione la extensién del documento
en que se consigne el contratista.

1.7.- Jurisdiccién competente

En el caso de no llegar a un acuerdo cuando surjan diferencias entre las partes, ambas
quedan obligadas a someter la discusién de todas las cuestiones derivadas de su contrato a
las Autoridades y Tribunales Administrativos con arreglo a la legislaciéon vigente,
renunciando al derecho comin y al fuero de su domicilio, siendo competente la jurisdiccién
donde estuviese ubicada la obra.

1.8.- Responsabilidad del contratista

El contratista es responsable de la ejecuciéon de las obras en las condiciones establecidas en
el contrato y en los documentos que componen el Proyecto.
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En consecuencia, quedard obligado a la demolicién y reconstrucciéon de todas las unidades
de obra con deficiencias o mal ejecutadas, sin que pueda servir de excusa el hecho de que
la Direccién Facultativa haya examinado y reconocido la construccién durante sus visitas de
obra, ni que hayan sido abonadas en liquidaciones parciales.

1.9.- Accidentes de trabajo

Es de obligado cumplimiento el "Real Decreto 1627/1997. Disposiciones minimas de
seguridad y de salud en las obras de construccién" y demds legislacién vigente que, tanto
directa como indirectamente, inciden sobre la planificacién de la seguridad y salud en el
trabajo de la construccién, conservacién y mantenimiento de edificios.

Es responsabilidad del Coordinador de Seguridad y Salud el control y el seguimiento,
durante toda la ejecucién de la obra, del Plan de Seguridad y Salud redactado por el
contratista.

1.10.- Danos y perjuicios a terceros

El contratista serd responsable de todos los accidentes que, por inexperiencia o descuido,
sobrevinieran tanto en la edificacién donde se efectien las obras como en las colindantes o
contiguas. Serd por tanto de su cuenta el abono de las indemnizaciones a quien
corresponda y cuando a ello hubiere lugar, y de todos los dafios y perjuicios que puedan
ocasionarse o causarse en las operaciones de la ejecucién de las obras.

Asimismo, serd responsable de los dafios y perjuicios directos o indirectos que se puedan
ocasionar frente a terceros como consecuencia de la obra, tanto en ella como en sus
alrededores, incluso los que se produzcan por omisién o negligencia del personal a su
cargo, asi como los que se deriven de los subcontratistas e industriales que intervengan en
la obra.

Es de su responsabilidad mantener vigente durante la ejecucién de los trabajos una péliza
de seguros frente a terceros, en la modalidad de "Todo riesgo al derribo y la construccién®,
suscrita por una compaiia aseguradora con la suficiente solvencia para la cobertura de los
trabajos contratados. Dicha péliza serd aportada y ratificada por el promotor, no pudiendo
ser cancelada mientras no se firme el Acta de Recepcién Provisional de la obra.

1.11.- Anuncios y carteles

Sin previa autorizacién del promotor, no se podrén colocar en las obras ni en sus vallas més
inscripciones o anuncios que los convenientes al régimen de los trabajos y los exigidos por
la policia local.

1.12.- Copia de documentos

El contratista, a su costa, tiene derecho a sacar copias de los documentos integrantes del
Proyecto.
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1.13.- Suministro de materiales

Se especificard en el Contrato la responsabilidad que pueda caber al contratista por retraso
en el plazo de ferminacién o en plazos parciales, como consecuencia de deficiencias o
faltas en los suministros.

1.14.- Hallazgos

El promotor se reserva la posesién de las antigiedades, objetos de arte o sustancias
minerales utilizables que se encuentren en las excavaciones y demoliciones practicadas en
sus ferrenos o edificaciones. El contratista deberd emplear, para extraerlos, todas las
precauciones que se le indiquen por parte del director de obra.

El promotor abonaré al contratista el exceso de obras o gastos especiales que estos trabajos
ocasionen, siempre que estén debidamente justificados y aceptados por la Direccién
Facultativa.

1.15.- Causas de rescisién del contrato de obra

Se considerardn causas suficientes de rescisién de contrato: a) La
muerte o incapacitacién del contratista.

b) La quiebra del contratista.

c) Las alteraciones del contrato por las causas siguientes:

a. La modificacién del proyecto en forma tal que represente alteraciones
fundamentales del mismo a juicio del director de obra y, en cualquier caso, siempre
que la variacién del Presupuesto de Ejecucién Material, como consecuencia de estas
modificaciones, represente una desviacion mayor del 20%.

b. Las modificaciones de unidades de obra, siempre que representen variaciones
en més o en menos del 40% del proyecto original, o mds de un 50% de unidades de
obra del proyecto reformado.

d) La suspensién de obra comenzada, siempre que el plazo de suspensién haya excedido de
un afo y, en todo caso, siempre que por causas ajenas al contratista no se dé comienzo a
la obra adjudicada dentro del plazo de tres meses a partir de la adjudicacién. En este caso,
la devolucién de la fianza serd automdética.

e) Que el contratista no comience los trabajos dentro del plazo sefalado en el contrato.

f) El incumplimiento de las condiciones del Contrato cuando implique descuido o mala fe,
con perjuicio de los intereses de las obras.

g) El vencimiento del plazo de ejecucién de la obra.

h) El abandono de la obra sin causas justificadas.

i) La mala fe en la ejecucién de la obra.

1.16.- Omisiones: Buena fe

Las relaciones entre el promotor y el contratista, reguladas por el presente Pliego de
Condiciones y la documentacién complementaria, presentan la prestacién de un servicio al
promotor por parte del contratista mediante la ejecuciéon de una obra, basédndose en la
BUENA FE mutua de ambas partes, que pretenden beneficiarse de esta colaboracién sin
ningUn tipo de perjuicio. Por este motivo, las relaciones entre ambas partes y las omisiones
que puedan existir en este Pliego y la documentacién complementaria del proyecto y de la
obra, se entenderdn siempre suplidas por la BUENA FE de las partes, que las subsanaran
debidamente con el fin de conseguir una adecuada CALIDAD FINAL de la obra.
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2.- DISPOSICIONES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

Se describen las disposiciones bdsicas a considerar en la ejecucion de las obras, relativas a
los trabajos, materiales y medios auxiliares, asi como a las recepciones de los edificios
objeto del presente proyecto y sus obras anejas.

2.1.- Accesos y vallados

El contratista dispondrd, por su cuenta, los accesos a la obra, el cerramiento o el vallado de
ésta y su mantenimiento durante la ejecucién de la obra, pudiendo exigir el director de
ejecucién de la obra su modificacién o mejora.

2.2.- Replanteo

El contratista iniciard "in situ" el replanteo de las obras, sefialando las referencias principales
que mantendrd como base de posteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se
considerardn a cargo del contratista e incluidos en su oferta econémica. Asimismo,
someterd el replanteo a la aprobacién del director de ejecucién de la obra y, una vez éste
haya dado su conformidad, preparard el Acta de Inicio y Replanteo de la Obra
acompanada de un plano de replanteo definitivo, que deberd ser aprobado por el director
de obra. Serd responsabilidad del contratista la deficiencia o la omisién de este tramite.

2.3.- Inicio de la obra y ritmo de ejecucién de los trabajos

El contratista dard comienzo a las obras en el plazo especificado en el respectivo contrato,
desarrolldndose de manera adecuada para que dentro de los periodos parciales sefialados
se realicen los trabajos, de modo que la ejecucién total se lleve a cabo dentro del plazo
establecido en el contrato.

Serd obligacién del contratista comunicar a la Direccién Facultativa el inicio de las obras,
de forma fehaciente y preferiblemente por escrito, al menos con tres dias de antelacién. El
director de obra redactaré el acta de comienzo de la obra y la suscribirdn en la misma obra
junto con él, el dia de comienzo de los trabajos, el director de la ejecucién de la obra, el
promotor y el contratista.

Para la formalizacién del acta de comienzo de la obra, el director de la obra comprobaré
que en la obra existe copia de los siguientes documentos:

Proyecto de Ejecucién, Anejos y modificaciones.
Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo y su acta de aprobacién por parte del
Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de los trabajos.

Licencia de Obra otorgada por el Ayuntamiento.
Comunicacién de apertura de centro de trabajo efectuada por el contratista. Otras
autorizaciones, permisos y licencias que sean preceptivas por otras administraciones.

Libro de Ordenes y Asistencias.
Libro de Incidencias.

La fecha del acta de comienzo de la obra marca el inicio de los plazos parciales y
total de la ejecucién de la obra.
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2.4.- Orden de los trabajos

La determinacién del orden de los trabajos es, generalmente, facultad del contratista, salvo
en aquellos casos en que, por circunstancias de naturaleza técnica, se estime conveniente
su variaciéon por parte de la Direccién Facultativa.

2.5.- Facilidades para otros contratistas

De acuerdo con lo que requiera la Direccién Facultativa, el contratista dard todas las
facilidades razonables para la realizacién de los trabajos que le sean encomendados a los
Subcontratistas u otros Contratistas que intervengan en la ejecucién de la obra. Todo ello
sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya lugar por la utilizacién de los
medios auxiliares o los suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, todos ellos se ajustardn a lo que resuelva la Direccién Facultativa.

2.6.- Ampliacién del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor

Cuando se precise ampliar el Proyecto, por motivo imprevisto o por cualquier incidencia, no
se interrumpirdn los trabajos, continudndose segin las instrucciones de la Direccién
Facultativa en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El contratista estd obligado a realizar, con su personal y sus medios materiales, cuanto la
direccién de ejecucién de la obra disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces
o cualquier obra de cardcter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe
le seré consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con
lo que se convenga.

2.7.- Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones del proyecto

El contratista podrd requerir del director de obra o del director de ejecucién de la obra,
segln sus respectivos cometidos y atribuciones, las instrucciones o aclaraciones que se
precisen para la correcta interpretacién y ejecucién de la obra proyectada.

Cuando se trate de interpretar, aclarar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones
o indicaciones de los planos, croquis, érdenes e instrucciones correspondientes, se
comunicardn necesariamente por escrito al contratista, estando éste a su vez obligado a
devolver los originales o las copias, suscribiendo con su firma el enterado, que figuraré al
pie de todas las érdenes, avisos e instrucciones que reciba tanto del director de ejecucién
de la obra, como del director de obra.

Cualquier reclamacién que crea oportuno hacer el contratista en contra de las disposiciones
tomadas por la Direccién Facultativa, habrd de dirigirla, dentro del plazo de tres dias, a
quien la hubiera dictado, el cual le dard el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

2.8.- Prérroga por causa de fuerza mayor

72



Si, por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del contratista, éste no
pudiese comenzar las obras, tuviese que suspenderlas o no le fuera posible terminarlas en
los plazos prefijados, se le otorgard una prérroga proporcionada para su cumplimiento,
previo informe favorable del director de obra. Para ello, el contratista expondrd, en escrito
dirigido al director de obra, la causa que impide la ejecucién o la marcha de los trabajos y
el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la
prérroga que por dicha causa solicita.

2.9.- Responsabilidad de la direccién facultativa en el retraso de la obra

El contratista no podrd excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados,
alegando como causa la carencia de planos u érdenes de la Direccién Facultativa, a
excepciéon del caso en que, habiéndolo solicitado por escrito, no se le hubiese
proporcionado.

2.10.- Trabajos defectuosos

El contratista debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en el
proyecto, y realizard todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo
estipulado.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcién definitiva del edificio, el contratista es
responsable de la ejecucién de los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que
puedan existir por su mala ejecucién, no siendo un eximente el que la Direccién Facultativa
lo haya examinado o reconocido con anterioridad, ni tampoco el hecho de que estos
trabajos hayan sido valorados en las Certificaciones Parciales de obra, que siempre se
entenderdn extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el director de ejecucién de la
obra advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o
los aparatos y equipos colocados no rednen las condiciones preceptuadas, ya sea en el
curso de la ejecucion de los trabajos o una vez finalizados con anterioridad a la recepcién
definitiva de la obra, podré disponer que las partes defectuosas sean sustituidas o
demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado a expensas del contratista. Si ésta
no estimase justa la decisidn y se negase a la sustitucién, demolicién y reconstruccién
ordenadas, se planteard la cuestién ante el director de obra, quien mediard para resolverla.

2.11.- Vicios ocultos

El contratista es el Unico responsable de los vicios ocultos y de los defectos de la
construccién, durante la ejecucion de las obras y el periodo de garantia, hasta los plazos
prescritos después de la terminacién de las obras en la vigente "Ley 38/1999. Ley de
Ordenacién de la Edificacién”, aparte de otras responsabilidades legales o de cualquier
indole que puedan derivarse.

Si el director de ejecucién de la obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia
de vicios ocultos de construccién en las obras ejecutadas, ordenard, cuando estime
oportuno, realizar antes de la recepcién definitiva los ensayos, destructivos o no, que
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considere necesarios para reconocer o diagnosticar los trabajos que suponga defectuosos,
dando cuenta de la circunstancia al director de obra.

El contratista demolerd, y reconstruird posteriormente a su cargo, todas las unidades de
obra mal ejecutadas, sus consecuencias, dafios y perjuicios, no pudiendo eludir su
responsabilidad por el hecho de que el director de obra y/o el director de la ejecucién de
obra lo hayan examinado o reconocido con anterioridad, o que haya sido conformada o
abonada una parte o la totalidad de las obras mal ejecutadas.

2.12.- Procedencia de materiales, aparatos y equipos

El contratista tiene libertad de proveerse de los materiales, aparatos y equipos de todas
clases donde considere oportuno y conveniente para sus intereses, excepto en aquellos
casos en los se preceptie una procedencia y caracteristicas especificas en el proyecto.
Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo, acopio y puesta en obra, el contratista
deberd presentar al director de ejecucién de la obra una lista completa de los materiales,
aparatos y equipos que vaya a utilizar, en la que se especifiquen todas las indicaciones
sobre sus caracteristicas técnicas, marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno
de ellos.

2.13.- Presentacion de muestras
A peticién del director de obra, el contratista presentard las muestras de los materiales,
aparatos y equipos, siempre con la antelacién prevista en el calendario de obra.

2.14.- Materiales, aparatos y equipos defectuosos

Cuando los materiales, aparatos, equipos y elementos de instalaciones no fuesen de la
calidad y caracteristicas técnicas prescritas en el proyecto, no tuvieran la preparacién en él
exigida o cuando, a falta de prescripciones formales, se reconociera o demostrara que no
son los adecuados para su fin, el director de obra, a instancias del director de ejecucién de
la obra, dard la orden al contratista de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones
o sean los adecuados al fin al que se destinen.

Si, a los 15 dias de recibir el contratista orden de que retire los materiales que no estén en
condiciones, ésta no ha sido cumplida, podré hacerlo el promotor a cuenta de contratista.

En el caso de que los materiales, aparatos, equipos o elementos de instalaciones fueran
defectuosos, pero aceptables a juicio del director de obra, se recibirdn con la rebaja del
precio que aquél determine, a no ser que el contratista prefiera sustituirlos por otros en
condiciones.

2.15.- Gastos ocasionados por pruebas y ensayos

Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que
intervengan en la ejecucién de las obras correrdn a cargo y cuenta del contratista.
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Todo ensayo que no resulte satisfactorio, no se realice por omisién del contratista, o que no
ofrezca las suficientes garantias, podrd comenzarse nuevamente o realizarse nuevos ensayos
o pruebas especificadas en el proyecto, a cargo y cuenta del contratista y con la
penalizacién correspondiente, asi como todas las obras complementarias a que pudieran
dar lugar cualquiera de los supuestos anteriormente citados y que el director de obra
considere necesarios.

2.16.- Limpieza de las obras

Es obligacién del contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de
escombros como de materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean
necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas
para que la obra presente buen aspecto.

2.17.- Obras sin prescripciones explicitas

En la ejecucién de trabajos que pertenecen a la construccién de las obras, y para los cuales
no existan prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante
documentacién del proyecto, el contratista se atendrd, en primer término, a las instrucciones
que dicte la Direccién Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las normas y précticas
de la buena construccién.

3.- DISPOSICIONES DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

3.1.- Consideraciones de cardcter general

La recepcién de la obra es el acto por el cual el contratista, una vez concluida la obra, hace
entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas
y deberd abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma,
cuando asf se acuerde por las partes.

La recepcién deberd consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el
contratista, haciendo constar:

Las partes que intervienen.

La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y
terminada de la misma.

El coste final de la ejecucién material de la obra.

La declaracién de la recepcién de la obra con o sin reservas, especificando, en su
caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en que deberdn quedar subsanados los
defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hard constar en un acta
aparte, suscrita por los firmantes de la recepcién.

Las garantias que, en su caso, se exijan al contratista para asegurar sus
responsabilidades.

Asimismo, se adjuntard el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el
director de la ejecucién de la obra.
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El promotor podrd rechazar la recepcién de la obra por considerar que la misma no estd
terminada o que no se adecta a las condiciones contractuales.

En todo caso, el rechazo deberd ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijard el
nuevo plazo para efectuar la recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcién de la obra tendrd lugar dentro de los treinta
dias siguientes a la fecha de su terminacién, acreditada en el certificado final de obra, plazo
que se contard a partir de la nofificacién efectuada por escrito al promotor. La recepcién se
entenderd tdcitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el
promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El computo de los plazos de responsabilidad y garantia serd el establecidos en la "Ley
38/1999. Ley de Ordenacién de la Edificacién', y se iniciard a partir de la fecha en que se
suscriba el acta de recepcién, o cuando se entienda ésta tdcitamente producida segin lo
previsto en el apartado anterior.

3.2.- Recepcién provisional

Treinta dias antes de dar por finalizadas las obras, comunicard el director de ejecucién de
la obra al promotor la proximidad de su terminacién a fin de convenir el acto de la
Recepcién Provisional.

Esta se realizard con la intervencién del promotor, del contratista, del director de obra y del
director de ejecucién de la obra. Se convocard también a los restantes técnicos que, en su
caso, hubiesen intervenido en la direccién con funcién propia en aspectos parciales o
unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extenderd un acta con tantos
ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezard a
correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas.
Seguidamente, los Técnicos de la Direccién extenderdn el correspondiente Certificado de

Final de Obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hard constar expresamente en
el Acta y se dardn al contratista las oportunas instrucciones para subsanar los defectos
observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual se efectuard un nuevo
reconocimiento a fin de proceder a la recepcién provisional de la obra.

Si el contratista no hubiese cumplido, podrd declararse resuelto el contrato con la pérdida
de la fianza.

3.3.- Documentacién final de la obra
El director de ejecucién de la obra, asistido por el contratista y los técnicos que hubieren
intervenido en la obra, redactard la documentacién final de las obras, que se facilitaré al
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promotor, con las especificaciones y contenidos dispuestos por la legislacién vigente. Esta
documentacién incluye el Manual de Uso y Mantenimiento del Edificio.

3.4.- Medicién definitiva y liquidacién provisional de la obra

Recibidas provisionalmente las obras, se procederd inmediatamente por el director de
ejecucion de la obra a su medicién definitiva, con precisa asistencia del contratista o de su
representante. Se extenderd la oportuna certificacién por triplicado que, aprobada por el
director de obra con su firma, servird para el abono por el promotor del saldo resultante
menos la cantidad retenida en concepto de fianza.

3.5.- Plazo de garantia
El plazo de garantia deberd estipularse en el contrato privado y, en cualquier caso, nunca
deberd ser inferior a seis meses

3.6.- Conservacién de las obras recibidas provisionalmente
Los gastos de conservacién durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones
provisional y definitiva, correrdn a cargo y cuenta del contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcién definitiva, la guarderia,
limpieza y reparaciones ocasionadas por el uso correrén a cargo del promotor y las
reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, serén a cargo del
contratista.

3.7.- Recepcién definitiva

La recepcién definitiva se realizard después de transcurrido el plazo de garantia, en igual
modo y con las mismas formalidades que la provisional. A partir de esa fecha cesard la
obligacién del contratista de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la
normal conservacién de los edificios, y quedardn sélo subsistentes todas las
responsabilidades que pudieran derivar de los vicios de construccién.

3.8.- Prérroga del plazo de garantia

Si, al proceder al reconocimiento para la recepcién definitiva de la obra, no se encontrase
ésta en las condiciones debidas, se aplazard dicha recepcién definitiva y el director de obra
indicard al contratista los plazos y formas en que deberdn realizarse las obras necesarias.
De no efectuarse dentro de aquellos, podrd resolverse el contrato con la pérdida de la
fianza.

3.9.- Recepciones de trabajos cuya contrata haya sido rescindida

En caso de resolucién del contrato, el contratista vendré obligado a retirar, en el plazo
fijado, la maquinaria, instalaciones y medios auxiliares, a resolver los subcontratos que
tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa sin
problema alguno.
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Las obras y trabajos terminados por completo se recibirdn provisionalmente con los trdmites
establecidos anteriormente. Transcurrido el plazo de garantia, se recibirdn definitivamente
segun lo dispuesto anteriormente.

Para las obras y trabajos no determinados, pero aceptables a juicio del director de obra, se
efectuard una sola y definitiva recepcion.
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1.2 Disposiciones facultativas

1.- DEFINICION, ATRIBUCIONES Y OBLIGACIONES DE LOS AGENTES DE LA
EDIFICACION

Las atribuciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacién son las reguladas
por la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacién de la Edificacion'.

Se definen agentes de la edificacién todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen
en el proceso de la edificacion. Sus obligaciones quedan determinadas por lo dispuesto en
la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacién de la Edificacion” y demds disposiciones que sean de
aplicacién y por el contrato que origina su intervencién.

Las definiciones y funciones de los agentes que intervienen en la edificacién quedan
recogidas en el capitulo lll "Agentes de la edificacién", considerdndose:

1.1.- El promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide,
impulsa, programa y financia con recursos propios o ajenos, las obras de edificacién para sf
o para su posterior enajenacién, entrega o cesién a terceros bajo cualquier titulo. Asume la
iniciativa de todo el proceso de la edificacién, impulsando la gestién necesaria para llevar a
cabo la obra inicialmente proyectada, y se hace cargo de todos los costes necesarios.

Segun la legislacién vigente, a la figura del promotor se equiparan también las de gestor de
sociedades cooperativas, comunidades de propietarios, u otras andlogas que asumen la
gestién econdmica de la edificacion.

Cuando las Administraciones pUblicas y los organismos sujetos a la legislacién de contratos
de las Administraciones pUblicas actten como promotores, se regirdn por la legislaciéon de
contratos de las Administraciones pUblicas y, en lo no contemplado en la misma, por las
disposiciones de la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacién de la Edificacién'.

1.2.- El proyectista
Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecién a la normativa técnica y
urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.

Podrén redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros
técnicos, de forma coordinada con el autor de éste.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros
documentos técnicos segin lo previsto en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacién de la
Edificacién", cada proyectista asumird la titularidad de su proyecto.
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1.3.- El constructor o contratista

Es el agente que asume, contractualmente ante el promotor, el compromiso de ejecutar con
medios humanos y materiales, propios o ajenos, las obras o parte de las mismas con
sujecién al Proyecto y al Contrato de obra.

CABE EFECTUAR ESPECIAL MENCION DE QUE LA LEY SENALA COMO RESPONSABLE
EXPLICITO DE LOS VICIOS O DEFECTOS CONSTRUCTIVOS AL CONTRATISTA GENERAL
DE LA OBRA, SIN PERJUICIO DEL DERECHO DE REPETICION DE ESTE HACIA LOS
SUBCONTRATISTAS.

1.4.- El director de obra

Es el agente que, formando parte de la direccién facultativa, dirige el desarrollo de la obra
en los aspectos técnicos, estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el
proyecto que la define, la licencia de edificacién y demds autorizaciones preceptivas, y las
condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuacién al fin propuesto.

Podran dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinacién del
director de obra.

1.5.- El director de la ejecucion de la obra

Es el agente que, formando parte de la Direccién Facultativa, asume la funcién técnica de
dirigir la Ejecucién Material de la Obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la
construccién y calidad de lo edificado. Para ello es requisito indispensable el estudio y
andlisis previo del proyecto de ejecucién una vez redactado por el director de obra,
procediendo a solicitarle, con antelacién al inicio de las obras, todas aquellas aclaraciones,
subsanaciones o documentos complementarios que, dentro de su competencia y
atribuciones legales, estimare necesarios para poder dirigir de manera solvente la ejecucién
de las mismas.

1.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacién

Son entidades de control de calidad de la edificacién aquéllas capacitadas para prestar
asistencia técnica en la verificacién de la calidad del proyecto, de los materiales y de la
ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa
aplicable.

Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacién los capacitados
para prestar asistencia técnica, mediante la realizacién de ensayos o pruebas de servicio de
los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.

1.7.- Los suministradores de productos
Se consideran suministradores de productos los fabricantes, almacenistas, importadores o
vendedores de productos de construccién.
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Se entiende por producto de construccién aquel que se fabrica para su incorporacién
permanente en una obra, incluyendo materiales, elementos semielaborados, componentes y
obras o parte de las mismas, tanto terminadas como en proceso de ejecucién.

2.- AGENTES QUE INTERVIENEN EN LA OBRA

La relacion de agentes intervinientes se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto.

3.- AGENTES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
La relacion de agentes intervinientes en materia de seguridad y salud se encuentra en la
memoria descriptiva del proyecto.

4.- AGENTES EN MATERIA DE GESTION DE RESIDUOS
La relacion de agentes intervinientes en materia de gestién de residuos, se encuentra en el
Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicién.

5.- LA DIRECCION FACULTATIVA

La Direccién Facultativa estd compuesta por la Direccién de Obra y la Direccién de
Ejecuciéon de la Obra. A la Direccién Facultativa se integrard el Coordinador en materia de
Seguridad y Salud en fase de ejecucién de la obra, en el caso de que se haya adjudicado
dicha misién a facultativo distinto de los anteriores.

Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecucién de la obra,
dirigiendo el proceso de construccién en funcién de las atribuciones profesionales de cada
técnico participante.

6.- VISITAS FACULTATIVAS

Son las realizadas a la obra de manera conjunta o individual por cualquiera de los
miembros que componen la Direccién Facultativa. La intensidad y nGmero de visitas
dependerd de los cometidos que a cada agente le son propios, pudiendo variar en funcién
de los requerimientos especificos y de la mayor o menor exigencia presencial requerible al
técnico al efecto en cada caso y segin cada una de las fases de la obra. Deberén
adaptarse al proceso ld6gico de construccién, pudiendo los agentes ser o no coincidentes en
la obra en funcién de la fase concreta que se esté desarrollando en cada momento y del
cometido exigible a cada cual.

7.- OBLIGACIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES
Las obligaciones de los agentes que intervienen en la edificacion son las contenidas en la
"Ley 38/1999. Ley de Ordenacién de la Edificacion" y demdés legislacion aplicable.

7.1.- El promotor
Ostentar sobre el solar la fitularidad de un derecho que le faculte para construir en él.
Facilitar la documentacién e informacién previa necesaria para la redaccién del proyecto,
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asi como autorizar al director de obra, al director de la ejecucion de la obra y al contratista
posteriores modificaciones del mismo que fueran imprescindibles para llevar a buen fin lo
proyectado.

Elegir y contratar a los distintos agentes, con la titulacién y capacitacién profesional
necesaria, que garanticen el cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles para
realizar en su globalidad y llevar a buen fin el objeto de lo promovido, en los plazos
estipulados y en las condiciones de calidad exigibles mediante el cumplimiento de los
requisitos bdsicos estipulados para los edificios.

Gestionar y hacerse cargo de las preceptivas licencias y demds autorizaciones
administrativas procedentes que, de conformidad con la normativa aplicable, conlleva la
construccién de edificios, la urbanizacién que procediera en su entorno inmediato, la
realizacién de obras que en ellos se ejecuten y su ocupacién.

Garantizar los dafios materiales que el edificio pueda sufrir, para la adecuada proteccién
de los intereses de los usuarios finales, en las condiciones legalmente establecidas,
asumiendo la responsabilidad civil de forma personal e individualizada, tanto por actos
propios como por actos de otros agentes por los que, con arreglo a la legislacién vigente,
se deba responder.

La suscripcién obligatoria de un seguro, de acuerdo a las normas concretas fijadas al
efecto, que cubra los dafios materiales que ocasionen en el edificio el incumplimiento de las
condiciones de habitabilidad en tres afios o que afecten a la seguridad estructural en el
plazo de diez afos, con especial mencién a las viviendas individuales en régimen de
autopromocién, que se regirdn por lo especialmente legislado al efecto.

Contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud o Estudio
Bdsico, en su caso, al igual que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que
corresponda, todo ello segin lo establecido en el "Real Decreto 1627/1997. Disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién'.

Suscribir el acta de recepcién final de las obras, una vez concluidas éstas, haciendo constar
lo aceptacién de las obras, que podré efectuarse con o sin reservas y que deberd abarcar la
totalidad de las obras o fases completas. En el caso de hacer mencién expresa a reservas
para la recepcién, deberdn mencionarse de manera detallada las deficiencias y se deberd
hacer constar el plazo en que deberén quedar subsanados los defectos observados.

Entregar al adquirente y usuario inicial, en su caso, el denominado Libro del Edificio que
contiene el manual de uso y mantenimiento del mismo y demés documentacién de obra
ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las Administraciones competentes.

7.2.- El proyectista

Redactar el proyecto por encargo del promotor, con sujecién a la normativa urbanistica y
técnica en vigor y conteniendo la documentacién necesaria para tramitar tanto la licencia
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de obras y demds permisos administrativos -proyecto bdsico- como para ser interpretada y
poder ejecutar totalmente la obra, entregando al promotor las copias autorizadas
correspondientes, debidamente visadas por su colegio profesional.

Definir el concepto global del proyecto de ejecucién con el nivel de detalle gréfico y escrito
suficiente y calcular los elementos fundamentales del edificio, en especial la cimentacién y
la estructura. Concretar en el Proyecto el emplazamiento de cuartos de mdquinas, de
contadores, hornacinas, espacios asignados para subida de conductos, reservas de huecos
de ventilacién, alojamiento de sistemas de telecomunicacién y, en general, de aquellos
elementos necesarios en el edificio para facilitar las determinaciones concretas y
especificaciones detalladas que son cometido de los proyectos parciales, debiendo éstos
adaptarse al Proyecto de Ejecucién, no pudiendo contravenirlo en modo alguno. Deberd
entregarse necesariamente un ejemplar del proyecto complementario al director de obra
antes del inicio de las obras o instalaciones correspondientes.

Acordar con el promotor la contratacién de colaboraciones parciales de otros técnicos
profesionales.

Facilitar la colaboracién necesaria para que se produzca la adecuada coordinacién con los
proyectos parciales exigibles por la legislacién o la normativa vigente y que sea necesario
incluir para el desarrollo adecuado del proceso edificatorio, que deberdn ser redactados
por técnicos competentes, bajo su responsabilidad y suscritos por persona fisica. Los
proyectos parciales serdn aquellos redactados por ofros técnicos cuya competencia puede
ser distinta e incompatible con las competencias del director de obra y, por tanto, de
exclusiva responsabilidad de éstos.

Elaborar aquellos proyectos parciales o estudios complementarios exigidos por la
legislacién vigente en los que es legalmente competente para su redacciéon, excepto
declinacién expresa del director de obra y previo acuerdo con el promotor, pudiendo exigir
lo compensacién econémica en concepto de cesién de derechos de autor y de la propiedad
intelectual si se tuviera que entregar a otros técnicos, igualmente competentes para realizar
el trabajo, documentos o planos del proyecto por él redactado, en soporte papel o
informdtico.

Ostentar la propiedad intelectual de su trabajo, tanto de la documentacién escrita como de
los cdlculos de cualquier tipo, asi como de los planos contenidos en la totalidad del
proyecto y cualquiera de sus documentos complementarios.

7.3.- El constructor o contratista
Tener la capacitaciéon profesional o titulacién que habilita para el cumplimiento de las
condiciones legalmente exigibles para actuar como constructor.

Organizar los trabajos de construccién para cumplir con los plazos previstos, de acuerdo al
correspondiente Plan de Obra, efectuando las instalaciones provisionales y disponiendo de
los medios auxiliares necesarios.
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Elaborar, y exigir de cada subcontratista, un plan de seguridad y salud en el trabajo en el
que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el
estudio o estudio bdsico, en funcién de su propio sistema de ejecucién de la obra. En
dichos planes se incluirdn, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencion
propuestas, con la correspondiente justificacién técnica, que no podrén implicar
disminucién de los niveles de proteccién previstos en el estudio o estudio bésico.

Comunicar a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que
incluird el Plan de Seguridad y Salud al que se refiere el "Real Decreto 1627/1997.
Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion'.

Adoptar todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencién
de Riesgos laborales y Seguridad y Salud que establece la legislacién vigente, redactando el
correspondiente Plan de Seguridad y ajustdndose al cumplimiento estricto y permanente de
lo establecido en el Estudio de Seguridad y Salud, disponiendo de todos los medios
necesarios y dotando al personal del equipamiento de seguridad exigibles, asi como cumplir
las 6rdenes efectuadas por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en la fase de
Ejecucion de la obra.

Supervisar de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando
los actividades de los trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos
aquellos que pudieran menoscabar las condiciones bdsicas de seguridad personales o
generales, por no estar en las condiciones adecuadas.

Examinar la documentacién aportada por los técnicos redactores correspondientes, tanto
del Proyecto de Ejecucién como de los proyectos complementarios, asi como del Estudio de
Seguridad y Salud, verificando que le resulta suficiente para la comprensién de la totalidad
de la obra contratada o, en caso contrario, solicitando las aclaraciones pertinentes.

Facilitar la labor de la Direccién Facultativa, suscribiendo el Acta de Replanteo, ejecutando
las obras con sujecién al Proyecto de Ejecucién que deberd haber examinado previamente,
a la legislacién aplicable, a las Instrucciones del director de obra y del director de la
ejecucién material de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

Efectuar las obras siguiendo los criterios al uso que son propios de la correcta construccién,
que tiene la obligacién de conocer y poner en prdctica, asi como de las leyes generales de
los materiales o lex artis, aln cuando estos criterios no estuvieran especificamente
resefados en su totalidad en la documentacién de proyecto. A tal efecto, ostenta la jefatura
de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las tareas de los subcontratistas.

Disponer de los medios materiales y humanos que la naturaleza y entidad de la obra
impongan, disponiendo del nimero adecuado de oficiales, suboficiales y peones que la
obra requiera en cada momento, bien por personal propio o mediante subcontratistas al
efecto, procediendo a solapar aquellos oficios en la obra que sean compatibles entre siy
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que permitan acometer distintos trabajos a la vez sin provocar interferencias, contribuyendo
con ello a la agilizacién y finalizacién de la obra dentro de los plazos previstos.

Ordenar y disponer en cada momento de personal suficiente a su cargo para que efectie
los actuaciones pertinentes para ejecutar las obras con solvencia, diligentemente y sin
interrupcién, programéndolas de manera coordinada con el director de ejecucién material
de la obra.

Supervisar personalmente y de manera continuada y completa la marcha de las obras, que
deberén transcurrir sin dilacién y con adecuado orden y concierto, asi como responder
directamente de los trabajos efectuados por sus trabajadores subordinados, exigiéndoles el
continuo autocontrol de los trabajos que efectien, y ordenando la modificacién de todas
aquellas tareas que se presenten mal efectuadas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales utilizados y elementos
constructivos, comprobando los preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o
por prescripcién facultativa del director de la ejecucién de la obra, los suministros de
material o prefabricados que no cuenten con las garantias, documentacién minima exigible
o documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacién, debiendo recabar de
la Direccién Facultativa la informacién que necesite para cumplir adecuadamente su
cometido.

Dotar de material, maquinaria y utillajes adecuados a los operarios que intervengan en la
obra, para efectuar adecuadamente las instalaciones necesarias y no menoscabar con la
puesta en obra las caracteristicas y naturaleza de los elementos constructivos que componen
el edificio una vez finalizado.

Poner a disposicién del director de ejecucién material de la obra los medios auxiliares y
personal necesario para efectuar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad,
recabando de dicho técnico el plan a seguir en cuanto a las tomas de muestras, traslados,
ensayos y demds actuaciones necesarias.

Cuidar de que el personal de la obra guarde el debido respeto a la Direccién Facultativa.
Auxiliar al Director de la Ejecucién de la Obra en los actos de replanteo y firmar
posteriormente y una vez finalizado éste, el acta correspondiente de inicio de obra, asi
como la de recepcién final.

Facilitar a los directores de obra los datos necesarios para la elaboracién de la
documentacién final de obra ejecutada.

Suscribir las garantias de obra que se sefialan en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacién de la
Edificacién" y que, en funcién de su naturaleza, alcanzan periodos de 1 afo (dafios por
defectos de terminacién o acabado de las obras), 3 afios (dafos por defectos o vicios de
elementos constructivos o de instalaciones que afecten a la habitabilidad) o 10 afios (dafios
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en cimentacién o estructura que comprometan directamente la resistencia mecdnica vy la

estabilidad del edificio).

7.4.- El director de obra
Dirigir la obra coordinédndola con el Proyecto de Ejecucién, facilitando su interpretacion
técnica, econdmica y estética a los agentes intervinientes en el proceso constructivo.

Detener la obra por causa grave y justificada, que se deberd hacer constar necesariamente
en el Libro de Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata al promotor.

Redactar las modificaciones, ajustes, rectificaciones o planos complementarios que se
precisen para el adecuado desarrollo de las obras. Es facultad expresa y Unica la redaccién
de aquellas modificaciones o aclaraciones directamente relacionadas con la adecuacién de
la cimentacién y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno; el
célculo o re-cdlculo del dimensionado y armado de todos y cada uno de los elementos
principales y complementarios de la cimentacién y de la estructura vertical y horizontal; los
que afecten sustancialmente a la distribucién de espacios y las soluciones de fachada y
cubierta y dimensionado y composicién de huecos, asi como la modificacién de los
materiales previstos.

Asesorar al director de la ejecucién de la obra en aquellas aclaraciones y dudas que
pudieran acontecer para el correcto desarrollo de la misma, en lo que respecta a las
interpretaciones de las especificaciones de proyecto.

Asistir a las obras a fin de resolver las contingencias que se produzcan para asegurar la
correcta inferpretaciéon y ejecucién del proyecto, asi como impartir las soluciones
aclaratorias que fueran necesarias, consignando en el Libro de Ordenes y Asistencias las
instrucciones precisas que se estimara oportunas resefiar para la correcta interpretacién de
lo proyectado, sin perjuicio de efectuar todas las aclaraciones y érdenes verbales que
estimare oportuno.

Firmar el Acta de replanteo o de comienzo de obra y el Certificado Final de Obra, asi como
firmar el visto bueno de las certificaciones parciales referidas al porcentaje de obra
efectuada y, en su caso y a instancias del promotor, la supervisién de la documentacién que
se le presente relativa a las unidades de obra realmente ejecutadas previa a su liquidacién
final, todo ello con los visados que en su caso fueran preceptivos. Informar puntualmente al
promotor de aquellas modificaciones sustanciales que, por razones técnicas o normativas,
conllevan una variacién de lo construido con respecto al proyecto bdsico y de ejecucién y
que afecten o puedan afectar al contrato suscrito entre el promotor y los destinatarios finales
de las viviendas.

Redactar la documentacién final de obra, en lo que respecta a la documentacion grdfica y
escrita del proyecto ejecutado, incorporando las modificaciones efectuadas. Para ello, los
técnicos redactores de proyectos y/o estudios complementarios deberdn obligatoriamente
entregarle la documentacién final en la que se haga constar el estado final de las obras y/o
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instalaciones por ellos redactadas, supervisadas y realmente ejecutadas, siendo
responsabilidad de los firmantes la veracidad y exactitud de los documentos presentados.

Al Proyecto Final de Obra se anexard el Acta de Recepcién Final; la relacién identificativa
de los agentes que han intervenido en el proceso de edificacién, incluidos todos los
subcontratistas y oficios intervinientes; las instrucciones de Uso y Mantenimiento del Edificio
y de sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacién.

La documentacién a la que se hace referencia en los dos apartados anteriores es parte
constituyente del Libro del Edificio y el promotor deberd entregar una copia completa a los
usuarios finales del mismo que, en el caso de edificios de viviendas plurifamiliares, se
materializa en un ejemplar que deberd ser custodiado por el Presidente de la Comunidad
de Propietarios o por el Administrador, siendo éstos los responsables de divulgar al resto de
propietarios su contenido y de hacer cumplir los requisitos de mantenimiento que constan
en la citada documentacién.

Ademds de todas las facultades que corresponden al director de obra, expresadas en los
articulos precedentes, es misién especifica suya la direccién mediata, denominada alta
direccién en lo que al cumplimiento de las directrices generales del proyecto se refiere, y a
lo adecuacion de lo construido a éste.

Cabe sefialar expresamente que la resistencia al cumplimiento de las 6rdenes de los
directores de obra en su labor de alta direccién se considerard como falta grave y, en caso
de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o las
personas que en ella trabajan, podrd recusar al contratista y/o acudir a las autoridades
judiciales, siendo responsable el contratista de las consecuencias legales y econémicas.

7.5.- El director de la ejecucién de la obra

Corresponde al director de ejecuciéon material de la obra, segin se establece en la "Ley
38/1999. Ley de Ordenacién de la Edificacién" y demds legislacién vigente al efecto, las
atribuciones competenciales y obligaciones que se sefalan a continuacion:

La Direccién inmediata de la Obra.

Verificar personalmente la recepcién a pie de obra, previo a su acopio o colocacién
definitiva, de todos los productos y materiales suministrados necesarios para la ejecucién de
la obra, comprobando que se ajustan con precisiéon a las determinaciones del proyecto y a
las normas exigibles de calidad, con la plena potestad de aceptacién o rechazo de los
mismos en caso de que lo considerase oportuno y por causa justificada, ordenando la
realizacién de pruebas y ensayos que fueran necesarios.

Dirigir la ejecucién material de la obra de acuerdo con las especificaciones de la memoria y
de los planos del Proyecto, asi como, en su caso, con las instrucciones complementarias
necesarias que recabara del director de obra.
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Anticiparse con la antelacién suficiente a las distintas fases de la puesta en obra,
requiriendo las aclaraciones al director de obra o directores de obra que fueran necesarias
y planificando de manera anticipada y continuada con el contratista principal y los
subcontratistas los trabajos a efectuar.

Comprobar los replanteos, los materiales, hormigones y demds productos suministrados,
exigiendo la presentacién de los oportunos certificados de idoneidad de los mismos.

Verificar la correcta ejecucion y disposicién de los elementos constructivos y de las
instalaciones, extendiéndose dicho cometido a todos los elementos de cimentacién y
estructura horizontal y vertical, con comprobacién de sus especificaciones concretas de
dimensionado de elementos, tipos de viguetas y adecuacién a ficha técnica homologada,
didmetros nominales, longitudes de anclaje y adecuados solape y doblado de barras.

Observancia de los tiempos de encofrado y desencofrado de vigas, pilares y forjados
sefialados por la Instruccion del Hormigdn vigente y de aplicacién.

Comprobacién del correcto dimensionado de rampas y escaleras y de su adecuado trazado
y replanteo con acuerdo a las pendientes, desniveles proyectados y al cumplimiento de
todas las normativas que son de aplicacién; a dimensiones parciales y totales de elementos,
a su forma y geometria especifica, asi como a las distancias que deben guardarse entre
ellos, tanto en horizontal como en vertical.

Verificacién de la adecuada puesta en obra de fébricas y cerramientos, a su correcta y
completa trabazén y, en general, a lo que atafie a la ejecuciéon material de la totalidad de
la obra y sin excepcién alguna, de acuerdo a los criterios y leyes de los materiales y de la
correcta construcciéon (lex artis) y a las normativas de aplicacién.

Asistir a la obra con la frecuencia, dedicacién y diligencia necesarias para cumplir
eficazmente la debida supervision de la ejecuciéon de la misma en todas sus fases, desde el
replanteo inicial hasta la total finalizacién del edificio, dando las érdenes precisas de
ejecucion al contratista y, en su caso, a los subcontratistas.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que considerara
oportuno resefar para la correcta ejecucién material de las obras.

Supervisar posteriormente el correcto cumplimiento de las érdenes previamente efectuadas y
la adecuacién de lo realmente ejecutado a lo ordenado previamente.

Verificar el adecuado trazado de instalaciones, conductos, acometidas, redes de evacuacién
y su dimensionado, comprobando su idoneidad y ajuste tanto a las especificaciones del
proyecto de ejecucién como de los proyectos parciales, coordinando dichas actuaciones
con los técnicos redactores correspondientes.
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Detener la Obra si, a su juicio, existiera causa grave y justificada, que se deberd hacer
constar necesariamente en el Libro de Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata a los
directores de obra que deberdn necesariamente corroborarla para su plena efectividad, y al
promotor.

Supervisar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, respecto a lo especificado
por la normativa vigente, en cuyo cometido y obligaciones tiene legalmente competencia
exclusiva, programando bajo su responsabilidad y debidamente coordinado y auxiliado por
el contratista, las ftomas de muestras, traslados, ensayos y demds actuaciones necesarias de
elementos estructurales, asi como las pruebas de estanqueidad de fachadas y de sus
elementos, de cubiertas y sus impermeabilizaciones, comprobando la eficacia de las
soluciones.

Informar con prontitud a los directores de obra de los resultados de los Ensayos de Control
conforme se vaya teniendo conocimiento de los mismos, proponiéndole la realizacién de
pruebas complementarias en caso de resultados adversos.

Tras la oportuna comprobacién, emitir las certificaciones parciales o totales relativas a las
unidades de obra realmente ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Colaborar activa y positivamente con los restantes agentes intervinientes, sirviendo de nexo
de unién entre éstos, el contratista, los subcontratistas y el personal de la obra.

Elaborar y suscribir responsablemente la documentacién final de obra relativa a los
resultados del Control de Calidad y, en concreto, a aquellos ensayos y verificaciones de
ejecucion de obra realizados bajo su supervision relativos a los elementos de la
cimentacién, muros y estructura, a las pruebas de estanqueidad y escorrentia de cubiertas y
de fachadas, a las verificaciones del funcionamiento de las instalaciones de saneamiento y
desagies de pluviales y demds aspectos sefialados en la normativa de Control de Calidad.

Suscribir conjuntamente el Certificado Final de Obra, acreditando con ello su conformidad
a la correcta ejecucién de las obras y a la comprobacién y verificacién positiva de los
ensayos y pruebas realizadas.

Si se hiciera caso omiso de las érdenes efectuadas por el director de la ejecucién de la
obra, se considerard como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de
lo ordenado pusiera en peligro la obra o las personas que en ella trabajan, podrd acudir a
las autoridades judiciales, siendo responsable el contratista de las consecuencias legales y
econdmicas.

7.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacién

Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del
encargo y, en todo caso, al director de la ejecucién de la obra.
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Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar
adecuadamente los trabajos contratados, en su caso, a través de la correspondiente
acreditacién oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con competencia en la
materia.

7.7 .- Los suministradores de productos

Realizar las entregas de los productos de acuerdo con las especificaciones del pedido,
respondiendo de su origen, identidad y calidad, asi como del cumplimiento de las
exigencias que, en su caso, establezca la normativa técnica aplicable.

Facilitar, cuando proceda, las instrucciones de uso y mantenimiento de los productos
suministrados, asi como las garantias de calidad correspondientes, para su inclusién en la
documentacién de la obra ejecutada.

7.8.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacién mediante un
adecuado uso y mantenimiento, asi como recibir, conservar y transmitir la documentacién
de la obra ejecutada y los seguros y garantias con que ésta cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizacién adecuada de los
edificios o de parte de los mismos de conformidad con las instrucciones de uso y
mantenimiento contenidas en la documentacién de la obra ejecutada.

8.- DOCUMENTACION FINAL DE OBRA: LIBRO DEL EDIFICIO

De acuerdo a la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacién de la Edificacion”, una vez finalizada la
obra, el proyecto con la incorporacién, en su caso, de las modificaciones debidamente
aprobadas, serd facilitado al promotor por el director de obra para la formalizacién de los
correspondientes tradmites administrativos.

A dicha documentacién se adjuntard, al menos, el acta de recepcién, la relacién
identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacién, ast
como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones,
de conformidad con la normativa que le sea de aplicacién.

Toda la documentacién a que hacen referencia los apartados anteriores, que constituird el
Libro del Edificio, serd entregada a los usuarios finales del edificio.

8.1.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacién mediante un
adecuado uso y mantenimiento, asi como recibir, conservar y transmitir la documentacién
de la obra ejecutada y los seguros y garantias con que ésta cuente.
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Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizacién adecuada de los
edificios o de parte de los mismos de conformidad con las instrucciones de uso y
mantenimiento contenidas en la documentacién de la obra ejecutada.
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1.3 Disposiciones econémicas

1.- DEFINICION

Las condiciones econémicas fijan el marco de relaciones econdémicas para el abono vy
recepcién de la obra. Tienen un cardcter subsidiario respecto al contrato de obra,
establecido entre las partes que intervienen, promotor y contratista, que es en definitiva el
que tiene validez.

2.- CONTRATO DE OBRA

Se aconseja que se firme el contrato de obra, entre el promotor y el contratista, antes de
iniciarse las obras, evitando en lo posible la realizacién de la obra por administracién. A la
Direccién Facultativa (director de obra y director de ejecucién de la obra) se le facilitard una
copia del contrato de obra, para poder certificar en los términos pactados. Sélo se aconseja
contratar por administracién aquellas partidas de obra irrelevantes y de dificil cuantificacién,
o cuando se desee un acabado muy esmerado.

El contrato de obra deberé prever las posibles interpretaciones y discrepancias que pudieran

surgir entre las partes, asi como garantizar que la Direccién Facultativa pueda, de hecho,
COORDINAR, DIRIGIR y CONTROLAR la obra, por lo que es conveniente que se
especifiquen y determinen con claridad, como minimo, los siguientes puntos:

Documentos a aportar por el contratista.
Condiciones de ocupacién del solar e inicio de las obras.
Determinacién de los gastos de enganches y consumos.
Responsabilidades y obligaciones del contratista: Legislacién laboral.
Responsabilidades y obligaciones del promotor.
Presupuesto del contratista.
Revisién de precios (en su caso).
Forma de pago: Certificaciones.
Retenciones en concepto de garantia (nunca menos del 5%).
Plazos de ejecucién: Planning.
Retraso de la obra: Penalizaciones.
Recepcién de la obra: Provisional y definitiva.
Litigio entre las partes.
Dado que este Pliego de Condiciones Econémicas es complemento del contrato de obra, en
caso de que no exista contrato de obra alguno entre las partes se le comunicaré a la
Direccién Facultativa, que pondrd a disposicion de las partes el presente Pliego de
Condiciones Econémicas que podrd ser usado como base para la redacciéon del
correspondiente contrato de obra.

3.- CRITERIO GENERAL
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Todos los agentes que intervienen en el proceso de la construccién, definidos en la "Ley
38/1999. Ley de Ordenacién de la Edificacién', tienen derecho a percibir puntualmente las
cantidades devengadas por su correcta actuacién con arreglo a las condiciones
confractualmente establecidas, pudiendo exigirse reciprocamente las garantias suficientes
para el cumplimiento diligente de sus obligaciones de pago.

4.- FIANZAS

El contratista presentard una fianza con arreglo al procedimiento que se estipule en el
contrato de obra:

4.1.- Ejecucién de trabajos con cargo a la fianza

Si el contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra
en las condiciones contratadas, el director de obra, en nombre y representacién del
promotor, los ordenard ejecutar a un tercero, o podrd realizarlos directamente por
administracién, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones
a que tenga derecho el promotor, en el caso de que el importe de la fianza no bastase para
cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

4.2.- Devolucién de las fianzas

La fianza recibida serd devuelta al contratista en un plazo establecido en el contrato de
obra, una vez firmada el Acta de Recepcién Definitiva de la obra. El promotor podrd exigir
que el contratista le acredite la liquidacién y finiquito de sus deudas causadas por la
ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros y subcontratos.

4.3.- Devolucién de la fianza en el caso de efectuarse recepciones parciales

Si el promotor, con la conformidad del director de obra, accediera a hacer recepciones
parciales, tendrd derecho el contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la
fianza.

5.- DE LOS PRECIOS

El objetivo principal de la elaboracién del presupuesto es anticipar el coste del proceso de
construir la obra. Descompondremos el presupuesto en unidades de obra, componente
menor que se contrata y certifica por separado, y basdndonos en esos precios, calcularemos
el presupuesto.

5.1.- Precio bésico

Es el precio por unidad (ud, m, kg, etc.) de un material dispuesto a pie de obra, (incluido su
transporte a obra, descarga en obra, embalajes, etc.) o el precio por hora de la maquinaria
y de la mano de obra.
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5.2.- Precio unitario
Es el precio de una unidad de obra que obtendremos como suma de los siguientes costes:

Costes directos: calculados como suma de los productos "precio bdsico x cantidad" de la

mano de obra, maquinaria y materiales que infervienen en la ejecucién de la unidad de
g y g |

obra.

Medios auxiliares: Costes directos complementarios, calculados en forma porcentual como
porcentaje de otros componentes, debido a que representan los costes directos que
intervienen en la ejecuciéon de la unidad de obra y que son de dificil cuantificacién. Son
diferentes para cada unidad de obra.

Costes indirectos: aplicados como un porcentaje de la suma de los costes directos y medios
auxiliares, igual para cada unidad de obra debido a que representan los costes de los
factores necesarios para la ejecucién de la obra que no se corresponden a ninguna unidad
de obra en concreto.

En relacién a la composicion de los precios, se establece que la composicién y el célculo de
los precios de las distintas unidades de obra se base en la determinacién de los costes
directos e indirectos precisos para su ejecucién, sin incorporar, en ningin caso, el importe
del Impuesto sobre el Valor Afadido que pueda gravar las entregas de bienes o
prestaciones de servicios realizados.

Considera costes directos:
La mano de obra que interviene directamente en la ejecucién de la unidad de obra.

Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que quedan integrados en la unidad
de que se trate o que sean necesarios para su ejecucion.

Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento
o funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad
de obra.

Los gastos de amortizacién y conservacion de la maquinaria e instalaciones anteriormente
citadas.

Deben incluirse como costes indirectos:

Los gastos de instalacién de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificacién de
almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros, laboratorio, etc., los del personal
técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos
gastos, excepto aquéllos que se reflejen en el presupuesto valorados en unidades de obra o
en partidas alzadas, se cifrardn en un porcentaje de los costes directos, igual para todas las
unidades de obra, que adoptard, en cada caso, el autor del proyecto a la vista de la
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naturaleza de la obra proyectada, de la importancia de su presupuesto y de su previsible
plazo de ejecucién.

Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, en las que se incluyen todas las
especificaciones necesarias para su correcta ejecucién, se encuentran en el apartado de
'Prescripciones en cuanto a la Ejecucién por Unidad de Obra!, junto a la descripcién del
proceso de ejecuciéon de la unidad de obra.

Si en la descripcién del proceso de ejecucién de la unidad de obra no figurase alguna
operacién necesaria para su correcta ejecucién, se entiende que estd incluida en el precio
de la unidad de obra, por lo que no supondrd cargo adicional o aumento de precio de la
unidad de obra contratada.

Para mayor aclaracién, se exponen algunas operaciones o trabajos, que se entiende que
siempre forman parte del proceso de ejecucién de las unidades de obra:

El transporte y movimiento vertical y horizontal de los materiales en obra, incluso
carga y descarga de los camiones.

Eliminacién de restos, limpieza final y retirada de residuos a vertedero de obra.
Transporte de escombros sobrantes a vertedero autorizado.
Montaje, comprobacién y puesta a punto.
Las correspondientes legalizaciones y permisos en instalaciones.
Magquinaria, andamiajes y medios auxiliares necesarios.

Trabajos que se considerardn siempre incluidos y para no ser reiterativos no se especifican
en cada una de las unidades de obra.

5.3.- Presupuesto de Ejecucion Material (PEM)
Es el resultado de la suma de los precios unitarios de las diferentes unidades de obra que la
componen.

Se denomina Presupuesto de Ejecucién Material al resultado obtenido por la suma de los
productos del nimero de cada unidad de obra por su precio unitario y de las partidas
alzadas. Es decir, el coste de la obra sin incluir los gastos generales, el beneficio industrial y
el impuesto sobre el valor afiadido.

5.4.- Precios contradictorios

Sélo se producirdn precios contradictorios cuando el promotor, por medio del director de
obra, decida introducir unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando
sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El contratista siempre estaré obligado a efectuar los cambios indicados.

95



A falta de acuerdo, el precio se resolverd contradictoriamente entre el director de obra y el
contratista antes de comenzar la ejecucién de los trabajos y en el plazo que determine el
contfrato de obra o, en su defecto, antes de quince dias hdbiles desde que se le comunique
fehacientemente al director de obra. Si subsiste la diferencia, se acudird, en primer lugar, al
concepto mds andlogo dentro del cuadro de precios del proyecto y, en segundo lugar, al
banco de precios de uso mds frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiese se referirdn siempre a los precios unitarios de la fecha del
contrato de obra. Nunca se tomard para la valoracién de los correspondientes precios
contradictorios la fecha de la ejecucién de la unidad de obra en cuestion.

5.5.- Reclamacién de aumento de precios

Si el contratista, antes de la firma del contrato de obra, no hubiese hecho la reclamacién u

observacién oportuna, no podrd bajo ningn pretexto de error u omisién reclamar aumento
de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para

la ejecucién de las obras.

5.6.- Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios

En ningUn caso podrd alegar el contratista los usos y costumbres locales respecto de la
aplicacién de los precios o de la forma de medir las unidades de obra ejecutadas. Se estaré
a lo previsto en el Presupuesto y en el criterio de medicién en obra recogido en el Pliego.

5.7.- De la revisién de los precios contratados

El presupuesto presentado por el contratista se entiende que es cerrado, por lo que no se
aplicaré revision de precios.

Sélo se procederd a efectuar revisién de precios cuando haya quedado explicitamente
determinado en el contrato de obra entre el promotor y el contratista.

5.8.- Acopio de materiales

El contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que
el promotor ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el propietario, son de la exclusiva
propiedad de éste, siendo el contratista responsable de su guarda y conservacién.

6.- OBRAS POR ADMINISTRACION

Se denominan "Obras por administracién" aquellas en las que las gestiones que se precisan
para su realizacién las lleva directamente el promotor, bien por si mismo, por un
representante suyo o por mediacién de un contratista.

Las obras por administracién se clasifican en dos modalidades:
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Obras por administracién directa.
Obras por administracién delegada o indirecta.
Segun la modalidad de contratacién, en el contrato de obra se regulard:
Su liquidacién.
El abono al contratista de las cuentas de administracién delegada.
Las normas para la adquisicién de los materiales y aparatos.
Responsabilidades del contratista en la contrataciéon por administracién en general y, en
particular, la debida al bajo rendimiento de los obreros.

7.- VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

7.1.- Forma y plazos de abono de las obras

Se realizard por certificaciones de obra y se recogerdn las condiciones en el contrato de
obra establecido entre las partes que intervienen (promotor y contratista) que, en definitiva,
es el que tiene validez.

Los pagos se efectuardn por el promotor en los plazos previamente establecidos en el
contfrato de obra, y su importe corresponderd precisamente al de las certificaciones de la
obra conformadas por el director de ejecucién de la obra, en virtud de las cudles se
verifican aquéllos.

El director de ejecucién de la obra realizard, en la forma y condiciones que establezca el
criterio de medicién en obra incorporado en las Prescripciones en cuanto a la Ejecucién por
Unidad de Obra, la medicién de las unidades de obra ejecutadas durante el periodo de
tiempo anterior, pudiendo el contratista presenciar la realizacién de tales mediciones. Para
las obras o partes de obra que, por sus dimensiones y caracteristicas, hayan de quedar
posterior y definitivamente ocultas, el contratista estd obligado a avisar al director de
ejecucién de la obra con la suficiente antelaciéon, a fin de que éste pueda realizar las
correspondientes mediciones y toma de datos, levantando los planos que las definan, cuya
conformidad suscribird el contratista.

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al contratista, queda éste
obligado a aceptar las decisiones del promotor sobre el particular.

7.2.- Relaciones valoradas y certificaciones

En los plazos fijados en el contrato de obra entre el promotor y el contratista, éste ltimo
formulard una relacién valorada de las obras ejecutadas durante las fechas previstas, segin
la medicién practicada por el Director de Ejecucién de la Obra.

Las certificaciones de obra serdn el resultado de aplicar, a la cantidad de obra realmente
ejecutada, los precios contratados de las unidades de obra. Sin embargo, los excesos de
obra realizada en unidades, tales como excavaciones y hormigones, que sean imputables al
confratista, no serdn objeto de certificacién alguna.
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Los pagos se efectuardn por el promotor en los plazos previamente establecidos, y su
importe corresponderd al de las certificaciones de obra, conformadas por la Direccién
Facultativa. Tendrdn el cardcter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las
rectificaciones y variaciones que se deriven de la Liquidacién Final, no suponiendo tampoco
dichas certificaciones parciales la aceptacion, la aprobacién, ni la recepcién de las obras
que comprenden.

Las relaciones valoradas contendrdn solamente la obra ejecutada en el plazo a que la
valoracién se refiere. Si la Direccién Facultativa lo exigiera, las certificaciones se extenderdn
a origen.

7.3.- Mejora de obras libremente ejecutadas

Cuando el contratista, incluso con la autorizacién del director de obra, emplease materiales
de mds esmerada preparacién o de mayor tamano que el sefialado en el proyecto o
sustituyese una clase de fébrica por otra que tuviese asignado mayor precio, o ejecutase
con mayores dimensiones cualquier parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin
solicitérsela, cualquier otra modificacién que sea beneficiosa a juicio de la Direccién
Facultativa, no tendrd derecho mds que al abono de lo que pudiera corresponderle en el
caso de que hubiese construido la obra con estricta sujecién a la proyectada y contratada o
adjudicada.

7.4.- Abono de trabajos presupuestados con partida alzada

El abono de los trabajos presupuestados en partida alzada se efectuard previa justificacién
por parte del contratista. Para ello, el director de obra indicard al contratista, con
anterioridad a su ejecucién, el procedimiento que ha de seguirse para llevar dicha cuenta.

7.5.- Abono de trabajos especiales no contratados

Cuando fuese preciso efectuar cualquier tipo de trabajo de indole especial u ordinaria que,
por no estar contratado, no sea de cuenta del contratista, y si no se contratasen con tercera
persona, tendrd el contratista la obligacién de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda
clase que ocasionen, los cuales le serdn abonados por el promotor por separado y en las
condiciones que se estipulen en el contrato de obra.

7.6.- Abono de trabajos ejecutados durante el plazo de garantia
Efectuada la recepcién provisional, y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado
trabajos cualesquiera, para su abono se procederd asi:

Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa
justificada no se hubieran realizado por el contratista a su debido tiempo, y el director de
obra exigiera su realizacién durante el plazo de garantia, serdn valorados a los precios que
figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en el presente Pliego
de Condiciones, sin estar sujetos a revisién de precios.
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Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacién de desperfectos ocasionados por
el uso del edificio, por haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el promotor, se
valorardn y abonardn a los precios del dia, previamente acordados.

Si se han ejecutado trabajos para la reparacién de desperfectos ocasionados por
deficiencia de la construcciéon o de la calidad de los materiales, nada se abonaré por ellos
al contratista.

8.- INDEMNIZACIONES MUTUAS

8.1.- Indemnizacién por retraso del plazo de terminacién de las obras

Si, por causas imputables al contratista, las obras sufrieran un retraso en su finalizacién con
relacién al plazo de ejecucién previsto, el promotor podrd imponer al contratista, con cargo
a la ¢ltima certificacién, las penalizaciones establecidas en el contrato, que nunca serdn
inferiores al perjuicio que pudiera causar el retraso de la obra.

8.2.- Demora de los pagos por parte del promotor
Se regulard en el contrato de obra las condiciones a cumplir por parte de ambos.

9.- VARIOS

9.1.- Mejoras, aumentos y/o reducciones de obra

Sélo se admitirdn mejoras de obra, en el caso que el director de obra haya ordenado por
escrito la ejecucion de los trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asf
como de los materiales y maquinaria previstos en el contrato.

Sélo se admitirdn aumentos de obra en las unidades contratadas, en el caso que el director
de obra haya ordenado por escrito la ampliacién de las contratadas como consecuencia de
observar errores en las mediciones de proyecto.

En ambos casos serd condicién indispensable que ambas partes contratantes, antes de su
ejecucion o empleo, convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas,
los precios de los nuevos materiales o maquinaria ordenados emplear y los aumentos que
todas estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades
contfratadas.

Se seguirdn el mismo criterio y procedimiento, cuando el director de obra introduzca
innovaciones que supongan una reduccién en los importes de las unidades de obra
contratadas.
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9.2.- Unidades de obra defectuosas
Las obras defectuosas no se valorardn.

9.3.- Seguro de las obras
El contratista estd obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure
su ejecucién, hasta la recepcién definitiva.

9.4.- Conservacion de la obra

El contratista estd obligado a conservar la obra contratada durante todo el tiempo que dure
su ejecucién, hasta la recepcion definitiva.

9.5.- Uso por el contratista de edificio o bienes del promotor
No podrd el contratista hacer uso de edificio o bienes del promotor durante la ejecucién de
las obras sin el consentimiento del mismo.

Al abandonar el contratista el edificio, tanto por buena terminacién de las obras, como por
resolucién del contrato, estd obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que se
estipule en el contrato de obra.

9.6.- Pago de arbitrios

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas,
alumbrado, etfc., cuyo abono debe hacerse durante el tiempo de ejecucién de las obras y
por conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan, correrdn a cargo del
contratista, siempre que en el contrato de obra no se estipule lo contrario.

10.- RETENCIONES EN CONCEPTO DE GARANTIA

Del importe total de las certificaciones se descontard un porcentaje, que se retendrd en
concepto de garantia. Este valor no deberd ser nunca menor del cinco por cien (5%) y
responderd de los trabajos mal ejecutados y de los perjuicios que puedan ocasionarle al
promotor.

Esta retencién en concepto de garantia quedaré en poder del promotor durante el tiempo
designado como PERIODO DE GARANTIA, pudiendo ser dicha retencién, "en metdlico" o
mediante un aval bancario que garantice el importe total de la retencién.

Si el contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra
en las condiciones contratadas, el director de obra, en representacién del promotor, los
ordenaré ejecutar a un tercero, o podré realizarlos directamente por administracién,
abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga
derecho el promotor, en el caso de que el importe de la fianza no bastase para cubrir el
importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.
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La fianza retenida en concepto de garantia serd devuelta al contratista en el plazo
estipulado en el contrato, una vez firmada el Acta de Recepcién Definitiva de la obra. El
promotor podrd exigir que el contratista le acredite la liquidacién y finiquito de sus deudas
atribuibles a la ejecucién de la obra, tales como salarios, suministros o subcontratos.

11.- PLAZOS DE EJECUCION: PLANNING DE OBRA

En el contrato de obra deberdn figurar los plazos de ejecucién y entregas, tanto totales
como parciales. Ademds, serd conveniente adjuntar al respectivo contrato un Planning de la
ejecucién de la obra donde figuren de forma grdfica y detallada la duracién de las distintas
partidas de obra que deberdn conformar las partes contratantes.

12.- LLQUIDACION ECONOMICA DE LAS OBRAS

Simultdneamente al libramiento de la ¢ltima certificacién, se procederd al otorgamiento del
Acta de Liquidacién Econémica de las obras, que deberdn firmar el promotor y el
contratista. En este acto se dard por terminada la obra y se entregardn, en su caso, las
llaves, los correspondientes boletines debidamente cumplimentados de acuerdo a la
Normativa Vigente, asi como los proyectos Técnicos y permisos de las instalaciones
contratadas.

Dicha Acta de Liquidacién Econémica servird de Acta de Recepciodn Provisional de las
obras, para lo cual serd conformada por el promotor, el contratista, el director de obra vy el
director de ejecucién de la obra, quedando desde dicho momento la conservacién y
custodia de las mismas a cargo del promotor.

La citada recepciéon de las obras, provisional y definitiva, queda regulada segin se describe
en las Disposiciones Generales del presente Pliego.

13.- LIQUIDACION FINAL DE LA OBRA

Entre el promotor y contratista, la liquidacién de la obra deberd hacerse de acuerdo con las
certificaciones conformadas por la Direccién de Obra. Si la liquidacién se realizara sin el
visto bueno de la Direccién de Obra, ésta sélo mediard, en caso de desavenencia o
desacuerdo, en el recurso ante los Tribunales.
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PTP

PREESCRIPCIONES TECNICAS
PARTICULARES
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2.1 Prescripciones sobre los materiales

2.1.1 Acero en perfiles laminados

1.- CONDICIONES DE SUMINISTRO

Los aceros se deben transportar de una manera segura, de forma que no se produzcan
deformaciones permanentes y los dafos superficiales sean minimos. Los componentes
deben estar protegidos contra posibles dafios en los puntos de eslingado (por donde se
sujetan para izarlos).

Los componentes prefabricados que se almacenan antes del transporte o del montaje deben
estar apilados por encima del terreno y sin contacto directo con éste. Debe evitarse
cualquier acumulacién de agua. Los componentes deben mantenerse limpios y colocados
de forma que se eviten las deformaciones permanentes.

2.- RECEPCION Y CONTROL

Documentacién de los suministros:

Para los productos planos:

Salvo acuerdo en contrario, el estado de suministro de los productos planos de los
tipos 5235, S275 y S355 de grado JR queda a eleccién del fabricante.

Si en el pedido se solicita inspeccién y ensayo, se deberd indicar:
Tipo de inspeccién y ensayos (especificos o no especificos).

El tipo de documento de la inspeccién.

Para los productos largos:

Salvo acuerdo en contrario, el estado de suministro de los productos largos de los fipos
$235, 5275 y S355 de grado JR queda a eleccién del fabricante.

Ensayos:

La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza
segun la normativa vigente.

3.- CONSERVACION, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION

Si los materiales han estado almacenados durante un largo periodo de tiempo, o de una
manera tal que pudieran haber sufrido un deterioro importante, deberdn ser comprobados
antes de ser utilizados, para asegurarse de que siguen cumpliendo con la norma de
producto correspondiente. Los productos de acero resistentes a la corrosién atmosférica
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pueden requerir un chorreo ligero antes de su empleo para proporcionarles una base
uniforme para la exposicién a la intemperie.

El material deberd almacenarse en condiciones que cumplan las instrucciones de su
fabricante, cuando se disponga de éstas.

4.- RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA

El material no deberd emplearse si se ha superado la vida Util en almacén especificada por
su fabricante.
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2.2 Prescripciones sobre ejecucién por unidades de obra

2.1.1 Estructura metdlica realizada con pérticos
UNIDAD DE OBRA EAMO10: ESTRUCTURA METALICA REALIZADA CON PORTICOS.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS,
ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

La zona de soldadura no se pintard. No se pondrd en contacto directo el acero con ofros
metales ni con yesos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de pérticos y correas de acero laminado UNE-EN 10025 S275JR, en
perfiles laminados en caliente, de las series IPN, IPE, HEA, HEB o HEM, mediante uniones
soldadas, con una cuantia de acero de 32,8 kg/m?2, para distancias entre apoyos de L < 10
m, separacién de 4 m entre pérticos y una altura de pilares de hasta 5 m. Trabajado y
montado en taller, con preparacién de superficies en grado SA21/2 segin UNE-EN ISO
8501-1 y aplicacién posterior de dos manos de imprimacién con un espesor minimo de
pelicula seca de 30 micras por mano. Incluso p/p de conexiones a cimentacién,
preparacién de bordes, soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes y reparacién en
obra de cuantos desperfectos se originen por razones de transporte, manipulacién o
montaje, con el mismo grado de preparacién de superficies e imprimacién.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucién
CTE. DB-SE-A Seguridad estructural: Acero.

UNE-EN 1090-2. Ejecucién de estructuras de acero y aluminio. Parte 2: Requisitos técnicos
para la ejecucién de estructuras de acero.

NTE-EAF. Estructuras de acero: Forjados.
NTE-EAS. Estructuras de acero: Soportes.
NTE-EAV. Estructuras de acero: Vigas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida por su intradés en verdadera magnitud, segin documentacién gréfica de
Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS
UNIDADES DE OBRA

AMBIENTALES.
No se realizardn trabajos de soldadura cuando la temperatura sea inferior a 0°C.
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DEL CONTRATISTA.

Presentard para su aprobacién, al director de la ejecucion de la obra, el programa de
montaje de la estructura, basado en las indicaciones del Proyecto, asi como la
documentacién que acredite que los soldadores que intervengan en su ejecucién estén
certificados por un organismo acreditado.
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INDICE DE PLANOS
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DEFINICION URBANISTICA

UO1 DEFINICION URBANISTICA
U02 RELACION CON EL CONJUNTO DE INTERVENCION
UO3 PLAZA DE LA MEMORIA

REHABILITACION

RO1 CUBIERTAS. Conjunto Fray Julidn Garcés.
RO2 Planta calle.

RO3 Planta Primera

RO4 Planta Tipo

RO5 Alzados

RO6 Alzados

RO7 Seccién Constructiva y detalles constructivos
RO8 Imégenes.

ARQUITECTURA

AO1 Estado actual.

A02 Planta cubierta. Entorno.

A03 Planta Calle. Superficies.

AQ4 Planta primera. Superficies.

AO5 Planta segunda. Superficies.

A06 Planta tercera. Superficies.

AQ7 Alzado norte/ SECCION A-A'.

A08 Alzado sur/ SECCION B-B'.

A09 Alzado este/ SECCION C-C'.

A10 Alzado oeste/ SECCION D-D".

A11 Planta Calle. Cotas y acabados.

A12 Planta primera. Cotas y acabados.

A13 Planta segunda. Cotas y acabados.

A14 Planta tercera. Cotas y acabados.

A15 LEYENDA ACABADOS

A16 Planta Calle. Carpinterias.

A17 Planta primera. Carpinterias.

A18 Planta segunda. Carpinterias.

A 19 Planta tercera. Carpinterias.

A 20 Leyenda Carpinterias 01 PUERTAS 01

A 21 Leyenda Carpinterias 02 PUERTAS 02

A 22 leyenda carpinterias 03 MUROS CORTINA 01

A 23 Leyenda Carpinterias 04 MUROS CORTINA 02
A 24 Leyenda Carpinterias 05 MUROS CORTINA 03
A25 Leyenda Carpinterias 05 MUROS CORTINA 04
A26 Leyenda Carpinterias 05 MUROS CORTINA 05
A27 Leyenda Carpinterias 05 MUROS CORTINA 06
A28 Leyenda Carpinterias 05 MUROS CORTINA 07
A29 LEYENDA ALBANILERIA
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ESTRUCTURA

E 01 Plano de replanteo.

E 02 Plano de cimentacién.

E 03 Detalles cimentacién.

EO4 Techo planta Calle.

E 05 Techo planta primera.

EQ6 Techo planta segunda.

EQ7 Techo planta tercera/cubierta.

CONSTRUCCION

CO1 Seccién constructiva 1

C02 Detalles constructivos 1.1
CO03 Detalles constructivos 1.2
C04 Detalles constructivos 2.1

INSTALACIONES

|01 INC planta baja.

102 INC planta primera.
|03 INC planta segunda.
104 INC planta tercera.
|05 FON planta baja.
|06 FON planta primera.
|07 FON planta segunda.
|08 FON planta tercera.
109 CAL planta baja.

110 CAL planta primera.
11 CAL planta segunda.
112 CAL planta tercera.
[13 REF planta baja.

114 REF planta primera.
[15 REF planta segunda.
116 REF planta tercera.
117 VENT planta baja.
118 VENT planta primera.
[19 VENT planta segunda.
|20 VENT planta tercera.
121 ELE planta baja.

122 ELE planta primera.
123 ELE planta segunda.
124 ELE planta tercera.
125 SAN planta baja.

126 SAN planta primera.
127 SAN planta segunda.
128 SAN planta tercera.
129 SAN cubierta
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Listados

Tutorial portico 01 Fecha: 20/11/20

1.- DATOS DE OBRA

1.1.- Normas consideradas

Cimentacion: EHE-08
Aceros laminados y armados: CTE DB SE-A
Categorias de uso
C. Zonas de acceso al publico
G2. Cubiertas accesibles Unicamente para mantenimiento

1.2.- Estados limite

E.L.U. de rotura. Hormigén en cimentaciones |CTE
E.L.U. de rotura. Acero laminado Cota de nieve: Altitud inferior o igual a 1000 m

Tensiones sobre el terreno Acciones caracteristicas
Desplazamientos

1.2.1.- Situaciones de proyecto

Para las distintas situaciones de proyecto, las combinaciones de acciones se definirdn de acuerdo con los
siguientes criterios:

- Situaciones persistentes o transitorias

- Con coeficientes de combinacién

ZYGinJ +¥pP Yo Vo Qe + ZYQi\PaiQki

i >1 i>1

- Sin coeficientes de combinacion

ZYGijj +YpPy + Z Yo Qu
=1 =1

- Situaciones sismicas

- Con coeficientes de combinacion

ZYGijj +vpPy + YAEAE + ZYQilPaiQki

j>1 i>1

- Sin coeficientes de combinacion

ZYGJ'GKJ +7pP + yAEAE + ZYQiQki

i1 i>1
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Tutorial portico 01

Listados

Fecha: 20/11/20

- Donde:

G« Accion permanente
P. Accién de pretensado
Q. Accion variable

A: Accidn sismica

g Coeficiente parcial de seguridad de las acciones permanentes
¢ Coeficiente parcial de seguridad de la accidon de pretensado

.. Coeficiente parcial de seguridad de la accién variable principal
. Coeficiente parcial de seguridad de las acciones variables de acompafamiento

0 Coeficiente parcial de seguridad de la acciéon sismica

yo1 Coeficiente de combinacion de la accidn variable principal

Y. Coeficiente de combinacion de las acciones variables de acompafiamiento

Para cada situacion de proyecto y estado limite los coeficientes a utilizar seran:

E.L.U. de rotura. Hormigoén en cimentaciones: EHE-08 / CTE DB-SE C

Persistente o transitoria

Coeficientes parciales de
seguridad (g)

Coeficientes de combinacién (y)

Favorable Desfavorable |Principal (y,) | Acompafiamiento (y.)
Carga permanente (G) 1.000 1.600 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.600 1.000 0.700
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.600 1.000 0.000
Sismica

Coeficientes parciales de
seguridad (g)

Coeficientes de combinacién (y)

Favorable Desfavorable |Principal (y,) | Acompafiamiento (y.)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 0.600 0.600
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 0.000 0.000
Sismo (E) -1.000 1.000 1.000 0.300%
Notas:

® Fraccion de las solicitaciones sismicas a considerar en la direccién ortogonal: Las solicitaciones obtenidas de los
resultados del andlisis en cada una de las direcciones ortogonales se combinaran con el 30 % de los de la otra.

E.L.U. de rotura. Acero laminado: CTE DB SE-A

Persistente o transitoria

Coeficientes parciales de
seguridad (g)

Coeficientes de combinacion (y)

Favorable Desfavorable |Principal (y,) | Acompafamiento (Y .)
Carga permanente (G) 0.800 1.350 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.500 1.000 0.700
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.500 1.000 0.000
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Tutorial portico 01

Listados

Fecha: 20/11/20

Sismica

Coeficientes parciales de
seguridad (g)

Coeficientes de combinacion (y)

Favorable Desfavorable |Principal (y,) | Acompafamiento (Y .)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 0.600 0.600
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 0.000 0.000
Sismo (E) -1.000 1.000 1.000 0.300%
Notas:

® Fraccion de las solicitaciones sismicas a considerar en la direccién ortogonal: Las solicitaciones obtenidas de los
resultados del analisis en cada una de las direcciones ortogonales se combinaran con el 30 % de los de la otra.

Tensiones sobre el terreno

Caracteristica

Coeficientes parciales de
seguridad (g)

Coeficientes de combinacién (y)

Favorable Desfavorable |Principal (y,) | Acompafiamiento (y.)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sismica

Coeficientes parciales de
seguridad (g)

Coeficientes de combinacién (y)

Favorable Desfavorable |Principal (y,) | Acompafiamiento (y.)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sismo (E) -1.000 1.000 1.000 0.000

Desplazamientos

Caracteristica

Coeficientes parciales de
seguridad (g)

Coeficientes de combinacion (y)

Favorable Desfavorable |Principal (y,) | Acompafamiento (Y .)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sismica

Coeficientes parciales de
seguridad (g)

Coeficientes de combinacion (y)

Favorable Desfavorable |Principal (y,) | Acompafamiento (Y .)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q - Uso C) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sobrecarga (Q - Uso G2) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sismo (E) -1.000 1.000 1.000 0.000
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2.- ESTRUCTURA

2.1.- Geometria
2.1.1.- Nudos
Referencias:
D,, Dy, D,: Desplazamientos prescritos en ejes globales.
d«, Gy, 0. Giros prescritos en ejes globales.

Cada grado de libertad se marca con X' si esta coaccionado y, en caso contrario, con '-'.

Nudos
Coordenadas Vinculacion exterior
Referencia X Y Z Vinculacién interior
() ) () DD | Do g G
N1 36.000(36.000| 4.000 | - | - | -|-|-|- Empotrado
N2 36.000(36.000| 7.000 | - | - | - | - | - |- Empotrado
N3 36.000(36.000(10.000| - | - | - | - | - |- Empotrado
N4 36.000(36.000(14.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N5 36.000(29.000(14.000| - | - | - | - | - |- Empotrado
N6 36.000(29.000(10.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N7 36.000(29.000| 7.000 | - | - | - | - |- |- Empotrado
N8 36.000(29.000| 4.000 | - | - | - | - |- |- Empotrado
N9 36.000(38.300| 4.000 | - | - | -|-|-|- Empotrado
N10 30.000(36.000| 4.000 | - | - | - | - |- |- Empotrado
N11 30.000(36.000| 7.000 | - | - | - | - |- |- Empotrado
N12 30.000(36.000(10.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N13 30.000(36.000({14.000| - | - | - | - | - |- Empotrado
N14 30.000(29.000(14.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N15 30.000(29.000(10.000| - | - | - | - | - |- Empotrado
N16 30.000(29.000| 7.000 | - | - | - | - | - |- Empotrado
N17 30.000(29.000| 4.000 | - | - | - | -|-|- Empotrado
N18 30.000(29.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N19 30.000(31.000| 4.000 | - | - | - | -|-|- Empotrado
N20 30.000(31.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N21 30.000(36.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N22 30.000(38.300| 4.000 | - | - | - | - |- |- Empotrado
N23 30.000(38.300| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N24 24.000|36.000| 4.000 | - | - |- |- |- - Empotrado
N25 24.000|36.000| 7.000 | - | - |- |- |- - Empotrado
N26 24.000|36.000|10.000| - | - | - | - | -] - Empotrado
N27 24.000|36.000/14.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N28 24.00029.000|14.000| - | - | - | - | -] - Empotrado
N29 24.000/29.000|10.000| - | - | - | - | -] - Empotrado
N30 24.000|29.000| 7.000 | - | - | - |- | -] - Empotrado
N31 24.000|29.000| 4.000 | - | - | - | -] -] - Empotrado
N32 24.000|29.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N33 24.000/31.000| 4.000 | - | - | -|-|-]- Empotrado
N34 24.000|31.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N35 24.000/38.300| 4.000 | - | - | -|-|-]- Empotrado
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Nudos
Coordenadas Vinculacién exterior
Referencia X Y Z Vinculacién interior
o = G DB | D 0| Q|G
N36 24.000|38.300| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N37 18.000(36.000| 4.000 | - | - | - |- | -] - Empotrado
N38 18.000(36.000| 7.000 | - | - | - | - | - | - Empotrado
N39 18.000(36.000|10.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N40 18.000(36.000|14.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N41 18.000|29.000|14.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N42 18.000(29.000|10.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N43 18.000(29.000| 7.000 | - | - | - | - | - | - Empotrado
N44 18.000(29.000| 4.000 | - | - | - | - | -] - Empotrado
N45 18.000|29.000| 0.000 | X | X | X [ X | X | X Empotrado
N46 18.000(31.000| 4.000 | - | - | - | - | - | - Empotrado
N47 18.000|31.000| 0.000 | X | X | X [ X | X | X Empotrado
N48 18.000(38.300| 4.000 | - | - | - | - | -] - Empotrado
N49 18.000(38.300| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N50 12.000(36.000| 4.000 | - | - | - | - | -] - Empotrado
N51 12.000(36.000| 7.000 | - | - | - | - | - | - Empotrado
N52 12.000(36.000|10.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N53 12.000(36.000|14.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N54 12.000{29.000|14.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N55 12.000{29.000|10.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N56 12.000(29.000| 7.000 | - | - | - | - | - | - Empotrado
N57 12.000({29.000| 4.000 | - | - | - | -] -] - Empotrado
N58 12.000{29.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N59 12.000{31.000| 4.000 | - | - | - |- | -] - Empotrado
N60 12.000{31.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N61 12.000(38.300| 4.000 | - | - | - |- | -] - Empotrado
N62 12.000(38.300| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N63 6.000 [36.000| 4.000 | - | - | - |- | -]~ Empotrado
N64 6.000 [36.000| 7.000 | - | - | - | - | -] - Empotrado
N65 6.000 [36.000|10.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N66 6.000 [36.000|14.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N67 6.000 [29.000|14.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N68 6.000 [29.000|10.000| - | - | = | - | - | - Empotrado
N69 6.000 [29.000| 7.000 | - | - | - |- | -] - Empotrado
N70 6.000 [29.000| 4.000 | - | - | - |- | -]~ Empotrado
N71 6.000 {31.000| 4.000 | - | - | - | -|-]- Empotrado
N72 6.000 [31.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N73 6.000 [{38.300| 4.000 | - | - | - |- | -]~ Empotrado
N74 6.000 [38.300| 0.000 | X | X | X | X | X |X Empotrado
N75 0.000 |[36.000| 4.000 | - | - | -|-|-]- Empotrado
N76 0.000 [36.000| 7.000 | - | - | - | - | -] - Empotrado
N77 0.000 [36.000/10.000| - | - | - | - |- - Empotrado
N78 0.000 [36.000/14.000| - | - | - | - | -] - Empotrado
N79 0.000 [29.000/14.000| - | - | - |- |- - Empotrado
N80 0.000 |29.000|10.000| - | - | - | - | -] - Empotrado
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Nudos
Coordenadas Vinculacion exterior
Referencia X Y Z Vinculacién interior
o = G DB | D 0| Q|G
N81 0.000 [29.000| 7.000 | - | - | - | - | -] - Empotrado
N82 0.000 [29.000| 4.000 | - | - | -|-|-]- Empotrado
N83 0.000 |[31.000| 4.000 | - | - |- |- |~-]- Empotrado
N84 0.000 {31.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N85 0.000 [38.300| 4.000 | - | - | -|-|~-]- Empotrado
N86 0.000 {38.300| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N87 38.450(29.000| 4.000 | - | - | - | - |- |- Empotrado
N88 38.450(36.000| 4.000 | - | - | - | - |- |- Empotrado
N89 38.450(36.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N9O 38.450(38.300| 4.000 | - | - | - | -|-|- Empotrado
N91 38.450(38.300| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N92 12.000|27.000|10.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N93 18.000(27.000|10.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N94 24.000|27.000/10.000| - | - | - | - | - | - Empotrado
N95 12.000|27.000| 7.000 | - | - | - | - | - | - Empotrado
N96 18.000|27.000| 7.000 | - | - | - |- | - | - Empotrado
N97 24.000|27.000| 7.000 | - | - | - |- | -] - Empotrado
NO8 12.000|{27.000| 4.000 | - | - | - | -] -] - Empotrado
N99 18.000(27.000| 4.000 | - | - | - | - | -] - Empotrado
N100 24.000|27.000| 4.000 | - | - | -|-|-]- Empotrado
N101 -7.000|38.300| 4.000 | - | - |- |- |~-]- Empotrado
N102 -7.000(38.300| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N103 -7.000|31.000| 4.000 | - | - |- |-|~-]- Empotrado
N104 -7.000 (31.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N105 36.000(38.300| 0.000 | X | X | X | X | X |X Empotrado
N106 0.000 {29.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N107 38.450(31.000| 4.000 | - | - | - | - |- |- Empotrado
N108 38.450(31.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N109 36.000(31.000| 4.000 | - | - | - |- |- |- Empotrado
N110 38.450(29.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N111 6.000 [29.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N112 36.000|36.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
N113 24.000|36.000| 0.000 | X | X | X | X | X | X Empotrado
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2.1.2.- Barras

2.1.2.1.- Materiales utilizados

Materiales utilizados

Material E n G f, a. g
Tipo Designacion (MPa) (MPa) (MPa) | (m/m°C) | (kN/m?3)
Acero laminado S275 210000.00|0.300|81000.00|275.00|0.000012| 77.01

Notacioén:
E: Médulo de elasticidad
n: Médulo de Poisson
G: Médulo de cortadura
f,: Limite elastico
a.: Coeficiente de dilatacion
g: Peso especifico

2.1.2.2.- Descripcion

Descripcion
Material B Pi Lo?g:;Ud Lb Lb
arra eza A A
- ) Perfil(Serie b, b.. - "
. . - (Ni/Nf) (Ni/Nf) ( ) Indeformable Indeformable Y (m) | (m)
Tipo Designacion - Deformable
origen extremo
Acero S275 N1/N2 ni/n2  |HE240B 0.201 2.573 0.226 1.00 |1.00| - -
laminado (HEB)
N2/N3 N2/N3 HE 160 B 0.226 2.548 0.226 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N3/N4 N3/N4 HE 220 B 0.226 3.548 0.226 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N6/N5 N6/N5 HE 220 B 0.226 3.473 0.301 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N7/N6 N7/N6 HE 180 B 0.276 2.498 0.226 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N8/N7 N8/N7 HE 320 B 0.301 2.423 0.276 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N5/N4 N5/N4 LTFI’EEL;SO 0.110 6.780 0.110 1.00 | 1.00 - -
N7/N2 N7/N2 LTFI’EEL;SO 0.090 6.830 0.080 1.00 | 1.00 - -
N1/N9 N1/N9 LTFI’EEiso 0.151 2.088 0.061 1.00 | 1.00 - -
N10/N11 N10/N11 (H'_I|EEZB§O B 0.226 2.548 0.226 1.00 | 1.00 - -
N11/N12 N11/N12 (HI-I|EE]é§O B 0.226 2.548 0.226 1.00 | 1.00 - -
N12/N13 N12/N13 (H'_I|EEZB())O B 0.226 3.548 0.226 1.00 | 1.00 - -
N15/N14 N15/N14 (H'EEZB?O B 0.226 3.473 0.301 1.00 | 1.00 - -
N16/N15 N16/N15 (H'EEZB?O B 0.276 2.498 0.226 1.00 | 1.00 - -
N17/N16 N17/N16 (H'EE?é())O B 0.251 2.473 0.276 1.00 | 1.00 - -
N18/N17 N18/N17 HE 400 B - 3.749 0.251 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N20/N19 N20/N19 HE 280 B - 3.724 0.276 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N21/N10 N21/N10 HE 360 B - 3.774 0.226 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N23/N22 N23/N22 HE 100 B - 3.834 0.166 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N14/N13 N14/N13 LTFI’EEL;SO 0.140 6.760 0.100 1.00 | 1.00 - -
N16/N11 N16/N11 LTFI’EEL;SO 0.150 6.740 0.110 1.00 | 1.00 - -
N17/N19 N17/N19 zTEE?OO 0.150 1.710 0.140 1.00 | 1.00 - -
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Descripcion
Material 5 Pi LO?g]I;Ud Lb b
arra ieza ’ .
- ) Perfil(Serie b, b, " "
. ) - (Ni/Nf) (Ni/Nf) ( ) Indeformable Indeformable Y (m) | (m)
Tipo Designacion - Deformable
origen extremo
N19/N10 N19/N10 ETFI’EE§7O 0.140 4.680 0.180 1.00 | 1.00 - -
N10/N22 N10/N22 ETFI’EE§7O 0.180 2.070 0.050 1.00 | 1.00 - -
N24/N25 N24/N25 (H|_I|EEZBA)10 B 0.251 2.498 0.251 1.00 | 1.00 - -
N25/N26 N25/N26 (H|_I|EEZB§O B 0.251 2.583 0.166 1.00 | 1.00 - -
N26/N27 N26/N27 (H|_I|EEZB§O B 0.166 3.608 0.226 1.00 | 1.00 - -
N29/N28 N29/N28 (H|_I|EEZBA)10 B 0.166 3.533 0.301 1.00 | 1.00 - -
N30/N29 N30/N29 (HI-I|EEZB?O B 0.276 2.558 0.166 1.00 | 1.00 - -
N31/N30 N31/N30 (HI-I|EEZB?O B 0.201 2.523 0.276 1.00 | 1.00 - -
N32/N31 N32/N31 HE 300 B - 3.799 0.201 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N34/N33 N34/N33 HE 180 B - 3.749 0.251 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N36/N35 N36/N35 HE 140 B - 3.834 0.166 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N28/N27 N28/N27 ETFI’EEL;SO 0.120 6.770 0.110 1.00 | 1.00 - -
N30/N25 N30/N25 ETFI’EEL;SO 0.130 6.750 0.120 1.00 | 1.00 - -
N31/N33 N31/N33 ETFI’EE:)LZO 0.150 1.760 0.090 1.00 | 1.00 - -
N33/N24 N33/N24 ETFI’EE§7O 0.090 4.685 0.225 1.00 | 1.00 - -
N24/N35 N24/N35 LTFI’EE:)LESO 0.225 2.005 0.070 1.00 | 1.00 - -
N37/N38 N37/N38 (H|_I|EE3é())O B 0.300 2.449 0.251 1.00 | 1.00 - -
N38/N39 N38/N39 (H|_I|EEZB§O B 0.251 2.583 0.166 1.00 | 1.00 - -
N39/N40 N39/N40 (HI-I|EEZB?O B 0.166 3.608 0.226 1.00 | 1.00 - -
N42/N41 N42/N41 (H|_I|EEZBA)10 B 0.166 3.583 0.251 1.00 | 1.00 - -
N43/N42 N43/N42 (H|_I|EEZBA)10 B 0.251 2.583 0.166 1.00 | 1.00 - -
N44/N43 N44/N43 (H|_I|EEZB§O B 0.201 2.548 0.251 1.00 | 1.00 - -
N45/N44 N45/N44 HE 320 B - 3.799 0.201 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N47/N46 N47/N46 HE 450 B - 3.700 0.300 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N49/N48 N49/N48 HE 700 B - 3.700 0.300 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N41/N40 N41/N40 ETFI’EEL;SO 0.120 6.750 0.130 1.00 | 1.00 - -
N43/N38 N43/N38 ETFI’EEL;SO 0.140 6.710 0.150 1.00 | 1.00 - -
N44/N46 N44/N46 ETFI’EE§40 0.160 1.615 0.225 1.00 | 1.00 - -
N46/N37 N46/N37 ETFI’EE()SOO 0.225 4.625 0.150 1.00 | 1.00 - -
N37/N48 N37/N48 ETFI’EE()SOO 0.150 1.800 0.350 1.00 | 1.00 - -
N50/N51 N50/N51 (H|_I|EEGB'§>O B 0.325 2.375 0.300 1.00 | 1.00 - -
N51/N52 N51/N52 (H|_I|EEZB§O B 0.300 2.534 0.166 1.00 | 1.00 - -
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Descripcion
Material 5 Pi LO?g]I;Ud Lb b
arra ieza ’ .
- ) Perfil(Serie b, b, " "
. ) - (Ni/Nf) (Ni/Nf) ( ) Indeformable Indeformable Y (m) | (m)
Tipo Designacion - Deformable
origen extremo
N52/N53 N52/N53 (H|_I|EEZBA)10 B 0.166 3.608 0.226 1.00 | 1.00 - -
N55/N54 N55/N54 (H|_I|EEZB§O B 0.181 3.568 0.251 1.00 | 1.00 - -
N56/N55 N56/N55 (HI-I|EEZB?O B 0.300 2.519 0.181 1.00 | 1.00 - -
N57/N56 N57/N56 (H|_I|EE5B())O B 0.201 2.499 0.300 1.00 | 1.00 - -
N58/N57 N58/N57 HE 600 B - 3.799 0.201 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N60/N59 N60/N59 HE 220 B - 3.774 0.226 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N62/N61 N62/N61 HE 800 B - 3.675 0.325 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N54/N53 N54/N53 ETFI’EEL;SO 0.140 6.740 0.120 1.00 | 1.00 - -
N56/N51 N56/N51 ETFI’EE()SOO 0.250 6.425 0.325 1.00 | 1.00 - -
N57/N59 N57/N59 ETFI’EEioo 0.300 1.590 0.110 1.00 | 1.00 - -
N59/N50 N59/N50 (H|_I|EE:|L§0 B 0.110 4.565 0.325 1.00 | 1.00 - -
N50/N61 N50/N61 (H|_I|EEGB'§>O B 0.325 1.575 0.400 1.00 | 1.00 - -
N63/N64 N63/N64 (H|_I|EE5B§>O B 0.400 2.350 0.250 1.00 | 1.00 - -
N64/N65 N64/N65 (H|_I|EEZBA)10 B 0.250 2.524 0.226 1.00 | 1.00 - -
N65/N66 N65/N66 (H|_I|EEZB§O B 0.226 3.548 0.226 1.00 | 1.00 - -
N68/N67 N68/N67 (HI-I|EEZB?O B 0.226 3.498 0.276 1.00 | 1.00 - -
N69/N68 N69/N68 (HI-I|EEZB?O B 0.251 2.523 0.226 1.00 | 1.00 - -
N70/N69 N70/N69 (H|_I|EE4|;())O B 0.201 2.548 0.251 1.00 | 1.00 - -
N72/N71 N72/N71 HE 200 B - 3.749 0.251 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N67/N66 N67/N66 ETFI’EEL;SO 0.130 6.760 0.110 1.00 | 1.00 - -
N69/N64 N69/N64 ETFI’EEioo 0.200 6.525 0.275 1.00 | 1.00 - -
N70/N71 N70/N71 ETFI’EEizo 0.225 1.675 0.100 1.00 | 1.00 - -
N71/N63 N71/N63 (H|_I|EE:|L§0 B 0.100 4.625 0.275 1.00 | 1.00 - -
N74/N73 N74/N73 HE 1000 B - 3.600 0.400 1.00 | 1.00 - -
(HEB)
N63/N73 N63/N73 (H|_I|EEE|33())O B 0.275 1.525 0.500 1.00 | 1.00 - -
N75/N76 N75/N76 (H|_I|EE5B())O B 0.300 2.474 0.226 1.00 | 1.00 - -
N76/N77 N76/N77 (H|_I|EEZB())O B 0.226 2.548 0.226 1.00 | 1.00 - -
N77/N78 N77/N78 (H|_I|EEZB§O B 0.226 3.548 0.226 1.00 | 1.00 - -
N80/N79 N80/N79 (H|_I|EEZB§O B 0.226 3.498 0.276 1.00 | 1.00 - -
N81/N80 N81/N80 (HI-I|EE:IL3?O B 0.226 2.548 0.226 1.00 | 1.00 - -
N82/N81 N82/N81 (H|_I|EE3é())O B 0.136 2.638 0.226 1.00 | 1.00 - -
N84/N83 N84/N83 (H|_I|EEZB§O B - 3.724 0.276 1.00 | 1.00 - -
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Descripcion
Material 5 Pi LO?g]I;Ud Lb b
arra ieza ’ .
- ) Perfil(Serie b, b, " "
. ) - (Ni/Nf) (Ni/Nf) ( ) Indeformable Indeformable Y (m) | (m)
Tipo Designacion - Deformable
origen extremo

N79/N78 N79/N78 ETFI’EEL;SO 0.110 6.780 0.110 1.00 | 1.00 - -

N81/N76 N81/N76 ETFI’EEL;SO 0.150 6.600 0.250 1.00 | 1.00 - -

N82/N83 N82/N83 ETFI’EE:)LOO 0.150 1.710 0.140 1.00 | 1.00 - -

N83/N75 N83/N75 ETFI’EE§6O 0.140 4.610 0.250 1.00 | 1.00 - -

N86/N85 N86/N85 HE 900 B - 3.700 0.300 1.00 | 1.00 - -
(HEB)

N75/N85 N75/N85 ETFI’EE()SOO 0.250 1.600 0.450 1.00 | 1.00 - -

N22/N9 N22/N9 IPE 330 - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
(IPE)

N48/N35 N48/N35 ETFI’EEiso - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -

N61/N48 N61/N48 ETFI’EEiso - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -

N73/N61 N73/N61 ETFI’EEiso - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -

N85/N73 N85/N73 ETFI’EE§6O - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -

N10/N1 N10/N1 ETFI’EEL;OO - 5.880 0.120 1.00 | 1.00 - -

N13/N4 N13/N4 IPE 450 - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
(IPE)

N12/N3 N12/N3 IPE 330 - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
(IPE)

N11/N2 N11/N2 ETFI’EEL;SO - 5.880 0.120 1.00 | 1.00 - -

N8/N87 N8/N87 ETFI’EE()SOO 0.160 2.120 0.170 1.00 | 1.00 - -

N17/N8 N17/N8 ETFI’EEioo 0.200 5.640 0.160 1.00 | 1.00 - -

N16/N7 N16/N7 ETFI’EEiso - 5.840 0.160 1.00 | 1.00 - -

N15/N6 N15/N6 IPE 330 - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
(IPE)

N14/N5 N14/N5 IPE 600 - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
(IPE)

N1/N88 N1/N88 ETFI’EEioo 0.120 2.249 0.081 1.00 | 1.00 - -

N89/N88 N89/N88 HE 160 B - 3.879 0.121 1.00 | 1.00 - -
(HEB)

N9/N90 N9/N90 ETFI’EE:)LAO - 2.399 0.051 1.00 | 1.00 - -

N91/N90 N91/N90 HE 100 B - 3.879 0.121 1.00 | 1.00 - -
(HEB)

N88/N90 N88/N90 ETFI’EE§40 - 2.300 - 1.00 | 1.00 - -

N6/N3 N6/N3 ETFI’EEL;SO 0.110 6.780 0.110 1.00 | 1.00 - -

N15/N12 N15/N12 ETFI’EEL;SO 0.140 6.760 0.100 1.00 | 1.00 - -

N28/N14 N28/N14 ETFI’EE()SOO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -

N41/N28 N41/N28 ETFI’EEioo - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -

N54/N41 N54/N41 ETFI’EEioo - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -

N67/N54 N67/N54 ETFI’EEioo - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -

N79/N67 N79/N67 ETFI’EEiso - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
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Listados

Tutorial portico 01 Fecha: 20/11/20

Descripcion
Material Barra Pieza SN Lorzrg];;;ud b b Lbsup. | LB,
Tipo B o (Ni/Nf) (Ni/Nf) Indeformable | o .| Indeformable xy 1 (m) | (m)
origen extremo
N27/N13 N27/N13 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N40/N27 N40/N27 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N53/N40 N53/N40 LTFI’EEL;OO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N66/N53 N66/N53 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N78/N66 N78/N66 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N80/N77 N8O/N77 LTFI’EEL;SO 0.110 6.780 0.110 1.00 | 1.00 - -
N68/N65 N68/N65 LTFI’EEL;SO 0.130 6.750 0.120 1.00 | 1.00 - -
N77/N65 N77/N65 ETFI’EEiso - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N65/N52 N65/N52 ETFI’EEiso - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N52/N39 N52/N39 ETFI’EEiso - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N39/N26 N39/N26 ETFI’EEiso - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N26/N12 N26/N12 ETFI’EEiso - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N82/N70 N82/N70 ETFI’EE§7O - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N70/N57 N70/N57 LTFI’EEL;OO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N57/N44 N57/N44 LTFI’EEL;OO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N83/N71 N83/N71 ETFI’EEioo - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N71/N59 N71/N59 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N59/N46 N59/N46 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N75/N63 N75/N63 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N63/N50 N63/N50 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N50/N37 N50/N37 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N37/N24 N37/N24 ETFI’EEioo - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N31/N17 N31/N17 LTFI’EEL;OO - 5.800 0.200 1.00 | 1.00 - -
N44/N31 N44/N31 LTFI’EEL;OO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N25/N11 N25/N11 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N24/N10 N24/N10 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N33/N19 N33/N19 ETFI’EEioo - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N46/N33 N46/N33 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N38/N25 N38/N25 ETFI’EEioo - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N51/N38 N51/N38 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N64/N51 N64/N51 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
N76/N64 N76/N64 LTFI’EEL;SO - 6.000 - 1.00 | 1.00 - -
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Listados

Tutorial portico 01 Fecha: 20/11/20

Descripcion
] Longitud
Material
Barra Pieza Perfil(Serie) (m) b b Lbsyp. | LDy,
. . i (Ni/Nf) (Ni/Nf) Indeformable Indeformable | o (m) | (m)
Tipo Designacion - Deformable
origen extremo

NBO/N68 | NBO/N68 55530 - 6.000 - 1.00|1.00| - | -
N81/N69 | NBL/N69 LTF',EE‘)‘SO - 6.000 - 1.00|1.00| - | -
N69/N56 | NE9/N56 LTF',EE?OO - 6.000 - 1.00|1.00| - | -
N56/N43 | N56/N43 LTF',EE?OO - 6.000 - 1.00|1.00| - | -
N43/N30 | N43/N30 LTF',EE?OO - 6.000 - 1.00|1.00| - | -
N30/N16 | N30/N16 LTF',EE?SO - 6.000 - 1.00|1.00| - | -
N68/N55 | N68/N55 55560 - 6.000 - 1.00|1.00| - | -
N55/N42 | N55/N42 55530 - 6.000 - 1.00|1.00| - | -
N42/N29 | N42/N29 55530 - 6.000 - 1.00|1.00| - | -
N29/N15 | N29/N15 55530 - 6.000 - 1.00|1.00| - | -
N92/NS5 | N92/N55 |IPE 80 (IPE) - 1.860 0.140 1.00/1.00| - | -
NO3/N42 | N93/N42 |IPE 80 (IPE) - 1.880 0.120 1.00|1.00| - | -
N94/N29 | N94/N29 | IPE 80 (IPE) - 1.870 0.130 1.00|1.00| - | -
NO5/N56 | N95/N56 | IPE 80 (IPE) - 1.750 0.250 1.00|1.00| - | -
N96/N43 | NO6/N43 | IPE 80 (IPE) - 1.860 0.140 1.00/1.00| - | -
N97/N30 | N97/N30 | IPE 80 (IPE) - 1.870 0.130 1.00|1.00| - | -
N98/N57 | NO8/N57 |IPE 80 (IPE) - 1.700 0.300 1.00|100| - | -
N9O9/N44 | NO9/N44 | IPE 80 (IPE) - 1.840 0.160 1.00|1.00| - | -
N100/N31 | N10O/N31 |IPE 80 (IPE) - 1.850 0.150 1.00|100| - | -
N102/N101 | N102/N101 (HjE‘é‘;OB - 3.749 0.251 1.00|100| - | -
N104/N103 | N104/N103 (HjE?E’gOB - 3.724 0.276 1.00|100| - | -
N101/N85 | N101/N85 LTESOO - 7.000 - 1.00|100| - | -
N103/N101 | N103/N101 LTEE‘)‘E’O 0.150 6.950 0.200 1.00|1.00| - | -
N103/N83 | N103/N83 2?5;50 - 7.000 - 1.00|100| - | -
N105/N9 | N1os/ng |HE 1208 - 3.834 0.166 1.00|100| - | -

(HEB)
N106/N82 | N106/N82 (HjEé(;OB - 3.864 0.136 1.00|100| - | -
N108/N107 | N108/N107 (HjEE?OB - 3.774 0.226 1.00|100| - | -
N109/N107 | N109/N107 sz'fE‘)‘E’O - 2.310 0.140 1.00|100| - | -
N19/N109 | N19/N109 2?5;50 - 6.000 - 1.00|100| - | -
N110/N87 | N110/N87 (HjE?E’;)‘OB - 3.699 0.301 1.00|100| - | -
N87/N107 | N87/N107 2?5580 - 2.000 - 1.00|100| - | -
N8/N109 | Ne/Niog | 'PE 300 - 2.000 - 1.00|100| - | -

(IPE)

HE 180 B

N107/N88 | N107/N88 | i oo - 5.000 - 1.00|100| - | -
N109/N1 | N109/N1 2?5;30 - 4.849 0.151 1.00|100| - | -
N111/N70 | N111/N70 |HE 450 B - 3.799 0.201 1.00|100| - | -

(HEB)
N112/N1 | N112/N1 (HjE?E’gOB - 3.799 0.201 1.00|100| - | -
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Listados

Tutorial portico 01 Fecha: 20/11/20

Descripcion

] Longitud
Material B pi (m) Lb Lb
arra ieza ’ .
- ) Perfil(Serie b, b, " "
. ) - (Ni/Nf) (Ni/Nf) ( ) Indeformable Indeformable Y (m) | (m)
Tipo Designacion - Deformable
origen extremo
N113/N24 | N113/N24 (H'_IfEééﬁo B - 3.749 0.251 1.00 | 1.00 - -

Notacién:
Ni: Nudo inicial
Nf: Nudo final
b,,: Coeficiente de pandeo en el plano 'XY*
b,.: Coeficiente de pandeo en el plano 'XZ'
Lbs,,: Separacién entre arriostramientos del ala superior
Lb,.: Separacion entre arriostramientos del ala inferior

2.1.2.3.- Caracteristicas mecanicas

Tipos de pieza
Ref. Piezas
1 |N1/N2, N24/N25, N29/N28, N42/N41, N43/N42, N52/N53 y N64/N65
2 |N2/N3, N81/N80 y N89/N88
3 |[N3/N4, N6/N5, N10/N11, N25/N26, N26/N27, N38/N39, N51/N52, N60/N59, N65/N66, N77/N78
y N80/N79
4 | N7/N6, N11/N12, N34/N33, N59/N50, N71/N63 y N107/N88
5 |N8/N7 y N45/N44
6 |N5/N4, N7/N2, N14/N13, N16/N11, N28/N27, N30/N25, N41/N40, N43/N38, N54/N53, N67/N66,
N79/N78, N81/N76, N13/N4, N11/N2, N6/N3, N15/N12, N27/N13, N40/N27, N66/N53, N78/N66,
N80/N77, N68/N65, N71/N59, N59/N46, N75/N63, N63/N50, N50/N37, N25/N11, N24/N10,
N46/N33, N51/N38, N64/N51, N76/N64, N81/N69, N103/N101 y N109/N107
7 |N1/N9, N22/N9, N48/N35, N61/N48, N73/N61, N12/N3, N15/N6, N77/N65, N65/N52, N52/N39,
N39/N26, N26/N12, N80/N68, N55/N42, N42/N29, N29/N15 y N109/N1
8 [N12/N13, N72/N71, N76/N77 y N106/N82
9 |N15/N14, N16/N15, N20/N19, N44/N43, N55/N54, N84/N83 y N108/N107
10 |N17/N16, N32/N31, N37/N38, N82/N81, N104/N103 y N112/N1
11 |N18/N17, N70/N69 y N102/N101
12 |N21/N10
13 |N23/N22 y N91/N90
14 |N17/N19, N57/N59 y N8/N109
15 |N19/N10, N10/N22, N33/N24 y N82/N70
16 |N30/N29, N31/N30, N39/N40, N56/N55, N68/N67 y N69/N68
17 |N36/N35
18 |N31/N33
19 |N24/N35
20 [N47/N46, N111/N70 y N113/N24
21 |N49/N48
22 |N44/N46 y N88/N90
23 |N46/N37, N37/N48, N56/N51, N75/N85, N8/N87, N14/N5 y N28/N14
24 |N50/N51 y N50/N61
25 |N57/N56 y N75/N76
26 |N58/N57
27 |N62/N61 y N63/N73
28 |N63/N64
29 |N69/N64, N17/N8, N41/N28, N54/N41, N67/N54, N83/N71, N37/N24, N33/N19, N38/N25,
N69/N56, N56/N43, N43/N30 y N101/N85
30 |N70/N71
31 |N74/N73
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Listados

Tutorial portico 01 Fecha: 20/11/20

Tipos de pieza

Ref. Piezas

32 |N82/N83

33 |N83/N75, N85/N73 y N68/N55

34 |N86/NS5

35 |N10/N1, N53/N40, N70/N57, N57/N44, N31/N17 y N44/N31

36 |N16/N7, N79/N67, N30/N16, N103/N83 y N19/N109

37 |N1/N88

38 |N9/N9O

39 |N92/N55, N93/N42, N94/N29, N95/N56, N96/N43, N97/N30, N98/N57, N99/N44 y N100/N31

40 |N105/N9

41 |N110/N87

42 |N87/N107

Caracteristicas mecanicas
Material S A Av Avz | lzz It
o | Designagion] R | DEseripion | choy | ey | @em®) | ema) | emd) | (ema)

Iaﬁwcii;%o s275 1 |HE 240 B, (HEB) |106.00 | 61.20 | 18.54 | 11260.00 | 3923.00 | 102.70
2 |HE 160 B, (HEB) | 54.30 | 31.20 | 9.65 | 2492.00 | 889.20 | 31.24
3 |HE 220 B, (HEB) | 91.00 | 52.80 | 16.07 | 8091.00 | 2843.00 | 76.57
4 |HE 180 B, (HEB) | 65.30 | 37.80 | 11.63 | 3831.00 | 1363.00 @ 42.16
5 |HE 320 B, (HEB) |161.30 | 92.25 | 28.88 | 30820.00 | 9239.00 | 225.10
6 | IPE 450, (IPE) 98.80 | 41.61 | 35.60 | 33740.00 | 1676.00 | 66.90
7 | IPE 330, (IPE) 62.60 | 27.60 | 20.72 | 11770.00 | 788.00 | 28.20
8 |HE 200 B, (HEB) | 78.10 | 45.00 | 13.77 | 5696.00 | 2003.00 | 59.28
9 |HE 280 B, (HEB) |131.40| 75.60 | 23.06 | 19270.00 | 6595.00 | 143.70
10 |HE 300 B, (HEB) |149.10 | 85.50 | 25.94 | 25170.00 | 8563.00 | 185.00
11 |HE 400 B, (HEB) |197.80 | 108.00 | 42.77 | 57680.00 | 10820.00  355.70
12 |HE 360 B, (HEB) |180.60 | 101.25 | 35.44 | 43190.00 |10140.00  292.50
13 |HE 100 B, (HEB) | 26.00 | 15.00 | 4.32 | 449.50 167.30 | 9.25
14 | IPE 300, (IPE) 53.80 | 24.07 | 17.80 | 8356.00 | 604.00 | 20.10
15 | IPE 270, (IPE) 45.90 | 20.66 | 14.83 | 5790.00 | 420.00 | 15.90
16 |HE 260 B, (HEB) |118.40 | 68.25 | 20.25 | 14920.00 | 5135.00 | 123.80
17 |HE 140 B, (HEB) | 43.00 | 25.20 | 7.31 | 1509.00 | 549.70 | 20.06
18 | IPE 120, (IPE) 13.20 | 6.05 | 4.25 | 318.00 27.70 1.74
19 | IPE 160, (IPE) 20.10 | 9.10 | 6.53 | 869.00 68.30 3.60
20 |HE 450 B, (HEB) | 218.00 | 117.00 | 50.15 | 79890.00 | 11720.00 | 440.50
21 |HE 700 B, (HEB) | 306.40 | 144.00 | 97.31 | 256900.00 | 14440.00 | 830.90
22 | IPE 240, (IPE) 39.10 | 17.64 | 12.30 | 3892.00 | 284.00 | 12.90
23 | IPE 600, (IPE) 156.00 | 62.70 | 60.70 | 92080.00 | 3387.00 | 165.00
24 |HE 650 B, (HEB) | 286.30 | 139.50 | 84.67 | 210600.00 | 13980.00 | 739.20
25 |HE 500 B, (HEB) | 238.60 | 126.00 | 57.94 | 107200.00 | 12620.00 | 538.40
26 |HE 600 B, (HEB) | 270.00 | 135.00 | 75.33 | 171000.00 | 13530.00 | 667.20
27 |HE 800 B, (HEB) | 334.20 | 148.50 | 115.61 | 359100.00 | 14900.00 | 946.00
28 |HE 550 B, (HEB) | 254.10 | 130.50 | 66.42 | 136700.00 | 13080.00 | 600.30
29 | IPE 500, (IPE) 116.00 | 48.00 | 42.96 | 48200.00 | 2142.00 | 89.30
30 |IPE 220, (IPE) 33.40 | 15.18 | 10.70 | 2772.00 | 205.00 | 9.07
31 |HE 1000 B, (HEB) | 400.00 | 162.00 | 158.69 | 644700.00 | 16280.00 | 1254.00
32 | IPE 100, (IPE) 10.30 | 4.70 | 3.27 171.00 15.90 1.20
33 | IPE 360, (IPE) 72.70 | 32.38 | 24.09 | 16270.00 | 1043.00 @ 37.30
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Tutorial portico 01

Listados

Fecha: 20/11/20

Caracteristicas mecanicas

Material Ref. Descripcion A Avy Avz lyy |22 It
Tipo Designacion (cm2) | (cm2) | (cm?3) (cm4) (cm4) (cm4)
34 |HE 900 B, (HEB) 371.30 | 157.50 | 138.20 | 494100.00 | 15820.00 | 1137.00
35 |IPE 400, (IPE) 84.50 | 36.45 | 28.87 | 23130.00 | 1318.00 51.10
36 | IPE 550, (IPE) 134.00 | 54.18 | 51.51 | 67120.00 | 2668.00 | 123.00
37 |IPE 200, (IPE) 28.50 | 12.75 9.22 1943.00 142.00 6.98
38 | IPE 140, (IPE) 16.40 7.56 5.34 541.00 44.90 2.45
39 |IPE 80, (IPE) 7.64 3.59 2.38 80.10 8.49 0.70
40 |HE 120 B, (HEB) 34.00 | 19.80 5.73 864.40 317.50 13.84
41 |HE 340 B, (HEB) 170.90 | 96.75 | 32.08 | 36660.00 | 9690.00 | 257.20
42 | IPE 180, (IPE) 23.90 | 10.92 7.82 1317.00 101.00 4.79
Notacion:
Ref.: Referencia
A: Area de la seccion transversal
Avy: Area de cortante de la seccion segun el eje local 'Y*
Avz: Area de cortante de la seccién segun el eje local 'Z'
lyy: Inercia de la seccién alrededor del eje local 'Y*
1zz: Inercia de la seccién alrededor del eje local 'Z*
It: Inercia a torsion
Las caracteristicas mecéanicas de las piezas corresponden a la seccién en el punto medio de las mismas.
2.1.2.4.- Tabla de medicion
Tabla de medicion
Material Pieza . . Longitud | Volumen| Peso
Tipo Designacion |  (Ni/Nf) Perfil(Serie) (Eﬂ) (m3) (kg)
Iaﬁﬁf};‘zo S275 N1/N2 |HE 240 B (HEB) | 3.000 | 0.032 | 249.63
N2/N3 HE 160 B (HEB) 3.000 0.016 127.88
N3/N4 HE 220 B (HEB) 4.000 0.036 285.74
N6/N5 HE 220 B (HEB) 4.000 0.036 285.74
N7/N6 HE 180 B (HEB) 3.000 0.020 153.78
N8/N7 HE 320 B (HEB) 3.000 0.048 | 379.86
N5/N4 IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 | 542.91
N7/N2 IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 | 542.91
N1/N9 IPE 330 (IPE) 2.300 0.014 113.02
N10/N11 |HE 220 B (HEB) 3.000 0.027 214.31
N11/N12 |HE 180 B (HEB) 3.000 0.020 153.78
N12/N13 |HE 200 B (HEB) 4.000 0.031 245.23
N15/N14 |HE 280 B (HEB) 4.000 0.053 | 412.60
N16/N15 |HE 280 B (HEB) 3.000 0.039 | 309.45
N17/N16 |HE 300 B (HEB) 3.000 0.045 | 351.13
N18/N17 |HE 400 B (HEB) 4.000 0.079 621.09
N20/N19 |HE 280 B (HEB) 4.000 0.053 | 412.60
N21/N10 |HE 360 B (HEB) 4.000 0.072 | 567.08
N23/N22 |HE 100 B (HEB) 4.000 0.010 81.64
N14/N13 |IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 | 542.91
N16/N11 |IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 | 542.91
N17/N19 |IPE 300 (IPE) 2.000 0.011 84.47
N19/N10 |IPE 270 (IPE) 5.000 0.023 180.16
N10/N22 |IPE 270 (IPE) 2.300 0.011 82.87
N24/N25 |HE 240 B (HEB) 3.000 0.032 249.63
N25/N26 |HE 220 B (HEB) 3.000 0.027 214.31
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Listados

Tutorial portico 01 Fecha: 20/11/20

Tabla de mediciéon

Material Pieza Perfil(Serie) Longitud | Volumen| Peso
Tipo Designacion |  (Ni/Nf) (m) (m3) (kg)
N26/N27 |HE 220 B (HEB) 4.000 0.036 285.74
N29/N28 |HE 240 B (HEB) 4.000 0.042 332.84
N30/N29 |HE 260 B (HEB) 3.000 0.036 278.83
N31/N30 |HE 260 B (HEB) 3.000 0.036 278.83
N32/N31 |HE 300 B (HEB) 4.000 0.060 468.17
N34/N33 |HE 180 B (HEB) 4.000 0.026 205.04
N36/N35 |HE 140 B (HEB) 4.000 0.017 135.02

N28/N27 | IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 | 542.91
N30/N25 | IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 | 542.91
N31/N33 |IPE 120 (IPE) 2.000 0.003 20.72
N33/N24 | IPE 270 (IPE) 5.000 0.023 | 180.16
N24/N35 | IPE 160 (IPE) 2.300 0.005 36.29

N37/N38 |HE 300 B (HEB) 3.000 0.045 | 351.13
N38/N39 |HE 220 B (HEB) 3.000 0.027 | 214.31
N39/N40 |HE 260 B (HEB) 4.000 0.047 | 371.78
N42/N41 |HE 240 B (HEB) 4.000 0.042 | 332.84
N43/N42 |HE 240 B (HEB) 3.000 0.032 | 249.63
N44/N43 |HE 280 B (HEB) 3.000 0.039 | 309.45
N45/N44 |HE 320 B (HEB) 4.000 0.065 | 506.48
N47/N46 |HE 450 B (HEB) 4.000 0.087 | 684.52
N49/N48 |HE 700 B (HEB) 4.000 0.123 | 962.10

N41/N40 | IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 | 542.91
N43/N38 | IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 | 542.91
N44/N46 | IPE 240 (IPE) 2.000 0.008 61.39
N46/N37 | IPE 600 (IPE) 5.000 0.078 | 612.30
N37/N48 | IPE 600 (IPE) 2.300 0.036 | 281.66

N50/N51 |HE 650 B (HEB) 3.000 0.086 | 674.24
N51/N52 |HE 220 B (HEB) 3.000 0.027 | 214.31
N52/N53 |HE 240 B (HEB) 4.000 0.042 | 332.84
N55/N54 |HE 280 B (HEB) 4.000 0.053 | 412.60
N56/N55 |HE 260 B (HEB) 3.000 0.036 | 278.83
N57/N56 |HE 500 B (HEB) 3.000 0.072 | 561.90
N58/N57 |HE 600 B (HEB) 4.000 0.108 | 847.80
N60/N59 |HE 220 B (HEB) 4.000 0.036 | 285.74
N62/N61 |HE 800 B (HEB) 4.000 0.134 |1049.39

N54/N53 | IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 | 542.91
N56/N51 | IPE 600 (IPE) 7.000 0.109 | 857.22
N57/N59 | IPE 300 (IPE) 2.000 0.011 84.47

N59/N50 |HE 180 B (HEB) 5.000 0.033 | 256.30
N50/N61 |HE 650 B (HEB) 2.300 0.066 | 516.91
N63/N64 |HE 550 B (HEB) 3.000 0.076 | 598.41
N64/N65 |HE 240 B (HEB) 3.000 0.032 | 249.63
N65/N66 |HE 220 B (HEB) 4.000 0.036 | 285.74
N68/N67 |HE 260 B (HEB) 4.000 0.047 | 371.78
N69/N68 |HE 260 B (HEB) 3.000 0.036 | 278.83
N70/N69 |HE 400 B (HEB) 3.000 0.059 | 465.82
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Listados

Tutorial portico 01 Fecha: 20/11/20

Tabla de medicion
Material Pieza ) . Longitud | Volumen| Peso
Tipo Designacion |  (Ni/Nf) Perfil(Serie) (Eﬂ) (m3) (kg)
N72/N71 |HE 200 B (HEB) 4.000 0.031 245.23
N67/N66 | IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 542.91
N69/N64 | IPE 500 (IPE) 7.000 0.081 637.42
N70/N71 |IPE 220 (IPE) 2.000 0.007 52.44
N71/N63 |HE 180 B (HEB) 5.000 0.033 256.30
N74/N73 |HE 1000 B (HEB)| 4.000 0.160 |1256.00
N63/N73 |HE 800 B (HEB) 2.300 0.077 603.40
N75/N76 |HE 500 B (HEB) 3.000 0.072 561.90
N76/N77 |HE 200 B (HEB) 3.000 0.023 183.93
N77/N78 |HE 220 B (HEB) 4.000 0.036 285.74
N80/N79 |HE 220 B (HEB) 4.000 0.036 285.74
N81/N80 |HE 160 B (HEB) 3.000 0.016 127.88
N82/N81 |HE 300 B (HEB) 3.000 0.045 351.13
N84/N83 |HE 280 B (HEB) 4.000 0.053 412.60
N79/N78 | IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 542.91
N81/N76 |IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 542.91
N82/N83 | IPE 100 (IPE) 2.000 0.002 16.17
N83/N75 |IPE 360 (IPE) 5.000 0.036 285.35
N86/N85 |HE 900 B (HEB) 4.000 0.149 |1165.88
N75/N85 | IPE 600 (IPE) 2.300 0.036 281.66
N22/N9 IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N48/N35 | IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N61/N48 | IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N73/N61 |IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N85/N73 | IPE 360 (IPE) 6.000 0.044 342.42
N10/N1 IPE 400 (IPE) 6.000 0.051 398.00
N13/N4 IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N12/N3 IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N11/N2 IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N8/N87 IPE 600 (IPE) 2.450 0.038 300.03
N17/N8 IPE 500 (IPE) 6.000 0.070 546.36
N16/N7 IPE 550 (IPE) 6.000 0.080 631.14
N15/N6 IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N14/N5 IPE 600 (IPE) 6.000 0.094 734.76
N1/N88 IPE 200 (IPE) 2.450 0.007 54.81
N89/N88 |HE 160 B (HEB) 4.000 0.022 170.50
N9/N90 IPE 140 (IPE) 2.450 0.004 31.54
N91/N90 |HE 100 B (HEB) 4.000 0.010 81.64
N88/N90 | IPE 240 (IPE) 2.300 0.009 70.60
N6/N3 IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 542.91
N15/N12 |IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 542.91
N28/N14 |IPE 600 (IPE) 6.000 0.094 734.76
N41/N28 | IPE 500 (IPE) 6.000 0.070 546.36
N54/N41 | IPE 500 (IPE) 6.000 0.070 546.36
N67/N54 | IPE 500 (IPE) 6.000 0.070 546.36
N79/N67 |IPE 550 (IPE) 6.000 0.080 631.14
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Listados

Tutorial portico 01 Fecha: 20/11/20

Tabla de medicion
Material Pieza ) . Longitud | Volumen| Peso
Tipo Designacion |  (Ni/Nf) Perfil(Serie) (Eﬂ) (m3) (kg)
N27/N13 |IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N40/N27 | IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N53/N40 | IPE 400 (IPE) 6.000 0.051 398.00
N66/N53 | IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N78/N66 | IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N80/N77 |IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 542.91
N68/N65 | IPE 450 (IPE) 7.000 0.069 542.91
N77/N65 | IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N65/N52 | IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N52/N39 | IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N39/N26 |IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N26/N12 |IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N82/N70 |IPE 270 (IPE) 6.000 0.028 216.19
N70/N57 |IPE 400 (IPE) 6.000 0.051 398.00
N57/N44 | IPE 400 (IPE) 6.000 0.051 398.00
N83/N71 |IPE 500 (IPE) 6.000 0.070 546.36
N71/N59 |IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N59/N46 | IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N75/N63 | IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N63/N50 |IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N50/N37 | IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N37/N24 | IPE 500 (IPE) 6.000 0.070 546.36
N31/N17 |IPE 400 (IPE) 6.000 0.051 398.00
N44/N31 | IPE 400 (IPE) 6.000 0.051 398.00
N25/N11 |IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N24/N10 |IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N33/N19 |IPE 500 (IPE) 6.000 0.070 546.36
N46/N33 | IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N38/N25 | IPE 500 (IPE) 6.000 0.070 546.36
N51/N38 | IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N64/N51 | IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N76/N64 | IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N80/N68 | IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N81/N69 |IPE 450 (IPE) 6.000 0.059 465.35
N69/N56 | IPE 500 (IPE) 6.000 0.070 546.36
N56/N43 | IPE 500 (IPE) 6.000 0.070 546.36
N43/N30 | IPE 500 (IPE) 6.000 0.070 546.36
N30/N16 |IPE 550 (IPE) 6.000 0.080 631.14
N68/N55 | IPE 360 (IPE) 6.000 0.044 342.42
N55/N42 | IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N42/N29 | IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N29/N15 |IPE 330 (IPE) 6.000 0.038 294.85
N92/N55 | IPE 80 (IPE) 2.000 0.002 11.99
N93/N42 |IPE 80 (IPE) 2.000 0.002 11.99
N94/N29 |IPE 80 (IPE) 2.000 0.002 11.99
N95/N56 | IPE 80 (IPE) 2.000 0.002 11.99
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Tutorial portico 01

Listados

Fecha: 20/11/20

Tabla de mediciéon

Material Pieza Perfil(Serie) Longitud | Volumen | Peso
Tipo Designacion |  (Ni/Nf) (m) (m3) (kg)
N96/N43 | IPE 80 (IPE) 2.000 0.002 11.99
N97/N30 |IPE 80 (IPE) 2.000 0.002 11.99
N98/N57 | IPE 80 (IPE) 2.000 0.002 11.99
N99/N44 | IPE 80 (IPE) 2.000 0.002 11.99
N100/N31 | IPE 80 (IPE) 2.000 0.002 11.99
N102/N101 |HE 400 B (HEB) 4.000 0.079 621.09
N104/N103 |HE 300 B (HEB) 4.000 0.060 468.17
N101/N85 | IPE 500 (IPE) 7.000 0.081 637.42
N103/N101 | IPE 450 (IPE) 7.300 0.072 566.17
N103/N83 | IPE 550 (IPE) 7.000 0.094 736.33
N105/N9 |HE 120 B (HEB) 4.000 0.014 106.76
N106/N82 |HE 200 B (HEB) 4.000 0.031 245.23
N108/N107 |HE 280 B (HEB) 4.000 0.053 412.60
N109/N107 | IPE 450 (IPE) 2.450 0.024 190.02
N19/N109 | IPE 550 (IPE) 6.000 0.080 631.14
N110/N87 |HE 340 B (HEB) 4.000 0.068 536.63
N87/N107 | IPE 180 (IPE) 2.000 0.005 37.52
N8/N109 |IPE 300 (IPE) 2.000 0.011 84.47
N107/N88 |HE 180 B (HEB) 5.000 0.033 256.30
N109/N1 |IPE 330 (IPE) 5.000 0.031 245.71
N111/N70 |HE 450 B (HEB) 4.000 0.087 684.52
N112/N1 |HE 300 B (HEB) 4.000 0.060 468.17
N113/N24 |HE 450 B (HEB) 4.000 0.087 684.52

Notacién:
Ni: Nudo inicial
Nf: Nudo final

2.1.2.5.- Resumen de medicion
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Tutorial portico 01

Listados

Fecha: 20/11/20

Resumen de medicién
Material Longitud Volumen Peso
Tipo L Serie Perfil Perfil Serie | Material | Perfil | Serie | Material Perfil Serie Material
(m) (m) (m) (m3) | (m3) | (m3) (kg) (kg) (kg)
HE 240 B 24.000 0.254 1997.04
HE 160 B 10.000 0.054 426.26
HE 220 B 40.000 0.364 2857.40
HE 180 B 25.000 0.163 1281.51
HE 320 B 7.000 0.113 886.34
HE 200 B 15.000 0.117 919.63
HE 280 B 26.000 0.342 2681.87
HE 300 B 21.000 0.313 2457.91
HE 400 B 11.000 0.218 1708.00
HE 360 B 4.000 0.072 567.08
HE 100 B 8.000 0.021 163.28
HE 260 B 20.000 0.237 1858.88
HE 140 B 4.000 0.017 135.02
HE 450 B 12.000 0.262 2053.56
HE 700 B 4.000 0.123 962.10
HE 650 B 5.300 0.152 1191.15
HE 500 B 6.000 0.143 1123.81
HE 600 B 4.000 0.108 847.80
HE 800 B 6.300 0.211 1652.79
HE 550 B 3.000 0.076 598.41
HE 1000 B 4.000 0.160 1256.00
HE 900 B 4.000 0.149 1165.88
HE 120 B 4.000 0.014 106.76
HE 340 B 4.000 0.068 536.63
HEB 271.600 3.750 29435.11
IPE 450 229.750 2.270 17818.95
IPE 330 97.300 0.609 4781.42
IPE 300 6.000 0.032 253.40
IPE 270 18.300 0.084 659.38
IPE 120 2.000 0.003 20.72
IPE 160 2.300 0.005 36.29
IPE 240 4.300 0.017 131.98
IPE 600 31.050 0.484 3802.38
IPE 500 80.000 0.928 7284.80
IPE 220 2.000 0.007 52.44
IPE 100 2.000 0.002 16.17
IPE 360 17.000 0.124 970.18
IPE 400 36.000 0.304 2387.97
IPE 550 31.000 0.415 3260.89
IPE 200 2.450 0.007 54.81
IPE 140 2.450 0.004 31.54
IPE 80 18.000 0.014 107.95
IPE 180 2.000 0.005 37.52
IPE 583.900 5.313 41708.80
Acero
laminado 5275 855.500 9.063 71143.91

2.1.2.6.- Medicion de superficies
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Listados

Tutorial portico 01 Fecha: 20/11/20

Acero laminado: Medicién de las superficies a pintar
Serie Perfil Super(friﬁize/rz;\itaria Lor(?ni;ud Suzt:;‘;cie
HE 240 B 1.420 24.000 34.080
HE 160 B 0.944 10.000 9.440
HE 220 B 1.301 40.000 52.040
HE 180 B 1.063 25.000 26.575
HE 320 B 1.817 7.000 12.719
HE 200 B 1.182 15.000 17.730
HE 280 B 1.659 26.000 43.134
HE 300 B 1.778 21.000 37.338
HE 400 B 1.973 11.000 21.703
HE 360 B 1.895 4.000 7.580
HE 100 B 0.588 8.000 4.704
HEB HE 260 B 1.540 20.000 30.800
HE 140 B 0.826 4.000 3.304
HE 450 B 2.072 12.000 24.864
HE 700 B 2.566 4.000 10.264
HE 650 B 2.468 5.300 13.080
HE 500 B 2.171 6.000 13.026
HE 600 B 2.369 4.000 9.476
HE 800 B 2.765 6.300 17.420
HE 550 B 2.270 3.000 6.810
HE 1000 B 3.162 4.000 12.648
HE 900 B 2.963 4.000 11.852
HE 120 B 0.707 4.000 2.828
HE 340 B 1.856 4.000 7.424
IPE 450 1.641 229.750 | 377.066
IPE 330 1.285 97.300 | 125.031
IPE 300 1.186 6.000 7.115
IPE 270 1.067 18.300 19.522
IPE 120 0.487 2.000 0.974
IPE 160 0.638 2.300 1.467
IPE 240 0.948 4.300 4.075
IPE 600 2.056 31.050 63.839
\PE IPE 500 1.780 80.000 | 142.368
IPE 220 0.868 2.000 1.736
IPE 100 0.412 2.000 0.824
IPE 360 1.384 17.000 23.528
IPE 400 1.503 36.000 54.101
IPE 550 1.918 31.000 59.452
IPE 200 0.789 2.450 1.933
IPE 140 0.563 2.450 1.378
IPE 80 0.336 18.000 6.055
IPE 180 0.713 2.000 1.427
Total | 1322.729
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CAPITULOS SUBCAPITULOS UNIDADES PRECIO/UNIDAD PRECIO
DEMOLICION Y CONSOLIDACIONES 8.184,10
Demolicion edificio y retirada de escombros 1.300,00 5,12 6.656,00
m3 €/m3 €
Demolicién cimentacidn y retirada de escombros 54,40 28,09 1.528,10
m3 €/m3 €
ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO 141.493,08
Eliminacién de arboles 80,00 122,00 9.760,00
u €/u €
Desmontaje de pavimentos 1.748,00 2,00 3.496,00
m2 €/m2 €
Desmontaje de firme 3.223,00 27,70 89.277,10
m2 €/m2 €
Despeje y desbroce del terreno (25 cm de profundidad) 6.058,00 0,56 3.392,48
m2 €/m2 €
Excavacion 10.250,00 3,47 35.567,50
m3 €/m3 €
CIMENTACION Y ELEMENTOS DE CONTENCION 168.302,78
Muro pantalla 1.212,00 23,22 28.142,64
m2 €/m2 €
Zapatas aisladas + vigas riostra 68,30 130,00 8.879,00
m3 €/m3 €
Solera 3.417,00 20,10 68.681,70
m2 €/m2 €
Fratasado solera 3.417,00 4,72 16.128,24
m2 €/m2 €
Encachado - base solera 3.417,00 13,60 46.471,20
m2 €/m2 €
ESTRUCTURAS 227.991,00
Pilares circulares (30 cm didmetro) 1.260,00 30,80  38.808,00
m €/m €
Escaleras 24,00 52,00 1.248,00
m2 €/m2 €
Forjado 3.417,00 55,00 187.935,00
m2 €/m2 €
CUBIERTA 273.360,00
Cubierta ajardinada 3.417,00 80,00 273.360,00
Hormigdn de pendientes, capas separadoras e impermeabilizacic m2 €/m2 €
FACHADA Y PARTICIONES 37.200,00
Tabiques de blogques de hormigén 1.350,00 22,00  29.700,00
m2 €/m2 €
Puerta de acero galvanizado con rejilla 60,00 105,00 6.300,00
u €/u €
Puerta RF 60 4,00 300,00 1.200,00
u €/u €
AISLAMIENTO E IMPERMEABILIZACION 8.712,00
Drenaje 726,00 12,00 8.712,00
m2 €/m2 €
REVESTIMIENTO 11.700,00
Pintura directa sobre fabrica 1.950,00 3,00 5.850,00
m2 €/m2 €
Pintura directa sobre forjado 1.950,00 3,00 5.850,00
m2 €/m2 €
TOTAL SIN INST NI JARDINERIA 876.942,96
INSTALACIONES
Red de evacuacion de aguas
Red eléctrica
Seguridad en caso de incendio
lluminacién y alumbrado
Ventilacion y extraccién
Aparatos de elevacion
Red de riego
FIRMES Y PAVIMENTOS URBANOS
Baldosa hidraulica exteriores 15,00 0,00
m2 €/m2 €

Recolocacion de la tierra extraida



CAPITULOS SUBCAPITULOS UNIDADES PRECIO/UNIDAD PRECIO
ACTUACIONES PREVIAS 1.886,16
Instalaciones eléctricas. Red aérea 1,00 254,89 254,89
u €/u €
Alquiler de andamio tubular de fachada 520,00 671,38 671,38
(un edificio, 15 dias) m2 €/m2 €
Transporte y retirada de andaio tubular de fachada 520,00 959,89 959,89
m2 €/m2 €
DEMOLICIONES 24.263,35
Apertura de hueco en hoja exterior de fachada 16,88 16,14 272,44
m2 €/m2 €
Eliminacién de mortero monocapa 933,84 13,15 12.280,00
m2 €/m2 €
Desmontaje de lampara 6,00 0,63 3,78
u €/u €
Desmontaje de la teja 619,80 4,89 3.030,82
Arranque de teja m2 €/m2 €
Demolicion enlistonado madera 500,00 4,25 2.125,00
m2 €/m2 €
Desmontaje tablero cubierta 619,80 3,38 2.094,92
m2 €/m2 €
Desmontaje alero 130,00 14,78 1.921,40
m €/m €
Picado material arranque tejas 619,80 4,09 2.534,98
m2 €/m2 €
FACHADAS Y PARTICIONES 232.631,87
Limpieza quimica con lanza de agua y fungicida 2,00 20,86 41,72
m2 €/m2 €
Subestructura soporte con mano de obra 1.115,59 76,82 85.699,62
m2 €/m2 €
Sistema de placa ceramica extruida, para fachada ventilada 1.115,59 103,53 115.497,03
m2 €/m2 €
De PVC 40,00 279,57 11.182,80
Ventana corredera, 6-12-6 baja emisividad u €/u €
De PVC 25,00 333,15 8.328,75
Ventana abatible, 6-12-6 baja emisividad u €/u €
De PVC 22,00 131,00 2.882,00
Ventanas bafio abatibles, 6-12-16 baja emisividad u €/u €
De PVC 18,00 358,76 6.457,68
Balcon corredera, 6-12-6 baja emisividad u €/u €
Acero 12,00 110,16 1.321,92
Puertas acceso u €/u €
Cerradura 12,00 18,20 218,40
u €/u €
Premarco 93,00 40,46 133,46
Madera de pino, para ventanas 1.30x1.20m u €/u €
Premarco 22,00 32,18 707,96
Madera de pino, para ventanas 0.6x0.9m u €/u €
Vierteaguas 115,00 45,52 160,52
Aluminio anodizado con desarrollo de 50cm u €/u €
AISLAMIENTOS E IMPERMEABILIZACIONES 15.943,70
Aislamiento térmico por el exterior en fachada ventilada 1.115,59 12,97 14.469,20
Lana mineral, e=8mm, W=0.035 W/mK m2 €/m2 €
Aislamiento térmico por el exterior de muros en contacto con el terreno 56,15 26,26 1.474,50
Aislante XPS, e=10mm, W=0.039W/mK m2 €/m2 €
GESTION DE RESIDUOS 972,50
Transporte de residuos inertes con camion 10,00 97,25 972,50
contando con 50 m3 de mortero y ladrillo retirado u €/u €
SEGURIDAD Y SALUD
PASARELAS Y ACCESO A VIVIENDAS
DEMOLICIONES 452,58
Demolicidn escaleras existentes 3,58 126,42 452,58
m3 €/m3 €
CIMIENTOS Y ELEMENTOS DE CONTENCION 36.129,82
Zapatas y riostras 15,88 130,59 2.073,12
Zanja formada al rellenar posteriormente m3 €/m3 €
Formacion del terraplén 1.933,18 0,60 1.159,91
Usando tierra procedente de la excavacion del parking m3 €/m3 €
Compactacién dinamica 5.916,69 5,56 32.896,80
m2 €/m2 €
ESTRUCTURAS 154.437,72
Chapa colaborante 472,67 61,09 28.875,41
e=0.75mm, seccién 15cm m2 €/m2 €
Pilares 4.666,24 2,16 10.079,08
Tubulares de seccién cuadrada, S 275, laminado en caliente kg €/kg €
Vigas 24.884,50 1,96 48.773,62
IPE 20 laminado en caliente kg €/kg €
Estructura escalera 5.324,50 11,41 60.752,55
kg €/kg €
Peldafio metélico 56,00 33,96 1.901,76
u €/u €
Pavimento de rejilla electrosoldada 52,75 51,85 2.735,09
m2 €/m2 €
Losa nuevos rellanos 36,20 36,47 1.320,21
Losa maciza 15cm m2 €/m2 €



FACHADAS Y PARTICIONES

39.131,40

Policarbonato celular 503,30 32,82 16.518,31
m2 €/m2 €
Mampara de acero galvanizado 2,00 1.357,75 2.715,50
Con puerta. 4x2.9m u €/u €
Mampara de acero galvanizado 8,00 1.167,68 9.341,44
Sin puerta. 4x2.9m u €/u €
Acero 3,00 110,16 330,48
Puertas acceso u €/u €
Barandillas 152,44 67,08 10.225,68
m €/m €
REVESTIMIENTOS 6.684,26
Arido siliceo 457,20 14,62 6.684,26
m2 €/m2 €
INSTALACIONES
Depdsito polietileno 0,00
u €/u €
Tubos PVC junta elastica
Ascensor 1,00 15.000,00 15.000,00
Recuperador de energia u €/u €
TOTAL 236.383,20
NUEVA VIVIENDA
ESTRUCTURA
Zuncho plano 15x25cm 130,80 19,26 2.519,21
Coronacion de la estructura existente m €/m €
Muro estructural de ladrillo perforado 161,75 0,00
m3 €/m3 €
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